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Sprava o €innosti organizacie SAV

1. Zakladné udaje o organizacii

1.1. Kontaktné udaje

Nazov: Ustav svetovej literatiry SAV

Riaditel’: prof. Mgr. Adam Bzoch, CSc.

Zastupca riaditel’a: doc. Mgr. Rébert Gafrik, PhD.
Vedecky tajomnik: PhDr. Jana Cvikova, PhD.
Predseda vedeckej rady: Mgr. Judit Gorézdi, PhD.
Clen snemu SAV: doc. Mgr. Robert Gafrik, PhD.
Adresa: Konventna 13, 811 03 Bratislava

http://www.usvl.sav.sk

Tel.: 02/5443 1995

Fax:

E-mail: usvlisyn@savba.sk

Nazvy a adresy detaSovanych pracovisk: nie su
Veduci detaSovanych pracovisk: nie st

Typ organizacie: Rozpoctova od roku 1991

1.2. Udaje o zamestnancoch

Tabulka 1a Pocet a Struktira zamestnancov

K
. K do 35
Struktira zamestnancov K rokov F P T
M| Z|M|Z

Celkovy pocet zamestnancov 27 6 |21 ] O 1 26 20,32 | 13,72
Vedecki pracovnici 21 6 15| 0 1 20 15,72 | 13,72
Odborni pracovnici VS 3 0| 3]0]0 3 3 0
Odborni pracovnici US 1 0| 1]0]0 1 1 0
Ostatni pracovnici 2 0 2 0 0 2 0,6 0

Tabulka 1b Struktira vedeckych pracovnikov (kmefovy stav k 31.12.2015)



http://www.sav.sk/index.php?lang=sk&charset=&doc=org-ins&institute_no=66
http://www.sav.sk/index.php?lang=sk&charset=&doc=org-user&user_no=1739
http://www.sav.sk/index.php?lang=sk&charset=&doc=org-user&user_no=4624
http://www.sav.sk/index.php?lang=sk&charset=&doc=org-user&user_no=9277
http://www.sav.sk/index.php?lang=sk&charset=&doc=org-user&user_no=3193
http://www.sav.sk/index.php?lang=sk&charset=&doc=org-user&user_no=
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Rodova , , , , «
skladba Pracovnici s hodnost’ou Vedecki pracovnici v stupiioch
DrSc. |CSc./PhD.| prof. doc. l. la. lb.
Muzi 0 6 3 2 0 6 0
Zeny 1 13 2 5 1 9 5
Tabul’ka 1c Struktira pracovnikov podl'a veku a rodu, ktori su riesite'mi projektov
Vek"zfoslg;‘kt“m <31 | 31-35 | 36-40 | 41-45 | 46-50 | 51-55 | 56-60 | 61-65| > 65
Muzi 0 0 1 1 1 0 0 0 3
Zeny 0 0 2 0 1 3 2 2 2
Tabul'ka 1d Priemerny vek zamestnancov organizacie k 31.12.2015
Kmernovi zamestnanci | Vedecki pracovnici RieSitelia projektov
Muzi 55,3 55,3 55,3
Zeny 54,1 53,1 55,2
Spolu 54,4 53,7 55,3

1.3. Iné dolezité informacie k zakladnym udajom o organizicii a zmeny za posledné obdobie
(v zamerani, v organizacnej Strukture a pod.)

Ustav svetovej literatiry je $pecializovanym vedeckym pracoviskom SAV, ktoré sa orientuje na
vyskum vSeobecnej a porovnavacej literdrnej vedy a translatologie, resp. dejin a teodrie umeleckého
prekladu. Vedecki a odborni pracovnici Ustavu su Specialistami v oblasti dejin jednotlivych
narodnych literatar, resp. v literdrnej komparatistike a v tedrii literatiry. Organizacnou zékladiiou
vyskumu na pracovisku st oddelenia, resp. pracovné skupiny. Konkrétne:

- Oddelenie vseobecnej literarnej vedy (veduci oddelenia: Mgr. Roman Mikulas, PhD.)

- Oddelenie porovnavacej literarnej vedy (veduci oddelenia: doc. Mgr. Rébert Gafrik, PhD.)
- Oddelenie translatologie (veduca oddelenia: Prof. PhDr. Méria Kus4, CSc.)

- Skupina pre interdisciplindrnu iniciativu (vediica PhDr. Libusa Vajdova, CSc.)

- Skupina literatira a interaktivne média (vediica Mgr. Bogumila Suwara, PhD.)

Tato Struktara vyhovuje zakladnému pokrytiu discipliny, ktorou je literarna veda, rovnako aj
zabezpecovaniu vedeckych 1 publikaénych vystupov pracoviska a celkovo je odrazom riadenia a
organizacie vedeckého zivota v ustave. Popri orientacii na jednotlivé zlozky literarnej vedy, resp.
tradi¢ne na dejiny a tedriu umeleckého prekladu, sa niektoré organizaéné zlozky zameriavaju v
zosilnenej miere na vyskumné problémové okruhy, tak ako ich pred vedecku komunitu stavaju
sucasné poziadavky modernej internaciondlnej literarnej vedy. V ramci poslednej komplexnej
akreditacie ustavov SAV (jeseir 2012), bol Ustav svetovej literatiry SAV zaradeny do kategorie A.
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2. Vedecka ¢innost’

2.1. Domace projekty

Tabul'ka 2a Pocet domacich projektov rieSenych v roku 2015

Pocet projektov

Cerpané financie
za rok 2015 (v €)

STRUKTURA PROJEKTOV A
A B pre. B
spolu organi-
zaciu

1. Vedecké projekty, ktoré boli
r. 2015 financované VEGA d . 64089 43803 662
2. Projekty, ktoré boli r. 2015 0 0 ) ) )
financované APVV
3. Projekty OP SF 0 1 - - 2849
4. Projekty centier excelentnosti SAV 0 0 - - -
5. Iné projekty (FM EHP, SPVV,
Vedecko-technické projekty, ESF, 0 0 - - -
na objednavku rezortov a pod.)




Sprava o €innosti organizacie SAV

Tabul'ka 2b Pocet navrhov doméacich projektov podanych v roku 2015

Struktira projektov

1. U¢ast’ na novych vyzvach APVV
r. 2015

2. Projekty vyziev OP SF

podané r. 2015

Miesto podania | Organizacia je | Organizacia sa
nosite’om zmluvne podiel’a
projektu na rieSeni
projektu
Bratislava
Regiony

2.2. Medzinarodné projekty

2.2.1. Medzinarodné projekty rieSené v roku 2015

Tabul'ka 2¢ Pocet medzinarodnych projektov rieSenych v roku 2015

STRUKTURA PROJEKTOV

Pocet projektov

W

Cerpané financie
zarok 2015 (v €)

A

spolu

pre B
organi-
zaciu

1. Projekty 7. Ramcového
programu EU

2. Multilateralne projekty v ramci
vedeckych programov COST,
ERANET, INTAS, EUREKA,
ESPRIT, PHARE, NATO, UNESCO,
CERN, IAEA, ESF (European
Science Foundation), ERDF a iné

3. Projekty v ramci medzivladnych
dohod o vedecko-technickej
spolupraci

4. Bilateralne projekty

5. Podpora medzinarodne;j
spoluprace z narodnych zdrojov
(MVTS, APVV,...)

6. Iné projekty financované alebo
spolufinancované zo zahrani¢nych
zdrojov
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2.2.2. Medzinarodné projekty v 7. RP EU a Horizont 2020 podané v roku 2015

Tabulka 2d Poéet projektov 7. RP EU a Horizont 2020 v roku 2015
A B

Pocet podanych projektov
v7.RP EU

Pocet podanych projektov
Horizont 2020

2.2.3. Zamery na &erpanie $trukturalnych fondov EU v d’alich vyzvach

V najblizSom obdobi USVL SAV nemi zamer Cerpat ako hlavny rieSitel prostriedky zo
strukturalnych fondov EU v d’al$ich vyzvach. Vzhl'adom na transforméciu, do ktorej je USVL SAV
tak ako vsetky ostatné humanitné a spolocenskovedné ustavy SAV tlaceny, nebude zrejme ani
mozné v budicnosti podavat’ Ziadosti na Gerpanie prostriedkov zo $trukturalnych fondov EU v
d’alsich vyzvach, pretoze sa bude menit’ pravne postavenie pracoviska.

2.3. Najvyznamnejsie vysledky vedeckej prace (maximalne 1000 znakov + 1 obrazok)
Medzinarodné konferencie:

Stucasnd ceskd a slovenska literdrna komparatistika — 1. stretnutie Ceskych a slovenskych
komparatistov, 26.-27. februara 2015, Ustav svetovej literatiry SAV, Bratislava.

Some Holmes and Popovi¢ in all of us? The Low Countries and the Nitra Schools in the 21st
century. 8.-10. oktobra 2015, Filozoficka fakulta Univerzity KonS$tantina Filozofa v Nitre.
Organizatori: Ustav svetovej literatiry SAV / FF UKF / CETRA, Centre for Translation Studies,
KU Leuven, Belgicko.

2.3.1. Zakladny vyskum

World Literature Studies, Vol. 7 (24), No. 1, 2015, monotematické ¢islo ,,Umenie a literatira —
procesy interkultirnej vymeny / Art and Literature — Intercultural Exchange Processes® (Eds.)
Michael Mayer / Robert Gafrik.

World Literature Studies, Vol. 7 (24), No. 2, 2015, monotematické cislo ,,Vyznamné rumunské
osobnosti vo svetovej literatire a literarnej vede / Outstanding Romanian Personalities in World
Literature and Literary Studies* (Eds.) Libusa Vajdova / Andrei Terian.

World Literature Studies, Vol. 7 (24), No. 3, 2015, monotematické Cislo ,,Kontury tvorby a
vyskumu literarneho kanonu / The Contours of Creation and Study of Literary Canon* (Eds.)
Roman Mikulas / Sona Pastekova.

World Literature Studies, Vol. 7 (24), No. 4, 2015, monotematické cislo ,,KIi¢ové koncepty a
aplikacie kognitivnej literarnej vedy / Key Concepts and Applications in Congnitive Literary
Studies* (Ed.) Roman Mikulas.

AAA Batorova, Méria: Dominik Tatarka: the Slovak Don Quixote (Freedom and Dreams). Series:
Schriftenreihe der Slowakischen Akademie der Wissenschaften / Series of Slovak Academy of
Sciences, Volume 8, Frankfurt am Main, Berlin, Bern, Bruxelles, New York, Oxford, Wien, 2015.
220 pp., ISBN 978-3-631-66840-5.
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AAB BUBNASOVA, Eva: H. Ch. Andersen a Slovensko : prispevok k dejindm umeleckého
prekladu a jeho recepcie. Eva Bubnasova. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2015.
278 s. ISBN 978-80-224-1438-8.

FAI Postcolonial Europe? Essays on Post-Communist Literatures and Cultures. Eds. Dobrota
Pucherova, Robert Gafrik. Leiden : Brill Rodopi, 2015. 405 s. ISBN 978-90-04-30384-3.

FAI GROMOVA, Edita — KUSA, Maria (Zost).: Preklad a kultara 5. Nitra: Univerzita Konstantina
Filozofa v Nitre, Filozofickd fakulta, Ustav svetovej literatary SAV, 2015. 270 s. ISBN 978-80-
558-0876-5. Vedecki recenzenti Marian Andri¢ik, Vladimir Bilovesky.

2.3.2. Aplikaény typ

FAI Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatiry 20. storo¢ia. A - K. Zostavili Ol'ga
Kovaci¢ova, Maria Kusa. Bratislava : Ustav svetovej literatry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV,
2015. 464 s. ISBN 978-80-224-1428-9.

2.3.3. Medzinarodné vedecké projekty

Dohoda o medzinarodnej vedeckej spolupraci (International Academic Cooperation

Agreement)

Dohoda o medzinarodnej vedeckej spolupraci medzi Ustavom svetovej literatiry SAV a Ustavom
slavistiky Filozofickej fakulty Univerzity v Koline nad Rynom, Nemecko

Zodpovedny riesitel: Milan Zitny

Doba trvania: 2006 —

Dohoda o medzinarodnej vedeckej spolupraci (International Academic Cooperation Agreement)
Dohoda o medzinarodnej vedeckej spolupraci medzi Ustavom svetovej literatiry SAV a Ustavom
slavistiky Filozofickej fakulty Masarykovej Univerzity v Brne

Zodpovedny riesitel: Maria Batorova

Doba trvania: 2008 — 2018

Mad’arska a slovenska literatara v stredoeuropskom kultiirnom priestore 2. - Podoby

modernizmu a postmodernizmu (Hungarian and Slovak literature in the Central European cultural
space 2. — Forms of literary modernism and postmodernism)

Dohoda o medzinarodnej vedeckej spolupraci medzi Ustavom svetovej literatary SAV a
Literdrnovednym ustavom Mad’arskej akadémie vied, Budapest’

Zodpovedna riesitel’ka: Judit Gorozdi

Doba trvania: 2013 — 2015

Literd&rna komunikdcia v kontexte digitdlnej, resp. postdigitalnej kultGry — Literatra v
technologickych a medidlnych suvislostiach

Dohoda o medzinarodnej vedeckej spolupraci medzi Ustavom svetovej literatiry SAV a Ustavu pro
&eskou literaturu AV CR

Zodpovedna riesitel’ka: Bogumita Suwara

Doba trvania: 2014 — 2017
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2.4. Publika¢na ¢innost’ (Uplny zoznam je uvedeny v Prilohe C)

Tabul’ka 2e Statistika vybranych kategorii publikécii

PUBLIKACNA A EDICNA CINNOST

A
Pocet v r. 2015/
dopinky zr.
2014

B
Pocet v r. 2015/
doplnky zr.
2014

C
Pocet v r. 2015/
dopinky z r.
2014

1. Vedecké monografie vydané v domacich
vydavatel’stvach
(AAB, ABB)

3/0

0/0

0/0

2. Vedecké monografie vydané v

zahrani¢nych vydavatel’stvach
(AAA, ABA)

1/0

0/0

0/0

3. Odborné monografie, vysokoskolské
ucebnice a ucebné texty vydané v domacich
vydavatel’stvach (BAB, ACB, CAB)

1470

0/0

0/0

4. Odborné monografie a vysokoskolské
ucebnice a ucebné texty vydané v
zahrani¢nych vydavatel’stvach (BAA, ACA,
CAA)

0/0

0/0

0/0

5. Kapitoly vo vedeckych monografiach
vydanych v domacich vydavatel’stvach
(ABD)

1/0

0/0

0/0

6. Kapitoly vo vedeckych monografiach
vydanych v zahrani¢nych vydavatel’stvach
(ABC)

3/0

0/0

0/0

7. Kapitoly v odbornych monografiach,
vysokoSkolskych ucebniciach a u¢ebnych
textoch vydanych v domacich
vydavatel’stvach (BBB, ACD)

210

0/0

0/0

8. Kapitoly v odbornych monografiach,
vysokoSkolskych ucebniciach a uéebnych
textoch vydanych v zahrani¢nych
vydavatel’stvach (BBA, ACC)

3/0

0/0

0/0

9. Vedecké a odborné prace evidované v
CCC a vedecké prace evidované vo WOS
Core Collection a Scopus

(ADCA, ADCB, ADDA, ADDB, ADMA,
ADMB, ADNA, ADNB, CDCA, CDCB,
CDDA, CDDB, BDCA, BDCB, BDDA,
BDDB)

410

0/0

0/0

10. Vedecké a odborné prace v ¢asopisoch
neevidovanych v CCC, WoS Core
Collection, SCOPUS

(ADEA, ADEB, ADFA, ADFB, CDEA,
CDEB, CDFA, CDFB, BDE, BDEA, BDEB,
BDF, BDFA, BDFB)

4914

0/0

0/0

11. Vedecké a odborné prace v zbornikoch

a/ recenzované prace a publikované
pozvané prispevky

(AECA, AECB, AEDA, AEDB, AFA, AFB,
BEC, BED)

34/1

0/0

0/0
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b/ nerecenzované prace

slovnikoch
(BDA, BDB)

(BEE, BEF, CEC, CED) 1472 0/0 0/0
12. Vydané periodika evidované v CCC, 1 0 0
WoS Core Collection, SCOPUS

13. Ostatné vydané periodika 0 0 0
14. Vydané alebo editované zborniky z

vedeckych podujati 13/0 0/1 0/0
(FAI)

15. Prace uverejnené na internete

(GHG) 7/0 0/0 0/0
16. Preklady vedeckych a odbornych textov

(EAJ) 1/0 0/0 0/0
17. Hesla v Encyklopédii Beliana a inych

encyklopédiach a terminologickych 15170 0/0 0/0
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Tabul’ka 2f Ohlasy

OHLASY A B
Pocet v r. 2014/ | Pocet v r. 2014/
dopinky z r. 2013 |doplinky z r. 2013

Citacie vo WoS Core Collection (1.1, 2.1) 21/0 0/0
Citacie v SCOPUS (1.2, 2.2) 10/0 0/0
Citacie v inych citaénych indexoch a databazach (9, 10, 0/0 0/0

3.2, 4.2)

Citacie v publikaciach neregistrovanych v citaénych
indexoch (3, 4, 3.1, 4.1) 191/0 0/0
Recenzie na prace autorov z organizacie (5, 6, 7, 8) 36/0 0/0

2.5. Aktivna ucast’ na vedeckych podujatiach

Prednasky a vyvesky na medzinarodnych vedeckych podujatiach

BATOROVA, Miéria: Hommage na H. H. Remaka (Ked’ je komparatistika zmysluplnou vedou).
Prednéska na 1. stretnuti ¢eskych a slovenskych komparatistov na tému Sti¢asna Ceska a slovenska
literarna komparatistika, 26. — 27. 2. 2015, Cesko-slovenska asociacia porovnavacej literarnej vedy,
Ustav svetovej literatiry SAV, Bratislava.

BATOROVA, Miria: Sti¢asna rymovana poézia a baseii — kronika. Retro? (Erik Ondrejicka —
Vladimir Kfivanek — Milan Richter). Prednaska na Brnénskom genologickom kolokviu 1., 22. 4.
2015, Ustav slavistiky Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, Brno.

BATOROVA, Maria: Vzajomny respekt kultir v Strednej Eurdpe (Obraz ,iného a obraz ,,seba“ v
literatirach Strednej Eurdpy alebo literatira v sluzbach ideologie). Predndska na medzinarodnej
konferencii Veda pre vzdelanie — vzdelanie pre vedu, 17. — 18. 9. 2015, Fakulta Stredoeuropskych
studii UKF v Nitre.

BATOROVA, Maria: Narativne postupy v romanoch Antona Balaza. Prednaska na 19. ro¢niku
Ceskoslovenskej konferencie, 8. 12. 2015, Ustav slavistiky Masarykovej univerzity, Brno.

BEDNAROVA, Katarina: Présences francaises en Slovaquie du XVIlle et XIXe siécles : circuit
culturel, enseignement, langue et littérature. PrednaSka na medzindrodnej vedeckej konferencii La
construction des savoirs réciproques a travers l'enseignement (19e et 20e siecles), 23. — 24. 10.
2015, Filozoficka fakulta Univerzita Pardubice.

CVIKOVA, Jana: Figures of love in the fiction of Irena Brezni. Prednaska na medzinirodne;
vedeckej konferencii Sex & Capital, 9th European Feminist Research Conference, 3.-6. 6. 2015,
University of Lapland v Rovaniemi.

FRANEK, Ladislav: Statit komparatistiky v slovenskej literarnej vede. Prednaska na 1. stretnuti
ceskych a slovenskych komparatistov na tému Sucasna Ceska a slovenska literdrna komparatistika.

26. - 27. 2. 2015, Cesko-slovenské asociacia porovnavacej literarnej vedy, Ustav svetovej literatury
SAV, Bratislava.

FRANEK, Ladislav: Duchovny profil sv. Jana z Kriza. PrednaSka na medzinarodnej vedecke;j
konferencii Duchovna cesta a jej podoby v literattre, 13. 5. 2015, Katedra romanistiky FF UKF v
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Nitre.

FRANEK, Ladislav: Komparatistika a umelecky preklad. Prednaska na Letnej skole prekladu 2015
Minulost’ a budtcnost’ prekladu — Od LCudovita Stara po strojovy preklad, 37. ro¢nik Letnej Skoly
prekladu, 6. 9. 2015, Piestany.

FRANEK, Ladislav: Komparatistika na Slovensku. Prednaska na medzinarodnej vedeckej
konferencii Literarne akcenty III. Literarna komparatistika v suvislostiach, 17. 9. 2015, Filozoficka
fakulta Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre.

GAFRIK, Robert: ... z Indie, té staré Slavii matky... “ Hl'adanie povodu Slovanov v diele Jana
Kolléara. Prednéaska na 1. stretnuti ceskych a slovenskych komparatistov na tému Sucasna ceska a
slovenska literarna komparatistika. 26. — 27. 2. 2015, Cesko-slovenska asocicia porovnavacej
literarnej vedy, Ustav svetovej literatury SAV, Bratislava.

GAFRIK, Rébert: Obraz Indie v diele Cudovita Stira. Predniska na medzinirodnej vedecke;
konferencii Stuar, $tarovci, romantici, obrodenci (Konferencia venovana 200. vyro¢iu narodenia
Ludovita Stira a 90. vyro¢iu narodenia Oskara Cepana), 28. — 29. 5. 2015, Ustav slovenske;j
literatury SAV, Bratislava.

GAFRIK, Roébert: The Formal Method in Slovak Literary Studies. Prednaska na medzinarodne;j
vedeckej konferencii Russian Formalism and Eastern & Central European Literary Theory: A
Centenary View, 15. — 16. 5. 2015, University of Sheffield, Velka Britania.

GAFRIK, Rébert: MaharadZovia v Piestanoch, Piestanci u maharadzu. K obrazu Indie v slovenskej
literature 20. storoCia. PrednaSka na medzinarodnej konferencii Literarne akcenty III. Literarna
komparatistika v suvislostiach, 17. 9. 2015, Katedra slovenske;j literatiry Filozofickej fakulty UKF
v Nitre.

GAFRIK, Robert: Medzi tradiciou a modernitou. Problémy indickej identity v globalizovanom
svete. Prednaska na medzinarodnej konferencii Globalizacia v Oriente, 12. 11. 2015, Slovenska
orientalisticka spolo¢nost’, Bratislava.

GOROZDI, Judit: Grendel Lajos szlovak iréi karriertdrténete. Predndika na medzinarodne;j
vedeckej konferencii Ertelmiségi karrierek, irodalmi csoportosulasok, kapcsolathalok. 9. —
11.9.2015, Krestanska univerzita Partium, Oradea, Rumunsko.

GOROZDI, Judit: Testiség, testideoldogidk a Parhuzamos torténetek torténelemszemléletében.
Prednaska na medzinarodnej vedeckej konferencii Test — Identitdas — Torténelem, 6. — 7.11.2015,
Univerzita Gaspara Karoliho, Budapest, Mad’arsko.

SIMONCIKOVA HERIBANOVA, Tamara: Literdrne zobrazenie poslednej fazy Weimarskej
republiky v dobovych roménoch Fabian. Pribeh moralistu od Ericha Késtnera a A Co teraz,
Clovie¢ik? od Hansa Falladu. Predndska na medzindrodnej vedeckej konferencii Roman ako
7anrovéa pankategoria vo svetovej literatare: pre¢o?, 11.11.2015, Kabinet Dionyza Durigina, Ustav
filologickych §tudii, Pedagogicka fakulta Univerzity Komenského, Bratislava.

KUCERKOVA, Magda: Stopy stredovekej filozofie v tvorbe Sor Juany de la Cruz. Prednaska na
medzinarodnej vedeckej konferencii Kontinuita a miera kreativity, 12. 2. 2015, Katedra slovenske;j
literatury FF UKF v Nitre.

KUCERKOVA, Magda — REZNA, Miroslava: Dynamika a topika vnutornej cesty v diele sv.
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Terézie z Avily. Prednéska na medzinarodnej vedeckej konferencii Duchovna cesta a jej podoby v
literatare, 13. — 15. 5. 2015, FF UKF v Nitre.

KUCERKOVA, Magda — REZNA, Miroslava: Castillo interior como topos de la literatura espiritual
g:ongreso Interuniversitario Santa Teresa de Jesus, Maestra de Vida, 1. — 3. 8. 2015, Avila,
Spanielsko.

KUSA, Maria: Model Meets Today’s Reality: Popovi¢’s Model of Artistic. Literary Translation
History and the Slovak Research of Translation History at the Turn of 21 st Century. Prednaska na
medzinarodnej konferencii Somes Holmes and Popovi in all of us?, 8.-9.10.2015, UKF v Nitre.

MALITI, Eva: Glossolalia Andreja Belého/pod prizmou komparativneho skiimania. Prednaska na 1.
stretnuti Ceskych a slovenskych komparatistov na tému Sucasnd Ceskd a slovenska literarna
komparatistika. 26. — 27. 2. 2015, Cesko-slovenska asociacia porovnavacej literarnej vedy, Ustav
svetovej literatiry SAV, Bratislava.

MALITI, Eva: Umelecky preklad a otazky kultirnej vymeny. Eurdpska univerziada: re¢ a kultura,
stretnutie rusistov, pedagoégov a univerzitnych Studentov z Eurdpy. 6. 10. 2015, Ruské centrum
vedy a kultary Bratislava.

PASZMAROVA, Livia: Intertextualitas-értelmezések Esterhazy Péter munkéssaganak szlovak
recepcidjaban (Chapanie intertextuality v slovenskej recepcii tvorby Pétera Esterhazyho). Prednaska
na doktorandskej konferencii Balassi Intézet MASZ, PhD-konferencia, 7. 3. 2015, Pécs, Madarsko.

PASTEKOVA, Sona: Ruska literatara v slovenskej kritickej reflexii zagiatku 70. rokov (,,Skryté“
60. roky. Zapas o Dostojevského). Prednaska na medzindrodnom vedeckom seminari Literarna
kritika v obdobi normalizacie (od konca 60. do 80. rokov), 11. 6. 2015, Ustav slovenskej literatary
SAV, Bratislava.

PUCHEROVA, Dobrota: Dissent and Resistance in Contemporary African Writing: Psychoanalytic
Approaches. Prednaska na medziniarodnej vedeckej konferencii Shaping, Signifying: the 10th
International Brno Conference of English, American and Canadian Studies, 5.-7.2.2015,
Masarykova univerzita, Brno.

PUCHEROVA, Dobrota: Postkolonializmus a literarna komparatistika. Prednaska na 1. stretnuti
Ceskych a slovenskych komparatistov na tému Stcasnd ceské a slovenskd literarna komparatistika.
26. —27. 2. 2015, Cesko-slovenska asociacia porovnavacej literarnej vedy, Ustav svetovej literatary
SAV, Bratislava.

PUCHEROVA, Dobrota: Contemporary African Literature and the Politics of Representation in the
International Literary Marketplace. Prednaska na medzinarodnej vedeckej konferencii Viva Africa,
9th annual conference of the Czech Association for African Studies. 22. — 23. 10. 2015,
Metropolitni univerzita Praha.

SUWARA, Bogumita: Dyskretny urok prowokacji: o strategiach autorow poezji cyfrowe;j.
Prednéaska na medzinarodnej vedeckej konferencii Mate przyjemnosci — katalog stowianski, 22. —
24.10. 2015, Uniwersytet Jagiellonski Instytut Filologii Stowianskiej, Krakov.

TRUHLAROVA, Jana: Histoire du département de francais a la Faculté des Lettres de Bratislava.

Prednaska na kolokviu slovenskych romanistov Etudes francaises de Bratislava. Kolokvium
slovenskych romanistov. 15. - 16. 10. 2015, Bratislava.
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VAJIDOVA, Libusa: Priestorové myslenie a cesty k svetovej literatiire. Prednaska na 1. stretnuti
ceskych a slovenskych komparatistov na tému Sucasna ¢eska a slovenska literarna komparatistika.
26. —27. 2. 2015, Cesko-slovenské asocicia porovnavacej literarnej vedy, Ustav svetovej literatary
SAV, Bratislava.

VAJDOVA, Libusa: Dionyz Durisin and the Slovak School of translation studies in the world
translation studies. Prednaska na medzinarodnej konferencii Some Holmes and Popovic in all of us?
The Low Countries and the Nitra Schools in the 21st Century. 8. - 10. 10. 2015, Univerzita
Konstantina Filozofa v Nitre.

ZITNY, Milan: K pojmu viery u Kierkegaarda (Bazei a chvenie). Prednaska na medzinarodnej
vedeckej konferencii Duchovna cesta a jej podoby v literatare, 13. — 15. 5. 2015, FF UKF v Nitre.

Prednasky a vyvesky na domacich vedeckych podujatiach

MALITIL Eva: Co znamen4 byt prekladatel’kou ruskej literatury. Ruska literatara v modernej dobe.
6. 11. 2015, Institat prekladu Moskva, v ramci Bibliotéka-Pedagogika, Bratislava.

MIKULAS, Roman: Stav hyperlexikonu. Prednaska na vedeckej konferencii Hyperlexikon ako
médium sucasnej literarnej vedy, 13. — 14. 11. 2015, Trencianske Teplice.

PASTEKOVA, Sona: Rusky formalizmus. Dejiny literatiry. Prednaska na vedeckej konferencii
Hyperlexikon ako médium sucasnej literarnej vedy, 13. — 14. 11. 2015, Trenc¢ianske Teplice.

Tabul'ka 2g Vedecké podujatia
Prednasky a vyvesky na medzinarodnych vedeckych podujatiach 34
Prednasky a vyvesky na domacich vedeckych podujatiach 3

2.6. Vyziadané prednasky
2.6.1. Vyziadané prednasky na medzinarodnych vedeckych podujatiach

BEDNAROVA, Katarina: Anton Popovi¢ — from literary history to semiotics. Prednaska na
medzinarodnej konferencii Somes Holmes and Popovi¢ in all of us?, 8.-9.10.2015, UKF v Nitre.

BZOCH, Adam: Formy druznosti slovenskych romantikov. Prednaska na medzinarodnej vedeckej
konferencii Star, §tGrovci, romantici, obrodenci. Konferencia venovana 200. vyro¢iu narodenia
Ludovita Stiira a 90. vyro&iu narodenia Oskara Cepana, 28.-29. 5. 2015, Ustav slovenskej literatury
SAV, Bratislava.

BZOCH, Adam: Play Element in Slovak culture and the paradigm shift from the 1960s to the
1990s. Prednéaska na medzinarodnej vedeckej konferencii Homo ludens — Czy zabawa jest zrodlem
kultury?, 19.-20. 3. 2015, Universytet Jana Kochanowskiego w Kielcach, Kielce.

CVIKOVA, Jana: Niektoré feministické vychodiskd skGmania literatry a &asopis Aspekt.
Prednaska na vedeckom sympoéziu Rodovy aspekt v interdisciplindrnom diskurze, 15. 4 2015,
Katedra slovakistiky, slovanskych filologii a komunikacie FF UPJS v Kosiciach.

CVIKOVA, Jana: Rodovo citlivé vzdelavanie v kontexte sGcasnej diskusie o rodovej rovnosti.
Prednaska na medzinarodnej vedeckej konferncii Noképek kisebbségben II1. / Obrazy zien mensiny
., 17. - 18. 9. 2015, Fakulta stredoeuropskych studii UKF Nitra.

GAFRIK, Robert: Language and Verbum: A Critique of the Gadamerian Approach to Non-Western

Cultures. Predndska na medzinarodnom symp6ziu European Understanding of Asian Cultures. The
Role of Religion in Contemporary Discussions, 26. — 27. 11. 2015, Katedra religionistiky
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Filozofickej fakulty Univerzity Pardubice

SUWARA, Bogumita —- MAGOVA, Gabricla - HUSAROVA, Zuzana: Aspects <3 Digital Literary
Production in Central Europe. Prednaska na medzinarodnej vedeckej konferencii Literary Margins
and Digital Media Seminar, 15. —17. 4. 2015, Vroclavska univerzita, Pol'sko.

SUWARA, Bogumita: Czy mozliwa jest inna slawistyka? Prednaska na medzinadrodnom literarnom
festivale HA!WANGARGA  Miedzynarodowy Festiwal Literacki, organizovany krakovskou
spolo¢nostou Ha! Art, 1. - 4. 10. 2015, Krakov.

TRUHLAROVA, Jana: Histoire du département du francais a la Faculté des Lettres de 1'Université
Comenius. Enseignement de la littérature et de la civilisation (Léon Chollet, Anton Vantuch).
Prednaska na medzinarodnej vedeckej konferencii La construction des savoirs réciproques a travers
I'enseignement (19e et 20e siecles), 23. — 24. 10. 2015, Filozoficka fakulta Univerzita Pardubice.

ZAMBOR, Jan: Interpretacia Kraskovej basne Zmraka sa... a Kréméryho Balady. Prednaska na
medzinarodnej vedeckej konferencii Semiotika literatury, 10. 6. 2015, FiF UKF Nitra.

2.6.2. Vyziadané prednasky na domacich vedeckych podujatiach

BZOCH, Adam: Tri slovenské preklady Stirovho Slovanstva a sveta buducnosti. Prednaska na
vedeckej konferencii Jazykovedné dielo I'udovita Stiira v historickych a sucasnych interpretaciach,
27. - 28. 10. 2015, Jazykovedny tstav Cudovita Stiira SAV, Bratislava.

2.6.3. Vyziadané prednasky na vyznamnych vedeckych inStiticiach

BATOROVA, Maria: Kontroverzny autor Dominik Tatarka, 5. 5. 2015, Fakulta stredoeurdpskych
studii UKF Nitra.

BEDNAROVA, Katarina: Pred LCudovitom Starom potopa alebo cestou trnistou? K dejindm
prekladu na Slovensku. Prednaska v ramci Letnej skoly prekladu, 6. — 8. 11. 2015, Piestany.

ZITNY, Milan: Der Bartfelder Katechismus — Das ilteste slowakische Buch. Prednaska v ramci
prednaskového cyklu Einfithrung in die slowakische Sprache und Kultur, 9. — 12. 11. 2015,
Univerzita Regensburg.

ZITNY, Milan: Lexikon slowakischer literarischer Ubersetzer / Slowakische Kulturgeschichte im

Uberblick. Prednaska v ramci prednaskového cyklu Einfiihrung in die slowakische Sprache und
Kultur, 9. — 12. 11. 2015, Univerzita Regensburg.

2.7. Patentova a licenéna ¢innost’ na Slovensku a v zahranici v roku 2015
2.7.1. Vynalezy, na ktoré bol udeleny patent

2.7.2. Prihlasené vynalezy

2.7.3. Predané licencie

2.7.4. Realizované patenty
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2.8. Utast’ expertov na hodnoteni narodnych projektov (APVV, VEGA a inych)

Tabul’ka 2h Experti hodnotiaci ndrodné projekty

Pocet
Meno pracovnika Typ programu/projektu/vyzvy hodnotenych
projektov
Batorova Maria APVV 8
VEGA 3
Gafrik Robert VEGA 2
Kucerkova Magda VEGA 1
Magova Gabriela VEGA 1
Pucherova Dobrota VEGA 2

2.9. Utast’ na spracovani hesiel do encyklopédie Beliana
Pocet autorov hesiel: 0

2.10. Iné informacie k vedeckej ¢innosti.

Vyskumna &innost’, ktora sa vykonava v Ustave svetovej literatiry SAV, sa uskuto¢iiuje v zmysle a
v duchu stanov USvVL SAV, ako aj konkrétnych vedecko-vyskumnych zamerov pracoviska. Do
vedecko-vyskumnej ¢innosti st systematicky zapajani aj Studenti a studentky doktorandského Stadia
a ustav sa usiluje spolupracovat’ s partnerskymi institiciami, resp. vedeckymi osobnostami doma 1
v zahrani¢i. Specifikum pracoviska spodiva tiez v osvedenom, tradinom a konsenzuilnom
presvedceni literarnovednej obce 1 spolo¢nosti, Ze neoddelitelnou sucast'ou vedecko-vyskumne;j
¢innosti v oblasti vSeobecnej a porovnavacej literarnej vedy a umeleckej translatologie je aj
propagacia literarnej kultiry a vzdelanosti, resp. zahrani¢nych kultdr 1 literdrnych kultir na
domadcich i1 zahrani€nych forach a rovnako aj sam fakt umelecko-prekladovej Cinnosti; ta tvori
materidlovy predpoklad faktického filologického 1 historického poznavania skimanych predmetov,
ktorymi zostavaju artefakty svetovej literatlry.
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3. Doktorandské Studium, ina pedagogicka ¢innost’ a budovanie 'udskych
zdrojov pre vedu a techniku

3.1. Udaje o doktorandskom $tidiu

Tabul’ka 3a Pocet doktorandov v roku 2015

Forma Potet k 31.12.2015 Pocet ukoncenych doktorantur v
r. 2015
Doktorandi Ukoncdenie z dovodov
. z toho u’kon(::enie pred¢asné | neuspesné
celkovy pocet .. .. | uspesnou . .
novoprijati ukonéenie | ukoncenie
obhajobou
M| Z|M|Z|M|Z|M|Z|M]|?Z
Interna zo zdrojov SAV 1 10| 0 3 0 1 0 0 0 0
Interna z inych zdrojov 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Externa 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Spolu 1 10| 0 3 0 1 0 0 0 0
Sthrn 11 3 1 0 0
3.2. Zmena formy doktorandského Stidia
Tabulka 3b Pocty preradeni
Interna z Interna z Interna z Interna z
Z formy |prostriedkov|prostriedkov|  inych inych Externa Externa
SAV SAV zdrojov zdrojov
Interna z Interna z Interna z Interna z
Do formy inych Externa |prostriedkov| Externa |prostriedkov| inych
zdrojov SAV SAV zdrojov
Pocet 0 0 0 0 0 0

3.3. Zoznam doktorandov, ktori ukoncili doktorandské Stidium uspeSnou obhajobou

Tabul’ka 3¢ Menny zoznam ukoncenych doktorandov v roku 2015 tspeSnou obhajobou

Mesiac, . ./ . Fakulta
Mesiac, | Cislo a nazov Meno a . .
Meno Forma|  rok rok Studijného organizacia udel'ujuca
doktoranda DS | nastupu obhaiob 0 dtiloru §lg<01' tel'a vedecku
na DS JODy ! hodnost’
interné 2.1.23 tedria prof. PhDr.
. |Stadium literatury a | Maria Batorova . .
Mer. Katarina |\ 1en¢l 972010 | 872015 | dejiny DrSc., Ustay | Liozofickd
Zechelova . . fakulta UK
z konkrétnych svetove]
prostrie narodnych literatury SAV
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dkov literatar
SAV

Zoznam internych a externych doktorandov je uvedeny v Prilohe A.
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3.4. Zoznam akreditovanych $tudijnych programov s uvedenim VS

Tabul'ka 3d Zoznam akreditovanych Studijnych programov s uvedenim univerzity/vysokej skoly a

fakulty
Nazov Studijného Nazov Studijného odboru Cislo $O Univerzita/vysoka Skola a
programu (SP) (SO) fakulta
teoria literatury a dejiny
Literarna veda konkrétnych narodnych 2.1.23 |Filozoficka fakulta UK
literatr

Tabul’ka 3e Ucast’ na pedagogickom procese

Menny prehl’ad pracovnikov,
ktori boli menovani

do odborovych komisii
Studijnych programov
doktorandského Stadia

Menny prehPad pracovnikov,
ktori posobili ako ¢lenovia
vedeckych rad univerzit,
spravnych rad univerzit a fakalt

Menny prehPad pracovnikov,
ktori ziskali vysSiu vedecka,
pedagogicku hodnost’

alebo vyssi kvalifika¢ny stupen

prof. PhDr. Méria Batorova,
DrSc. (teoria literatury a dejiny
konkrétnych narodnych
literatir)

prof. PhDr. Maria Bétorova,
DrSc. (Fakulta dramatickych
umeni AU)

prof. PhDr. Méria Batorova,
DrSc. (literarna veda)

prof. PhDr. Maria Batorova,
DrSc. (Filozoficka fakulta UKF)

prof. PhDr. Méria Batorova,
DrSc. (odbor v zahranici)

prof. PhDr. Méria Batorova,
DrSc. (Pedagogicka fakulta UK)

doc. PhDr. Katarina
Bednarova, CSc. (teoria
literatury a dejiny konkrétnych
narodnych literatar)

prof. Mgr. Adam BZoch, CSc.
(Filozoficka fakulta KU)

doc. PhDr. Katarina
Bednarova, CSc.
(prekladatel’stvo a timoc¢nictvo)

prof. Mgr. Adam BZoch, CSc.
(Filozoficka fakulta UK)

prof. Mgr. Adam BZoch, CSc.
(tedria literatary a dejiny

prof. Mgr. Adam BZoch, CSc.
(Filozoficka fakulta Univerzity

k'onkre’tnych narodnych Palackého Olomouc, Cesko)
literatur)

prof. Mgr. Adam BZoch, CSc. |prof. Mgr. Adam BZoch, CSc.
(literarna veda) (Filozoficka fakulta UPJS)

Mgr. Judit Gordzdi, PhD.
(tedria literatary a dejiny
konkrétnych narodnych
literatir)

prof. Mgr. Adam BZoch, CSc.
(Katolicka univerzita v
Ruzomberku)

doc. Mgr. Magda Kucerkova,
PhD. (tedria literatary a dejiny
konkrétnych narodnych
literatur)

prof. PhDr. Ladislav Franek,
CSc. (Filozoficka fakulta UKF)

prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
(prekladatel’stvo a tlmoc¢nictvo)

doc. Mgr. Rébert Gafrik, PhD.
(Pedagogicka fakulta TVU)

prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
(translatologia)

prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
(Fakulta humanitnych vied
UMB)
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prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
(slavistika - slovanské
literatury)

prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
(Filozoficka fakulta UK)

prof. PhDr. Méria Kusé, CSc.
(odbor v zahranici)

prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.
(Univerzita Komenského v
Bratislave)

Mgr. Roman Mikulés, PhD.
(odborova didaktika)

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.
(Filozoficka fakulta UK)

doc. PhDr. Jana Truhlarova,
CSc. (tedria literatry a dejiny
konkrétnych narodnych
literatur)

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.
(slovensky jazyk a literatura)

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.
(prekladatel’stvo a timoc¢nictvo)

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.
(translatologia)

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.
(literarna veda)

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.
(slavistika - slovanské
literatury)

doc. PhDr. Milan Zitny, CSc.
(prekladatel’stvo a tlmoc¢nictvo)
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3.5. Udaje o pedagogickej ¢innosti
Tabul'ka 3f Prednasky a cvicenia vedené v roku 2015

. . Prednasky Cvicenia a seminare
PEDAGOGICKA CINNOST
doma |vzahrani¢ii doma |v zahraniéi
Pocet prednasatel’ov alebo veducich cvic¢eni 7 1 6 1
Celkovy pocet hodin v r. 2015 555 30 290 84

Tabulka 3g Aktivity pracovnikov na VS

Pocet pracovnikov, ktori posobili ako veduci alebo konzultanti
1| . . . 8
diplomovych a bakalarskych prac
2. | Pocet vedenych alebo konzultovanych diplomovych a bakalarskych prac 27
3. | Pocet pracovnikov, ktori posobili ako Skolitelia doktorandov (PhD.) 2
4. | Pocet Skolenych doktorandov (aj pre iné inStittcie) 6
5. | Pocet oponovanych dizertaénych a habilitaénych prac 10
6. |Pocet pracovnikov, ktori oponovali dizerta¢né a habilitatné prace 5
7 Pocet pracovnikov, ktori posobili ako ¢lenovia komisii pre obhajoby DrSc. 0
" | prac
8 Pocet pracovnikov, ktori posobili ako ¢lenovia komisii pre obhajoby PhD. 4
" | prac
9 Pocet pracovnikov, ktori posobili ako ¢lenovia komisii, resp. oponenti 5
" | vinauguracnom alebo habilitaénom konani na vysokych $koliach

3.6. Iné dolezité informacie k pedagogickej ¢innosti

USVL SAV uskutoéfiuje v oblasti doktorandského §tadia fungujiicu partnerskii spolupracu s
Filozofickou fakultou Univerzity Komenského v Bratislave v §tudijnom programe Literarna veda, v
Studijnom odbore 2.1.23 Tedria literatary a dejiny konkrétnych narodnych literatar. Tato spolupraca
v oblasti doktorandského $tudia je schvalena Akreditanou komisiou Ministerstva $kolstva SR.
Garantkou doktorandského Stadia je prof. PhDr. M. Batorova, DrSc. Kreditované predmety
absolvuji doktorandky a doktorandi po dohode s vedenim USvL SAV, resp. s garantkou i s
vedenim a garantom DS na FiF UK v Bratislave, bud’ na pode nasho pracoviska alebo na FiF UK v
Bratislave. Zoznam doktorandiek a doktorandov v dennej forme DS sa nachadza v prislusnej
prilohe. Okrem svojich Studijnych a vyskumnych ¢innosti sa doktorandi pocas Studia podielaju po
dohode aj na pedagogickej Cinnosti, spravidla na vysokych Skolach, s ktorymi spolupracuju
zamestnanci USVL SAV.

V ramci DS sa realizovali roku 2015 na nasom pracovisku nasledujiice spolo¢né aktivity pre
doktorandov:

- raz za mesiac pravidelné konzultacie pre DS (prof. M. Batorova);

- doktorandské seminare, na ktorych doktorandi z jednotlivych ro¢nikov prezentovali pokroky v
pisani dizertacnej prace za pritomnosti ostatnych doktorandov, pricom najmid so Skolitelmi a
d’al§imi vedeckymi pracovnikmi diskutovali o problémoch a d’alSom postupe v praci;

- dalSie prednasky, seminare a workshopy z oblasti literarnej vedy pripravili zamestnankyne a
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zamestnanci ustavu, ako aj pozvani hostia: 21. 1. 2015: doktorandsky workshop k prezentaciam
prac doktorandov v USVL SAV (dr. Mariusz Pisarski); 4. 2. 2015: doktorandsky seminar na tému
Konverzicia ako predmet interdisciplinarneho vyskumu (prof. Adam Bzoch); 18. 2. 2015:
hostovskd prednaska na tému Romanian Literature in / and the World (doc. Andrei Terian,
Univerzita L. Blagu, Sibiu); 25. 2. 2015: prednaska a seminar v ramci DS Zakladné naratologické
pojmy (dr. Juraj Dvorsky, FF KU RuZomberok); 1. 4. 2015: prednaska v ramci DS na tému Dejiny
umeleckého prekladu na Slovensku (doc. Katarina Bednarova); 1. 4. 2015: hostovska prednaska
The Canon of Reading from Writing on Screen — The Theory of Two Literatures (dr. Zoltan Sziits,
VS J. Kodolanyho, Budapest); 13. 5. 2015: doktorandsky seminar na tému Ako dnes &itat’ Bachtina
(dr. Fedor Matejov, USIL SAV); 14. 10. 2015: prednaska v ramci DS Uvod do literarnej vedy (prof.
Ondrej Mészaros, FiF UK, Bratislava); 28. 10. 2015: prednaska v ramci DS na tému Cesky
Strukturalizmus (doc. Bohumil Foit, FF, Masarykova univerzita Brno); 11. 11. 2015: doktorandsky
seminar Citanie textu W. Benjamina ,,Pariz, hlavné mesto XIX. storo¢ia" (prof. Adam BZoch); 18.
11. 2015: doktorandska prednaska a seminar na tému Pozitivizmus (doc. Jana Truhlafova); 2. 12.
2015: hostovska prednaska na tému Krasa bude kiecovita (dr. Lenka Bydzovska / Karel Srp, Ustav
déjin umeéni, AV CR, Praha); 9. 12. 2015: hostovska prednéaska na tému Queer Theory und De-
Konstruktion (prof. Anna Babka, Universitit Wien).

Uvedeny Studijny program v ramci predmetov Literarna veda 1 a Literdrna veda 2 zabezpecoval
USVL SAV v roku 2015 aj pre doktorandov z FiF UK.

Povazujeme tiez za ddlezité vyzdvihnat skuto€nost’, Ze k priamemu sprostredkovaniu najnovsich
vedeckych poznatkov zo zakladného vyskumu, ktory sa realizuje v nasom ustave, nedochadza len v
ramci doktorandského Studia, ale aj v rdmci bohatej pedagogickej ¢innosti viacerych zamestnankyn
a zamestnancov USVL SAV.

20



Sprava o €innosti organizacie SAV

4. Medzinarodna vedecka spolupraca
4.1. Medzinarodné vedecké podujatia

4.1.1. Medzinarodné vedecké podujatia, ktoré organizacia SAV organizovala v roku 2015
alebo sa na ich organizacii podielala, s vyhodnotenim vedeckého a spolocenského prinosu
podujatia

Host'ovska prednaska: Doc. Andrei Terian, PhD. (Univerzita Luciana Blagu v Sibiu) -Romanian

Literature in/and the World., Ustav svetovej literatiry SAV, Konventna 13 Bratislava, 18.02.-
18.02.2015

Medzindrodna vedecka konferencia: Sti¢asna Seskd a slovenska literdrna komparatistika, Ustav
svetove] literatury SAV. Konventna 13 Bratislava, 26.02.-27.02.2015

Medzinarodna konferencia: HA!WANGARGA Miedzynarodowy Festiwal Literacki, Krakov,
01.10.-04.10.2015

Medzinarodnd vedeckd konferencia: Some Holmes and Popovid in all of us? The Low Countries
and the Nitra Schools in the 21st century, UKF Nitra, 08.10.-10.10.2015

Host'ovska prevdnéékva: doc. PhDr. Bohumil Foft, Ph.D. (Masarykova univerzjta, Ustav pro &eskou
literaturu AV CR): Cesky literarnévédny strukturalismus: dédictvi a pfinos, USvL SAV, 28.10.-
28.10.2015

Host’ovska prednaska Krasa bude kieCovita: surrealismus v diskusi, Karel Srp — Lenka Bydzovska
(Ustav déjin uméni AV CR), Ustav svetovej literatury SAV. Konventna 13 Bratislava, 02.12.-
02.12.2015

Host'ovska prednaska: O}Jeer Theory und De-Konstruktion, Assoz. Prof. Mag. Dr. Anna Babka
(Viedenska univerzita), Ustav svetovej literatiry SAV. Konventna 13 Bratislava, 09.12.-09.12.2015

4.1.2. Medzinarodné vedecké podujatia, ktoré usporiada organizacia SAV v roku 2016
(anglicky a slovensky nazov podujatia, miesto a termin konania, meno, telefénne ¢islo a e-mail
zodpovedného pracovnika)

Translations of Romanian Literature into Slovak and Czech and Vice Versa/Preklady z rumunskej
literatiry do slovendiny a ¢estiny a naopak, Karlova univerzita v Prahe, 14.04.-15.04.2016, (Libusa
Vajdova, 02/5443 1995, lvajdova@chello.cz)

0Old and New Concepts of Comparative Literature in the Globalized World/Staré a nové koncepty
literarnej vedy v globalizovanom svete, Vieden, 22.07.-23.07.2016, (Rébert Gafrik, 02/5443 1995,
rgafrik@yahoo.com)

Play and Interplay: Hypermedia in Everyday Life/Hry a medzihry: hypermédia v kazdodennom
zivote, Ustav svetovej literatury SAV, 05.10.-05.10.2016. (Bogumita Suwara, 02/5443 1995,
bsuwara@wp.pl)

Johan Huizinga and Central / East-Central Europe/Johan Huizinga a strednd / stredovychodnd
Eurdpa, Ustav svetovej literatiiry SAV, 24.11.-25.11.2016, (Adam BZoch, 02/5443 1995,
usvibzo@savba.sk)
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4.1.3. Pocet pracovnikov v programovych a organiza¢nych vyboroch medziniarodnych
konferencii

Tabul'ka 4a Programové a organizacné vybory medzinarodnych konferencii

Typ vyboru Programovy Organizacny Programovy i organiza¢ny

Pocet ¢lenstiev 2 0 2

4.2. Clenstvo a funkcie v medzinarodnych organoch

4.2.1. Clenstvo a funkcie v medzinarodnych vedeckych spolo¢nostiach, tiniach a narodnych
komitétoch SR

prof. PhDr. Maria Batorova, DrSc.

Cesko-slovenska asociacia porovnavacej literarnej vedy (funkcia: ¢len)

Ceskoslovenska komparatisticka spoloénost’ (funkcia: &len)

Deutsche Gesellschaft fiir Allgemeine und Vergleichende Literaturwissenschaft (DGAVL)
(funkcia: ¢len)

doc. PhDr. Katarina Bednarova, CSc.

PETRA (Platforme européenne de la traduction littéraire) (funkcia: koordinatorka-clenka org.
vyboru)

doc. Mgr. Robert Gafrik, PhD.

Cesko-slovenska asociacia porovnavacej literarnej vedy (funkcia: predseda)
Internationale Vereinigung fiir Germanistik (funkcia: ¢len)

Mer. Judit Gorozdi, PhD.

Magyar Tudomanyos Akadémia Koztestiilete (Verejny zbor MAV) (funkcia: ¢lenka)
Nemzetkozi Magyarsagtudomanyi Tarsasag (International Association of Hungarian Studies)
(funkcia: ¢lenka)

Mar. Eva Maliti, CSc.

Cesko-slovenska asociacia porovnavacej literarnej vedy (funkcia: ¢lenka)

Dr. Dobrota Pucherova, D.Phil.

Cesko-slovenska asociacia porovnavacej literarnej vedy (funkcia: ¢lenka)
European Association of Commonwealth Literature and Language Studies (funkcia: ¢lenka)
Postcolonial Studies Association (funkcia: ¢lenka)

PhDr. Jana Tesafova, CSc.

Lotysska akadémia vied (funkcia: zahrani¢na ¢lenka)

doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc.

Literarna spoloc¢nost’ Centre des Recherches Révolutionnaires et Romantiques (Université
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Blaise Pascal, Clermont-Ferrand, France) (funkcia: ¢lenka)
Spolocnost’ ¢eskych a slovenskych kanadistov (funkcia: ¢lenka)

PhDr. Libusa Vajdova, CSc.

Cesko-slovenska asociacia porovnavacej literarnej vedy (funkcia: ¢lenka)
International Comparative Literature Association (funkcia: ¢lenka)

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.

Eslavistica Complutense (Univerzita Complutense Madrid) (funkcia: ¢len)
Studia Academica Slovaca (funkcia: ¢len vedeckého grémia)

doc. PhDr. Milan Zitny, CSc.

Medzinarodné spolo¢nost’ J.W.Goetheho Weimar (funkcia: ¢len)
Medzinarodna spolo¢nost’ Selmy Lagerlofovej Stockholm (funkcia: ¢len)

4.3. Utast’ expertov na hodnoteni medzinarodnych projektov (EU RP, ESF a inych)

Tabul'ka 4b Experti hodnotiaci medzindrodné projekty

Pocet
Meno pracovnika Typ programu/projektu/vyzvy hodnotenych
projektov

4.4. NajvyznamnejSie prinosy MVTS ustavu vyplyvajiuce z mobility a riesenia
medzinarodnych projektov a iné informacie k medzinarodnej vedeckej spolupraci

Mobilita vedeckych pracovnikov USVL SAV vyrazne prispela aj v roku 2015 k rieSeniu domécich i
medzinarodnych projektov. Prehl'ad jednotlivych projektov sa nachadza v tabulke. Vyslania nasich
pracovnikov sa realizovali v najviacSe] miere v ramci medziakademickych dohod, resp. v rdmci
konkrétnych projektovych spoluprac, avsak aj v ramci projektu SF. Prijatie zahraniénych hosti sa
realizovalo jednak na baze medziakademickych dohdd (Madarsko, CR), jednak na zaklade
medziinstitucionalnej spoluprace USVL SAV, resp. na zaklade osobnych kontaktov jednotlivych
vedeckych osobnosti. V roku 2015 bola ucast’ naSich vedeckych pracovnikov na zahrani¢nych
medzinarodnych konferencidch vyvéazena, osvedcili sa aj (zvdcsa kratkodobé) Studijné pobyty na
partnerskych institiciach v stredoeurdpskom priestore (Mad'arsko, CR, Pol'sko, Rumunsko).
Najvacsi prinos mobilit tohto typu spociva vo flexibilnej vymene vedeckych a organiza¢nych
informécii so zahraniénymi partnermi, resp. v ziskavani a odovzdavani odbornych informacii v
oblasti literarnej vedy, resp. jednotlivych filologii.
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5. Vedna politika

V roku 2015 sa na pracovisku pokracovalo v nasledujucich krokoch, ktoré prispievaju k aktivnej
vednej politike vedenia pracoviska:

- Ustav svetovej literatiry SAV ukon¢il s d’al§imi piatimi vedeckymi pracoviskami SAV riesenie
komplexného interdisciplinarneho vedecko-vyskumného projektu Eurdpske dimenzie umeleckej
kultary Slovenska, ktory zarucuje o. i. do budiicna vytvorenie bazy excelentného vyskumu v oblasti
humanitnych vied.

- Redakcia Casopisu World Literature Studies podnik4 nad’alej uspesné kroky veduce k upevneniu
pozicie tohto periodika ako vyznamnej publika¢nej tribiny domacej i svetovej vseobecnej i
porovnavacej literdrnej vedy. Zmeny, spolu s rozsirenim distribiicie ¢asopisu, prinasaji uz v
sucasnosti SirSie uplatnenie domacej literarnej vedy v europskom vedeckom kontexte. V roku 2015
doslo okrem iného k inovécii grafického dizajnu Gasopisu. Casopis je registrovany v nasledujiicich
medzinarodnych akademickych databazach:

- Art & Humanities Citation Index (A&HCI);

- Current Contents / Art & Humanities (CC/A&H);

- Central and Eastern European Online Library (CEEOL);

- Central European Journal of Social Sciences and Humanities (CEJSH);

- Scopus;

- ERIH PLUS.

V ramci svojej vednej politiky kladie vedenie doraz na aktivny pristup pri organizovani vedeckych
a vyskumnych podujati, takisto vSak aj na nasmerovanie vyskumnych tém, ktoré konverguji s
aktudlnymi poziadavkami medzinarodne;j literarnej vedy, resp. s internacionalnym literdrnovednym
vyskumom.

Usilie smerujlice k internacionalizicii vedecko-vyskumnych vysledkov, sa aj v roku 2015
zameriavalo na pokracovanie dialégu o vyskumnych témach a stcasnych otazkach kladenych
literarnou vedou a pribuznymi disciplinami predovSetkym v ramci humanitnych vied. Dlhodobym
cielom vednej politiky vedenia USVL SAV je podporovat’ komunikovatelnost domécej literarne;
vedy a zatraktivnit’ Gstav ako miesto slobodného badania a spolocensky relevantnych diskusii o
roznych aspektoch literatiry pre §irSiu komunitu domacich i zahrani¢nych literarnych vedcov,
pripadne pre komunity humanitnych vedcov z dalSich odborov. Jednou z uc¢innych pak,
umoziujucou nadviazanie tvorivého dialdgu, su tradi€ne hostovské prednasky, organizované za
pomoci vedenia vedeckymi pracovnikmi: 18. 2. 2015: Romanian Literature in / and the World (doc.
Andrei Terian, Univerzita L. Blagu, Sibiu); The Canon of Reading from Writing on Screen — The
Theory of Two Literatures (dr. Zoltan Sziits, VS J. Kodolanyho, Budapest)); Krasa bude kiedovita
(dr. Lenka Bydzovska / Karel Srp, Ustav d&jin uméni, AV CR, Praha); 9. 12. 2015: Queer Theory
und De-Konstruktion (prof. Anna Babka, Universitat Wien).

Zaroven dochadza k permanentnej Specifikacii vyskumnych tém, pri ktorych sa zvys$uji v ramci
europskeho vedeckého i sirsieho kultarneho priestoru moznosti medzinarodnej kooperacie. Vedenie
nabada vedcov k intenzivnejSiemu nadvidzovaniu medzinarodnych instituciondlnych, ale aj
neformdalnych kontaktov, ktoré mézu byt plodné pre buduci vyskum. Vedenie vyuziva pri budovani
medzinarodnych kontaktov moznosti, ktoré poskytuje prostredie SAV (medziakademické dohody),
rovnako vsak nad’alej tradi¢ne stavia na dobrych kontaktoch so zastupitel'stvami jednotlivych krajin
v Bratislave, pripadne s ich kultGrnymi pobo¢kami (Franctizske velvyslanectvo, Ceské centrum,
Mad’arsky kultirny institat, Polsky inStitat, Goetheho institat, Institutul Cultural Roman).
Zvysovanie komunikovatelnosti vyskumnych vysledkov zarucuji prednasky vedeckych
pracovnikov v ramci oddeleni i diskusie s doktorandmi. Priprava jednotlivych vedecko-
vyskumnych aktivit, ale aj odbornych prezentacii a pod. sa uskutociiuje v aktivnej stcinnosti s
organiza¢nymi i riadiacimi zlozkami pracoviska (oddelenia, Vedecka rada, Kolégium riaditela).
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6. Spolupraca s univerzitami/vysokymi Skolami, Statnymi a neziskovymi
inStitaciami okrem aktivit uvedenych v kap. 2, 3, 4

6.1. Spolupraca s univerzitami/VS (fakultami)

Nazov univerzity/vysokej $koly a fakulty: Filozoficka fakulta UK

Druh spoluprace (spoloéné pracovisko alebo iné): Doktorandské stadium

Zaciatok spoluprace: 2009

Zameranie: Studijny program: Literarna veda

Zhodnotenie: Dohoda o spolupraci externej vzdelavacej institacie v doktorandskom $tadiu

Nazov univerzity/vysokej Skoly a fakulty: Filozoficka fakulta UK

Druh spoluprace (spoloéné pracovisko alebo iné): grantovy projekt VEGA

Zaciatok spoluprace: 2014

Zameranie: zakladny vyskum

Zhodnotenie: Spolupraca na grantovom projekte: Hypermedialny artefakt v postdigitalnej dobe.

Nazov univerzity/vysokej Skoly a fakulty: Filozoficka fakulta UK

Druh spoluprace (spoloéné pracovisko alebo iné): grantovy projekt VEGA
Zaciatok spoluprace: 2015

Zameranie: zakladny vyskum

Zhodnotenie: Spolupraca na spolo¢nom grantovom projekte Slovenska prekladova a
literdrnovedna recepcia tvorby A. S. PuSkina

Nazov univerzity/vysokej §koly a fakulty: Filozoficka fakulta UPJS

Druh spoluprace (spolo¢né pracovisko alebo iné): grantovy projekt VEGA

Zaciatok spoluprace: 2015

Zameranie: zakladny vyskum

Zhodnotenie: Spolupraca na grantovom projekte: Diskurzivne podnety pre literarnu historiografiu:
sondy do tvorby vybranych nemecky piSucich autoriek (od konca 18. storocia podnes)

Nazov univerzity/vysokej Skoly a fakulty: Fakulta stredoeurdpskych studii UKF

Druh spoluprace (spolo¢né pracovisko alebo iné): grantovy projekt VEGA

Zaciatok spoluprace: 2013

Zameranie: zakladny vyskum

Zhodnotenie: Spolupraca na grantovom projekte: Hyperlexikon literarnovednych pojmov a
kategorii

Nazov univerzity/vysokej Skoly a fakulty: Filozoficka fakulta UKF

Druh spoluprace (spolo¢né pracovisko alebo iné): grantovy projekt VEGA

Zaciatok spoluprace: 2015

Zameranie: zakladny vyskum

Zhodnotenie: Spolupraca na grantovom projekte : Preklad ako sucast’ dejin kultirneho priestoru I1.

6.2. Vyznamné aplikacie vysledkov vyskumu v spolo¢enskej praxi alebo vyrieSenie problému
pre Statnu alebo neziskovi inStittciu

6.3. Ina ¢innost’ vyuZiteI’'na pre potreby spolo¢enskej praxe

Viaceri vedecki pracovnici USVL SAV posobia zaroveii ako aktivni prekladatelia a prekladatelky
odbornej i umeleckej literatury (K. Bednarové, A. Bzoch, J. Cvikova, L. Franek, M. Kucerkova, G.
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Magova, E. Maliti, D. Pucherova, L. Vajdova. J.Zambor, M. Zitny) a tato aktivita, ktora sa realizuje
mimo bezprostrednej pracovnej naplne, predstavuje priklady kultarno-sprostredkovatel'ske;
¢innosti, no znamena aj vyznamny prinos k edicnému spracovaniu diel inojazy¢nej literatury v
domacom kontexte. Takisto autorskd umelecka ¢innost’ méa okrem individualnej muzicke;j aj
vSeobecnejsie kulturno-tvorivu stranku, vd’aka ktorej viaceri vedecki pracovnici a pracovnicky
prispievaju vo svojej umeleckej kompetencii k prehlbovaniu celospolocenskej kultarnosti (M.
Batorova, J. Zambor, E. Maliti). Viaceri vedecki pracovnici a pracovnicky pdsobia tiez ako
posudzovatelia domacich i zahrani¢nych vedeckych i odbornych publikacii, su ¢lenmi viacerych
literarnych porot a ¢lenmi posudzovatel'skych grantovych komisii Ministerstva Skolstva SR a
Ministerstva kultury SR, resp. vykonavaju posudzovatel'skt ¢innost’ pre vedecké grantové projekty
(zvicsa grantovej agentiry VEGA). V roku 2015 bol ukonc¢eny Narodny projekt Rodovy institat
(MPSVR SR), ktorého stcast’ou bola aj realizacia vyskumnej llohy Lingvisticky vyskum a manual
rodovo korektného jazyka (hlavna riesitel'’ka Jana Cvikovd) - vystupom tejto tlohy bol subor analyz
autorského kolektivu o pouzivani rodovo vyvazeného jazyka a populariza¢na brozura pre verejnii
spravu.
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7. Spolupraca s aplikacnou a hospodarskou sférou okrem aktivit uvedenych v
kap. 2, 3, 4

7.1. Spolo¢né pracoviska s aplika¢nou sférou
7.2. Kontraktovy — zmluvny vyskum (vratane zahrani¢nych kontraktov)

7.3. Ina ¢innost’ vyuziteI’na pre potreby hospodarskej praxe
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8. Aktivity pre Narodnu radu SR, vladu SR, ustredné organy Statnej spravy SR
a iné organizacie

8.1. Clenstvo v poradnych zboroch vlady SR, Narodnej rady SR, ministerstiev SR, organoch
EU, EP, NATO a pod.

Tabulka 8a Clenstvo v poradnych zboroch Narodnej rady SR, vlady SR, ministerstiev SR, organoch
EU, EP, NATO a pod.

Meno pracovnika Nazov organu Funkcia
prof. PhDr. Méria Batorova,Spolo¢na komisia pre obhajoby predsednicka komisie
DrSc. doktorskych dizertacnych prac vo ved.

odbore Literarna veda, Teoria a dejiny
slovenskej literatiry, Teoria a dejiny
konkrétnych narodnych literatar pri MS

SR (SKVH)

Akreditaéna komisia MS SR ¢lenka
prof. PhDr. Méria Kusd, = |ARRA (Akademicka rankingové a ¢lenka odborovej rady
CSc. ratingova akadémia)

Vybor Sekcie pre odborny preklad ¢lenka vyboru

Literarneho fondu
prof. PhDr. Jan Zambor,  |Grantova komisia Ministerstva kultury | predseda
CSc. SR pre diela vydané v jubilejnom roku
sv. Cyrila a Metoda

Grantova komisia Ministerstva kultary | ¢len komisie
SR pre spolo¢enské vedy a umenovedu
'Vybor Sekcie pre povodnu literaturu ¢len vyboru
Literarneho fondu SR
Grantova komisia Ministerstva kultary | predseda
SR pre literarne aktivity
doc. PhDr. Milan Zitny,  [Vybor Sekcie pre umelecky preklad podpredseda vyboru
CSc. Literarneho fondu SR

8.2. Expertizna ¢innost’ a iné sluzby pre Statnu spravu a samospravy

Nazov expertizy: Odborna komisia hlavného mesta Bratislavy pre pamétniky a zdsahy do
verejného priestoru

Adresat expertizy: Hlavné mesto Bratislava

Spracoval: prof. PhDr. Maria Batorova, DrSc.

Nazov expertizy: Narodny projekt Institut rodovej rovnosti

Adresat expertizy: Centrum vzdelavania MPSVR, odb. garancia odbor rodovej rovnosti a rovnosti
prilezitosti na MPSVR

Spracoval: PhDr. Jana Cvikova, PhD.

Struény opis: hlavna rieSitel’ka vyskumnej Glohy Lingvisticky vyskum a manuél rodovo
korektného jazyka

8.3. Clenstvo v radach §tatnych programov a podprogramov SPVV a SO

Tabul’ka 8b Clenstvo v radach $tatnych programov a podprogramov SPVV a SO
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Meno pracovnika Nazov organu Funkcia

prof. PhDr. Méria Batorova,Rada Agentiry na podporu vyskumu a | podpredsednicka
DrSc. vyvoja pre humanitné vedy

8.4. Prehlad aktualnych spolocenskych problémov, ktoré rieSilo pracovisko v spolupraci s
Kancelariou prezidenta SR, s vlidnymi a parlamentnymi organmi alebo pre ich potrebu
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9. Vedecko-organiza¢né a popularizacné aktivity

9.1.Vedecko-populariza¢na ¢innost’
9.1.1. NajvyznamnejSia vedecko-populariza¢na ¢innost’ pracovnikov organizacie SAV

Tabulka 9a Vedecko-popularizacné ¢innost’ pracovnikov organizacie SAV

. 3 Miesto Datum alebo
Meno Spoluautori |Typ? Nazov S x
zverejnenia pocet za rok
rozhlasové
doc. PhDr. Katarina pasmo/rozhovor : ;
Bednirova, CSc. RO Saint-Exupéry: stanica Devin 6.12.2015
Citadela RTVS
Rozhlasova relacia
PhDr. Jana Cvikova, Krajina knih o Irene | RTVS-radio Regina
PhD. RO Breznej a jej romane Banska Bystrica 10.6.2015
INevd’acna cudzinka
, Dusan MikusSovi¢:
dOé. ’1;/[‘%(1'.}1;1(])])361"[ TL [Star veril, Ze Dennik N 5.6.2015
alrik, : ochadzame z Indie.
doc. Mgr. Rébert Stir sa zaoberal
Gifrik PhD, RO | o 2ee RTVS 7.6.2015
Moderovanie
literarnej besedy Na
Mgr. Judit Gorozdi, kridlach oceneni — s
PhD. PB Cena Angelus pre Budapest 24.4.2015
Pavla Rankova a
rekladatel’a.
Moderovanie
literarnej besedy
Mgr. Judit Gorozdi, Ocenené autorky s
PhD. PB Eurdpskej literarnej Budapest 10.6.2015
ceny: Edina Szvoren,
Svetlana Zuchové
Mgr. Gabriela PB Prezentécia publikacie| Bratislava, USvL 12.5.2015
Magova, PhD. Staré a nové interfejsy SAV "
scénicka prezentacia
uryvku z hry E. Maliti
Mgr. Eva Maliti, ., [Fraiova: Identita/hra divadlo LAB,
CSc. € | evedomia, Studenti Bratislava 14.5.2015
rézie a dramaturgie
VSMU
Moc slov a slova . ,
Dr. Dobrota ) iné |moci. Rozhovor s BRAK:Bratislavsky | 3 5 9915
Pucherova, D.Phil. Chenjeraiom Hovem knizny festival
Beseda so ziakmi a
ucitel'mi Zakladne;j
prof. PhDr. Jan PB Skoly v Tusickej Novej| 1« 4 4 Nova Ves 29.6.2015
Zambor, CSc. \Vsi pri prilezitosti e
vydania knihy Dom
plny neviditeI'nych
VBiinoteka — Odkliaty
Star? — Diskusia — J.
rof. PhDr. Jan 4 . A :
pZambor S PB guﬁles\s/?érDPPOdraCka’ Bratislava 8.11.2015
’ ' Kristafek, J. Zambor a
M. Vallova
prof. PhDr. Jan PB |Biblioteka — T4 vojna Bratislava 5.11.2015
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Zam bor, CSc. — prezentacia antologie
— K. Daskova a J.
Zambor.
literarny vecer spolu s
Danou Podrackou,
moderovanie M.
prof. PhDr. Jan PB Richtgr. Qrg. Klub Bratislal\ia Mestska 24.8.2015
Zambor, CSc. nezavislych kniZnica
spisovatelov a
vydavatel'stvo
MilaniuM
prof. PhDr. Jan PB prednaska na semindri| Bratislava univerzitna 710.2015
Zambor, CSc. o Otokarovi Biezinovi kniZnica i
: Ucastnik besedy . . .
Jambor, Gac. P8 ez vk | PSS 28.42019
! ' prekladu
Vecder s priatelmi
slovenskej literatury (z
Rumunska, Turecka,
prof. PhDr. Jan PB Izraela a Rakuska), Bratislava univerzitna 30.11.2015
Zambor, CSc. komentované &itanie kniznica e
basni J. Zambora a ich
prekladov do
rumunciny a turectiny.
Vystipenie na FiF PU
v PreSove, org.
. [nstitatom
prof. PhDr. Jan PB |ukrajinistiky a Presov 5.5.2015
Zambor, CSc. stredoeuropskych
stadii o prekladani
ukrajinskej poézie
. Vystupenie v kaviarni
prof. PhDr. Jan PB |[Christiania o vlastnej Bratislava 5.5.2015
Zambor, CSc. orbe
) V. Turéany, L. Vystﬁpeme 0 tvgfbe
prof. PhDr. Jan e e pp Jozefa Mihalkovica v Modra 1.2.2015
Zambor, CSc. L : Modre pri prilezitosti
Vilikovsky jeho osemdesiatky
: . 50. vyrocie zaloZenia
PhDr. Jana Cvikova, TL [Ustavu svetovej Slavica Litteraria 1
PhD. literatury SAV.
Vsetko §lo do Srotu,
PhDr. Jana Cvikova, TL ale Zilo sa stale dfevllej: Romboid 1
PhD. rozhovor s prozai¢kou
Jaroslavou BlaZkovou
Modry salén s
: : feministickym
PhDr. JaIE)ILaDCVIkova’ Jana Juranova PB [aspektom (moderécia a Cinohra SND 7
) scenar série liter.
odujati)
Mgr. Eva Maliti, TL Sme Ifrajma Pravda 1
CSc. mimonov.

9.1.2. Suhrnné pocty vedecko-populariza¢nych ¢innosti organizacie SAV

Tabulka 9b Suhrnné pocty vedecko-popularizaénych €innosti organizacie SAV
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Typ Pocet Typ Pocet Typ Pocet
prednasky/besedy 16 tla¢ 5 TV 0
rozhlas 6 internet 0 exkurzie 0
publikécie 0 multimedialne nosice 0 dokumentarne filmy 0
iné 2
9.2. Vedecko-organiza¢na ¢innost’
Tabul'ka 9¢ Vedecko-organiza¢na ¢innost’
Nazov podujatia Do.mflca/ . Miesto Datum konania | . Poc¢’3t
medzinarodna ucastnikov
Prednaska v ramci
doktorandského studia Ustav svetovej
Mgr. Juraj Dvorsky, PhD. , literatury SAV, i i
(Katolicka univerzita v domaca Konventna 13 25.02.-25.02.2015
Ruzomberku) Zakladné Bratislava
naratologické pojmy
Prednaska: Aristoteles - od
biologie reci k filozofii Katedra filozofie,
jazyka -Pavol Labuda, PhD. domaca FF UCM, Nam. J. |11.03.-11.01.2016 -
(Katedra filozofie, KU Herdu 2, Trnava
Ruzomberok)
Prednaska v ramci )
doktorandského Ustav svetovej
Stadia:Dejiny umeleckého domAca literatury S,AV, 25 03.-25.03.2015 i
prekladu na Slovensku - Konventna 13
doc. PhDr. Katarina Bratislava
Bednarova, CSc.
Host'ovska prednaska The
Canon of Reading from and Ustav svetovei
Writing on Screen — The litsr t,s es(j“e;
Theory of Two Literatures, domaca cratlury SAV. 101.04.-01.04.2015 -
. p Konventna 13
Dr. Zoltan Sziits, PhD. Bratislava
(Vysoka skola Janosa
Kodolanyiho v Budapesti)
Literarnovedny seminar: . .
. . Ustav svetove)
Osobnosti rumunskej literatiry SAV
literarnej vedy vo svete, domaca YSAYs 129.04.-29.04.2015 -
oy 1 Konventna 13
PhDr. Libusa Vajdova, .
Bratislava
CSc.
Doktorandsky seminar: Ustav svetovej
Ako dnes ¢itat’ Bachtina, , literatury SAV,
Fedor Matejov, CSc. doméca Konventna 13 | ->02713:05.2015 )
Bratislava
therarnov’edny seminar: v Ustav svetovej
dvoch kultirach — vice literatiry SAV
versa (P. Zavada: Jadvigin domaca YSAYs 127.05.-27.05.2015 -
e » . Konventna 13
vankusik, V. Sikulova: .
: o Bratislava
Miesta v sieti)
Prezentacia publikacie: , Ustav svetovej
Slovnik slovenskych doméca literatury SAV, 10.06.-10.06.2015
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prekladatel'ov umelecke;j
literatury (vedie Prof. PhDr.
Maria Kusa, CSc.)

Konventna 13
Bratislava

Literarnovedny seminar:
Rezistencia slovenskej
,,vnutornej emigracie":
udrzanie demokratického
myslenia v privatnej sfére.

Ustav svetovej

Krasa bude kieCovita:

literatury SAV,

(Vniitorn emigrécia ako domaca lgr?i‘;-‘/msap‘l\; 30.09.-30.09.2015
gesto slobody: postoje a Bratislava
diela Pavla Straussa a
Dominika Tatarku), Prof.
PhDr. Maria Batorova,
DrSc.
Doktorandsky seminar: Ustay svetove;
l?rof. Adam Bzoch, CSc.: literatiry SAV
Citanie textu Waltera domaca Konventnd 13’ 11.11.-11.11.2015
Benjamina Pariz, hlavné Bratislava
mesto XIX. storocia
Doktorandsky seminar: Ustav svetovej
Doc. PhDr. Jana , literatury SAV,
Truhlarova, CSc.: domaca Konven};né 13 18.11.-18.11.2015
Pozitivizmus Bratislava
Host'ovska prednéska: Doc. Ustav svetove:
Andrei Terian, PhD. literatar SAVJ
(Univerzita Luciana Blagu | medzinarodna Konven-‘iné |3 |18.02-18.02.2015
v Sibiu) -Romanian Bratislava
Literature in/and the World.
Medzindrodna vedecka Ustav svetovej
konferenci?: Sﬁé,asné Ceska medzinarodn4 literatury S,AV, 26.02.-27.02.2015
a slovenska literarna Konventna 13
komparatistika Bratislava
Medzinarodna konferencia:
rﬂﬁlgﬁgrggsviﬁe—sﬂwal medzinarodna Krakov 01.10.-04.10.2015
Literacki
Medzindrodna vedecka
konferencia: Some Holmes
%‘1‘; i‘gﬂsggdﬁtﬂg’g#gihe medzinarodnd |  UKF Nitra  [08.10.-10.10.2015
Nitra Schools in the 21st
century
Host'ovska prednaska: doc.
PhDr. Bohumil Foit, Ph.D.
(Masarykova univerzita,
Xi}agé’)rf’ézslﬁ;’“ literaturu | dzindrodnd | USVLSAV  |28.10.-28.10.2015
literarnévédny
strukturalismus: dédictvi a
finos
Hostovska prednaska medzinarodnd Ustav svetovej 02.12.-02.12.2015

33




Sprava o €innosti organizacie SAV

surrealismus v diskusi,
Karel Srp — Lenka
Bydzovska (Ustav d&jin
uméni AV CR)

Konventna 13
Bratislava

Hostovska prednaska:
Queer Theory und De-
Konstruktion, Assoz. Prof.
Mag. Dr. Anna Babka
(Viedenska univerzita)

medzinarodna

Ustav svetovej
literatury SAV,
Konventna 13
Bratislava

09.12.-09.12.2015 -

9.3. Utast’ na vystavach

9.4. Utast’ v programovych a organizaénych vyboroch narodnych konferencii

Tabul'ka 9d Programové a organiza¢né vybory narodnych konferencii

Typ vyboru

Programovy

Organizacny

Programovy i organiza¢ny

Pocet ¢lenstiev

0

0

0

9.5. Clenstvo v redakénych radach asopisov

prof. PhDr. Maria Batorova, DrSc.

Slovenské pohlady (funkcia: ¢lenka)

World Literature Studies (funkcia: ¢lenka)

Zagadnienia rodzajow literackich (funkcia: ¢lenka)

doc. PhDr. Katarina Bednarova, CSc.

Revue svetovej literatlry (funkcia:
World Literature Studies (funkcia:

prof. Mer. Adam Bzoch, CSc.

Slovo a smysl (funkcia: ¢len)
World Literature Studies (funkcia: ¢len)

PhDr. Jana Cvikovéa, PhD.

Romboid (funkcia: ¢lenka)

prof. PhDr. Ladislav Franek, CSc.

Romanica Olomucensia (funkcia: ¢len)

doc. Mgr. Robert Gafrik, PhD.

¢lenka)
¢lenka)

Slowakische Zeitschrift fiir Germanistik (funkcia: ¢len)
World Literature Studies (funkcia: ¢len)

Megr. Judit Gorozdi, PhD.
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World Literature Studies (funkcia: ¢lenka)

doc. PhDr. Ol'ga Kovacicova, CSc.

Novaja rusistika (funkcia: ¢lenka)

doc. Mer. Magda Kuderkova, PhD.

Xlinguae European Language Journal (funkcia: ¢lenka vedeckej rady ¢asopisu)

prof. PhDr. Maria Kusa, CSc.

145 Annales Universitatis Paedagogicae Cracoviensis. Studia Poetica I (funkcia: ¢lenka)
Nova filologicka revue (funkcia: ¢lenka)

Novaja rusistika (funkcia: ¢lenka )

Rossica Olomucensia (funkcia: ¢lenka )

World Literature Studies (funkcia: ¢lenka)

Megr. Gabriela Magova, PhD.

Romboid (funkcia: ¢lenka)

Mgr. Roman Mikulé$, PhD.

BRUCKEN (funkcia: ¢len spoluvydavatel)

Philologia (funkcia: ¢len)

Slowakische Zeitschrift fiir Germanistik (funkcia: ¢len)
World Literature Studies (funkcia: ¢len)

doc. PhDr. Sona Pastekova, CSc.

World Literature Studies (funkcia: ¢lenka)

Dr. Dobrota Pucherova, D.Phil.

Journal of Postcolonial Writing (funkcia: ¢lenka redakéného okruhu)
World Literature Studies (funkcia: ¢lenka)

PhDr. Jana Tesafova, CSc.

LETONICA (funkcia: ¢lenka)

PhDr. Libusa Vajdova, CSc.

World Literature Studies (funkcia: ¢lenka)

doc. PhDr. Milan Zitny, CSc.

Scandinavica (funkcia: ¢len)
World Literature Studies (funkcia: ¢len)

9.6. Cinnost’ v domacich vedeckych spolo¢nostiach
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doc. PhDr. Katarina Bednarova, CSc.

Slovenska spolo¢nost’ prekladatel'ov umeleckej literatiry (funkcia: ¢lenka)
Slovenska spolo¢nost’ prekladatel'ov umeleckej literatury (funkcia: ¢lenka Vykonného vyboru )

prof. Mer. Adam BZoch, CSc.

Slovenska spolo¢nost’ Sigmunda Freuda (funkcia: ¢len)

doc. Mgr. Robert Gafrik, PhD.

SUNG Spoloc¢nost’ u€itel'ov nemeckého jazyka a germanistov Slovenska (funkcia: ¢len)

prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.

Klub F. M. Dostojevského na Filozofickej fakulte UKF v Nitre (funkcia: ¢lenka)

Megr. Roman Mikula$, PhD.

Goetheho spolo¢nost’ na Slovensku (funkcia: ¢len)

doc. PhDr. Sona Pastekova, CSc.

Klub F. M. Dostojevského na Filozofickej fakulte UKF v Nitre (funkcia: ¢lenka)
SAVOL - Spolocnost pre vedecku a odbornu literatiru (funkcia: ¢lenka)

doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc.

Slovenska spolo¢nost’ prekladatel'ov umeleckej literatary (funkcia: ¢lenka)

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.

Zemplinska vlastivedna spolo¢nost’ (funkcia: ¢len)

doc. PhDr. Milan Zitny, CSc.

Slovenska spolo¢nost’ prekladatel'ov umeleckej literatry (funkcia: €len)

9.7. Iné dolezité informacie o vedecko-organizacnych a popularizacnych aktivitach

Zo §tathtu 1 jednotlivych vyskumnych programov (grantov, dlhodobejsSich zdmerov atd’.) pracoviska
vyplyva vyznam medzinarodnej spoluprace vo vyskumnej oblasti, ako aj v popularizacnych
aktivitaich. Medzinarodna spolupraca sa realizuje do velkej miery prostrednictvom bilateralnych
alebo projektovych dohdod s partnerskymi inStitGciami v zahrani¢i, casto na zdéklade
medziakademickych dohdd s partnerskymi institiciami na urovni P SAV. USVL SAV pestuje
takisto tradi¢ne dobré vztahy so zahranicnymi kultrnymi inStitatmi, sidliacimi v Bratislave, ktoré
mu pomahaju realizovat’ organiza¢ne a finan¢ne narocnejsie vedecké a popularizacné aktivity, resp.
také aktivity, ktorych financovanie z beznych rozpoc¢tovych zdrojov ustavu nie je mozné. Ide zviacsa
o pozvania zahrani¢nych hosti a organizovanie ich vedeckych vystipeni — vedeckych pracovnikov z
nepartnerskych institucii, ale aj o usporaduvanie diskusii na odborné témy vo verejnom priestore.
Mnohé z nich st koncipované tak, aby zaroven zapadli do programu doktorandského $tudia. V roku
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2015 usporiadal Ustav svetovej literatary SAV v spolupraci s domacimi i zahrani¢nymi kultrnymi
institutmi viaceré host'ovské prednasky — 18. 2. 2015: Romanian Literature in / and the World (doc.
Andrei Terian, Univerzita L. Blagu, Sibiu); The Canon of Reading from Writing on Screen — The
Theory of Two Literatures (dr. Zoltan Sziits, VS J. Kodolanyho, Budapest’); Krasa bude kietovita
(dr. Lenka Bydzovska / Karel Srp, Ustav d&jin uméni, AV CR, Praha); 9. 12. 2015: Queer Theory
und De-Konstruktion (prof. Anna Babka, Universitit Wien).

USVL SAV rozvija zivé vedecké kontakty s akademickymi intiticiami vysokogkolského a
univerzitného typu na Slovensku (Bratislava, Trnava, Nitra, Ruzomberok, KoSice atd’.) 1 v zahranici
(Brno, Praha, Vieden, Budapest, Kolin nad Rynom atd’.). Prostrednictvom tychto kontaktov je
mozné realizovat’ spolocné vyskumné zamery, ako aj vystupné podujatia (konferencie, seminare,
dielne, ale aj zborniky, kolektivhe monografie, monotematické cisla periodickych publikacii).
Najma pri vystupoch jednotlivych vyskumov povazujeme za doélezitd nielen odbornu, ale aj
poradenskl a v neposlednom rade financnu participaciu partnerskych akademickych institucii,
pretoze ndklady na vydavanie vyskumnych vystupov sa kazdoro¢ne zvysSujl, resp. moznosti, kde a
ako tieto vyskumy publikovat’ a dostavat’ ich tak do akademického obehu, ako aj do verejného
priestoru, sa zuzuju. Integralnou sucastou vedeckého zivota USVL SAV sh verejné hostovské
prednasky a medzinarodné¢ odborné diskusie, ako aj medzinarodné konferencie, resp. vedecké ¢i
odborné seminare.

Rozvoj vedeckej komunikacie a spoluprace napomaha aj fungovanie medzinarodného vedeckého
periodika World Literature Studies, ktory USVL SAV vydava. Redakcia pracovala v roku 2015 v
zloZeni: Jana Cvikova (Séfredaktorka), Magda Kucerkova (redaktorka), Gabriela Magova
(redaktorka). V neposlednom rade sa usilujeme o skvalitnenie prezentacie uvedeného Casopisu aj
prace ustavu na internete prostrednictvom webovych stranok www.wls.sav.sk a www.usvl.sav.sk,
ako aj prostrednictvom socidlnych sieti. Zamestnankyne a zamestnanci naSho ustavu sa odborne
(redakéne a vydavatel'sky) podielaji i na viacerych doélezitych vedeckych a odbornych
publikacnych projektoch mimo ramca nasho tustavu (napr. Dobrota Pucherova - redaktorka
newslettru EACLALS; Jana Cvikova - zodpovedna redaktorka KniZznej edicie ASPEKT).
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10. Cinnost’ kniZni¢no-informacného pracoviska
10.1. KniZni¢ny fond

Tabul’ka 10a Knizni¢ny fond

Knizni¢né jednotky spolu 56123
knihy a zviazané periodika 331
audiovizualne dokumenty 16

ztoho |elektronické dokumenty (vratane digitalnych)
mikroformy 619
iné Specidlne dokumenty - dizertacie, vyskumné spravy 154

Pocet titulov dochadzajucich periodik 31

z toho zahrani¢né periodika 10

Roc¢ny prirastok knizni¢nych jednotiek 3344
kapou 209

” tom darlrom 83
vymenou
bezodplatnym prevodom

Ubytky knizni¢nych jednotiek 24

Knizni¢né jednotky spracované automatizovane 23520

10.2. Vypozic¢ky a sluzby
Tabulka 10b Vypozicky a sluzby

Vypozi¢ky spolu 6198
odborn4 literatra pre dospelych 3996

ztoho |vypozicky periodik 1485
prezencné vypozicky 2915

MYVS inym kniZniciam 9

MYVS z inych kniznic 22

MMVS inym kniZniciam

MMVS z inych kniZnic 3

Pocet vypracovanych bibliografii

Pocet vypracovanych resersi

10.3. Pouzivatelia

Tabul’ka 10c UZivatelia
Registrovani pouzivatelia 169
Névstevnici kniZnice spolu (bez navstevnikov podujati) 3793
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10.4. Iné udaje

Tabulka 10d Iné udaje
On-line katalog kniznice na internete ( 1=ano, 0=nie) 1
Naklady na nakup knizni¢ného fondu v € 4943,10

10.5. Iné informacie o kniZni¢nej ¢innosti

Kniznica Ustavu svetovej literatiry SAV a Ustavu slovenskej literatiry SAV je spolo&nou
kniznicou oboch menovanych ustavov. Svojimi rozsiahlymi fondmi a  svojou c¢innostou,
knihovnickymi, dokumenta¢nymi, bibliografickymi, reprografickymi sluzbami sa spolupodiela na
plneni vedeckovyskumnych, odbornych a sucasne vedecko-vychovnych tlohach ustavu. Knizniény
fond v stcasnosti predstavuje 55 813 knizni¢nych jednotiek (knih, zviazanych periodik, rukopisov,
kandidatskych prac). Okrem odbornej literatiry z literarnej vedy, dejin slovenskej i inondrodne;j
literatiry, metodologie, teorie literatury, literarnej histérie, komparatistiky, translatolégie, tedrie
medziliterdrnych spolocenstiev, slovnikov slovenskej i svetovej literatiry a spolocenskovednej
literatury archivuje kniznica i slovensku a svetovu umelecku literatiru, odborné periodika. V
neposlednom rade je vlastnikom a spravuje aj $pecialnu zbierku knih a ¢asopisov z pozostalosti
profesora Jozefa Felixa. Tato samostatnd, prevazne na romanisticku literatiru zamerana zbierka
obsahuje 6750 zvizkov.

Fond nasej kniznice je kazdoro¢ne systematicky dopliiovany o nové publikacie. Mnozstvo
nakupenych knih je priamo zavislé od pridelenych financii. Kniznica vlastni kompletné, zviazané
ro¢niky odbornych periodik, niektoré z nich sa v stcasnosti nenachadzaju v ziadnej kniZnici na
uzemi Bratislavy (resp. celého Slovenska). Nielen pre jej bohaty fond, ale aj z tohto dovodu sluzby
nasej kniZznice vyuzivaji nielen pracovnici oboch ustavov, ale i odbornd verejnost, doktorandi
inych pracovisk, pracovnici inych tstavov SAV, pedagogovia z Bratislavy, Nitry, Trnavy, Presova,
Ruzomberka, Banskej Bystrice, ale i zo zahrani¢ia. Castymi navstevnikmi st vedecki pracovnici z
Ciech, z Ustavu pro &eskou literaturu AV CR v Prahe, z Ustavu slavistiky Filozofické fakulty
Masarykovej univerzity v Brne, z Katedry slavistiky Ostravské univerzity v Ostrave, ¢i z Olomouca

Obidva ustavy spolupracuji s pracoviskami v Mad’arsku, Pol'sku, Rusku, Nemecku, Srbsku,
Chorvatsku, Taliansku a inych krajinach. V ramci Studijnych pobytov k ndm z tychto Statov
prichadzaju vedci, doktorandi, Studenti, ktori ndjdu v naSej kniznici vSetko, ¢o k svojej praci
potrebuju.

Mézeme neskromne priznat, ze ide, ¢o sa tyka fondov, o najkomplexnejSie vybaveni odbornu
kniznicu svojho druhu na Slovensku.

V rdmci medzindrodnej spoluprace sa kniznica podiela aj na vymene publikécii, vydavanych

oboma ustavmi, s akademickymi pracoviskami, s odbornymi pracoviskami na Slovensku, ale 1 v
zahranici.
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11. Aktivity v organoch SAV

11.1. Clenstvo vo Vybore Snemu SAV

11.2. Clenstvo v Predsednictve SAV a vo Vedeckej rade SAV

11.3. Clenstvo vo vedeckych kolégiach SAV

prof. PhDr. Maria Batorova, DrSc.

- VK SAV pre vedu o jazyku, literatire a umeniach (predsednicka)

prof. Mer. Adam BZoch, CSc.

- VK SAV pre vedu o jazyku, literatire a umeniach (¢len)

11.4. Clenstvo v komisiach SAV

prof. PhDr. Maria Batorova, DrSc.

- Komisia SAV pre posudzovanie vedeckej kvalifikacie zamestnancov (podpredsednicka)

11.5. Clenstvo v organoch VEGA

doc. PhDr. Katarina Bednarova, CSc.

- Komisia €. 12 pre vedy o umeni, estetiku a jazykovedu (Clenka)

prof. PhDr. Maria Kusé, CSc.

- Komisia ¢.12 pre vedy o umeni, estetiku a jazykovedu (podpredsednicka)
- Predsednictvo VEGA (predsednicka)
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12. Hospodarenie organizacie

12.1. Vydavky RO SAV

Tabulka 12a Vydavky RO SAV (v €)

Skutocnost® |v tom:
k31122015 [ 5 5r ztoho: |z mimorozp. |z toho:
spolu & ’ zdrojov & 2
Vydavky SF EU SF EU vr.
vr. spolufinan.z
spolufina o SR
n.zo SR
Vydavky spolu 433984,65 |431104,65 |2849,01 |2880,00 0,00
Beiné vydavky 433984,65 |431104,65 |2849,01 |2880,00 0,00
v tom:
mzdy (610) 233615,89  |233615,89 0,00
poistné a prispevok do
poistovni (620) 81093,25 81093,25 0,00
tovary a sluzby (630) 67459,21 64579,21 2849,01 |2880,00
z toho: Casopisy 5577,00 5577,00
VEGA projekty 43803,00 43803,00
MVTS projekty 0,00 0,00
CE 0,00 0,00
vedecka vychova 3740,00 3740,00
bezné transfery (640) 51816,30 51816,30 0,00
z toho: stipendia 50712,46 50712,46
transfery partnerom
projektov 0,00 0,00
Kapitalové vydavky 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
v tom:
obstaravanie kapitalovych
aktiv 0,00
kapitalové transfery 0,00
z toho: transfery
partnerom projektov 0,00
12.2. Prijmy RO SAV
Tabul’ka 12b Prijmy RO SAV (v €)
Prijmy Skutoénost’ |V tom:
k 31.12.2015 <
rozpoctove |z
spolu
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mimoroz
p. zdrojov

Prijmy spolu 3830,31 950,31 2880,00
Nedariové prijmy 950,31 950,31 0,00

v tom:

prijmy z prendjmu 0,00 0,00

prijmy z predaja 602,93 602,93

vyrobkov a sluzieb

iné 347,38 347,38

Granty a transfery 2880,00 2880,00

(mimo zdroja 111)

v tom:

tuzemské 2380,00 2380,00

z toho: APVV 0,00 0,00

iné 2380,00 2380,00

zahrani¢né 500,00 500,00

z toho: projekty 10,00 0,00

ramcového programu EU

iné 500,00 500,00

12.1. Vydavky PO SAV
Tabul'ka 12a Vydavky PO SAV (v €)
Skutoénost’ |V tom:
Vydavky I;ps(;h12.2015 zo.SF\: od |zvlastnych |zinych z toho:
;rlad ovatel’ |zdrojov zdrojov SFEU

Vydavky spolu

Bezné vydavky

v tom:

mzdy (610)
poistné a prispevok do
poistovni (620)
tovary a sluzby (630)
z toho: Casopisy
VEGA projekty

MVTS projekty
CE

vedecka vychova
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bezné transfery (640)

z toho: stipendia

transfery partnerom
projektov

Kapitalové vydavky

v tom:

obstaravanie kapitalovych
aktiv

kapitalové transfery

z toho: transfery
partnerom projektov

12.2. Prijmy PO SAV

Tabul'ka 12b Prijmy PO SAV (v €)

Prijmy Skuto¢nost’ |V tom:
k 31.12.2015 Xtk
lu rozpoctove |z _
Spo mimoroz
p. zdrojov
Prijmy spolu

Nedarnové prijmy

v tom:

prijmy z prendjmu

prijmy z predaja
vyrobkov a sluzieb

né

Granty a transfery
(mimo zdroja 111)

v tom:

tuzemské

z toho: APVV

iné

zahrani¢né

z toho: projekty ,
ramcového programu EU

iné
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13. Nadacie a fondy pri organizacii SAV

Nézov: Cesko-slovenska asociacia porovnavacej literarnej vedy

Zameranie: Podporovat’ vyskum v oblasti porovnéavacej literarnej vedy

Opis: Pri Ustave svetovej literatiiry SAV bolo v roku 2014 zaloZené ob¢ianske zdruzenie Cesko-
slovenska asociacia porovnévacej literarnej vedy, ktorého cielom je vytvorit’ prostredie pre
vzajomné kontakty, vymenu skusenosti a informovanost’ s vedeckymi pracoviskami a
organizaciami podobného zamerania v zahranici; koordinovat’ aktivity ¢lenov a podporovat ich
vzajomnu spolupracu pri praci na spolocnych projektoch a odbornom raste; organizovat’
konferencie a pracovné semindre so zameranim na rozne oblasti vyskumu v porovnavacej literarne;j
vede; iniciovat’ a podporovat’ edi¢nu a vydavatel'ska ¢innost’ v oblasti literarnej komparatistiky a
prezentovat’ ¢innost’ ¢lenov na verejnosti doma i v zahranici.

Nézov: Obcianske zdruzenie Hermes Trismegistos

Zameranie: Podpora a propagacia vedecko-vyskumnej ¢innosti

Opis: Pri Ustave svetovej literatry bolo roku 2009 zaloZené ob&ianske zdruZenie Hermes
Trismegistos, ktorého cielom je spolupracovat’, organizovat’, realizovat’, podporovat’, rozvijat’ a
prezentovat roznorodé vzdelavacie, spoloenské, kultirne a umelecké aktivity, vzdelavanie,
prednasky, diskusné fora, kolokvia, konferencie, semindre, workshopy, letné Skoly, vymeny
Studentov a lektorov, host'ovanie profesorov a prednasajtcich a podobne, takisto aj kultirne,
umelecké a spoloc¢enské podujatia a d’alSie, ako aj spolupracovat’ s fyzickymi a pravnickymi
osobami, organmi verejnej spravy atd’. a uchadzat’ sa o podporu uvedenych aktivit u domacich a
zahrani¢nych subjektov, d’alej zhromazd’ovat’ a rozSirovat’ informécie najmé o svojej ¢innosti,
vysledkoch svojej €innosti a ciel'och, vymienat’ si sklisenosti v rdmci vlastnych aktivit s inymi
subjektmi a v stvislosti s naplnenim cielov zdruzenia, pomoc a podpora takejto Cinnosti v oblasti
literarnovedného poznania vratane podpory prekladovej ¢innosti.
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14. Iné vyznamné ¢innosti organizacie SAV

Okrem toho, ze vedecki a odborni pracovnici tstavu su Specialistami v oblasti dejin jednotlivych
narodnych literatar, resp. v porovnavacej literarnej vede a v teoérii literatiry, zabezpecuju aj rozliéné
kultarne aktivity, ktoré maji celospoloCensky vyznam; ako odborni prekladatelia, sprievodcovia
politikov, ,kultarni vel'vyslanci“ — teda znalci jednotlivych kultir — zohravaju na Slovensku
dolezita ulohu v medzikultirnom dialogu, pri sprostredkavani kultirnych obsahov a hodnét v
epoche globalizacie a politického, resp. civilizaéného vyhranovania sa nasej krajiny, v case
zosilnenej eurdpskej kooperdcie, ale aj hospodarskej krizy. Literatira, zorientovanost v nej a
literarna erudicia zohravaju pritom tlohu dispozicie, predpokladu, pozadia a kultarnej vybavy, bez
ktorych nie su takéto sprostredktivanie ani dialég naprie¢ kultirami mozné. Nasi vedecki pracovnici
vynikaju aj v odbornom a umeleckom preklade (viaceri su nositeI'mi domacich i zahrani¢nych
prekladatel'skych oceneni) a zabezpecuju kvalitnii prezentidciu cudzich literatr a kultir na
Slovensku, no zaroven reprezentuji domdacu kultiru, vedu a vzdelanost v cudzine. Nielen
organizovanie vedeckych podujati, rieSenie parcidlnych vyskumnych problémov ¢i individudlne
vedecké vykony patria k vystupom mnohych nasich vedeckych pracovnikov, ale aj dlhodoba a
vSestrannd kultrno-diplomatickd a kulturno-sprostredkovatel'skd aktivita, prispievajuica k
porozumeniu medzi narodmi a kultirami. Vedecké konferencie a odborné podujatia, organizované
kmetiovymi vedeckymi pracovnikmi USvL SAV, sa v niektorych pripadoch uskuto&iujti pod
patronatom a na pode inych akademickych institacii.
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15. Vyznamenania, ocenenia a ceny udelené pracovnikom organizacie v roku
2015

15.1. Domace ocenenia
15.1.1. Ocenenia SAV
15.1.2. Iné domace ocenenia

Zambor Jan

Veduci Spickového vedeckého timu Filozofickej fakulty ,,Narodné literatury v literdrnovedne;j
reflexii®

Ocenovatel’: rektor UK v Bratislave

Opis: Timu sucasne udelil Striebornii medailu UK v Bratislave

15.2. Medzinarodné ocenenia
Maliti Eva

Statne vyznamenanie Severného Osetska — Alanie
Ocenovatel: Minister kultury Severoosetskej republiky
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16. Poskytovanie informacii v stilade so zikonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov (Zakon o slobode
informacii)

Udaje o pracovisku su zverejnené na webovej stranke www.usvl.sav.sk a www.sav.sk. Ostatné
informdcie s utajované podla § 3 zdkona ¢islo 215/2004 Z. z. v stlade s prislusnym stupiiom
utajenia (stupen I. — vyhradené).
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17. Problémy a podnety pre ¢innost’ SAV

Zo strany vedenia USvVL SAV je nasledujiica a Zial’, stale aktualna pripomienka ku komunikécii s P
SAV: Podl'a nazoru vedenia pracoviska P SAV po prehratom spore o budovu na Konventnej 13
neinformuje P SAV dostato¢ne o vyvine diskusie s novym majitelom pozemku pod budovou, resp.
zrejme budicim vlastnikom budovy, ktorym je ECAYV, a to napriek predchadzajicemu ubezpeceniu
predsedu SAV, Ze informovat’ bude priebezne. Vzniké tak dojem, ze P SAV ani na budove, ani na
instituciach, ktoré v nej sidlia, dostato¢ne nezalezi. Dodnes nie je vytvoreny jasny harmonogram
stahovania Ustavov svetovej a slovenskej literatiry SAV do arealu Patronka, ¢o vyplyvalo z
nariadenia predsedu SAV prof. Sajgalika vedicemu Uradu SAV.

Za velmi nedostatoény povazujeme takisto stav informovanosti o pripravovane] akreditacii
pracoviska (tyka sa to vlastne vSetkych pracovisk SAV), a to vzhl'adom na skutoCnost, ze tato
akreditacia sa ma uskutocnit’ v roku 2016. Doteraz nie je znamy harmonogram ani konkrétne
poziadavky, kladené na vedenie pracovisk.

Za dolezity bod povazuje vedenie USvL SAV udrzanie &innosti pracoviska do budicna v
integralnej podobe, v akej jestvuje v sucasnosti, a to na pozadi snadh o zlu¢ovanie pracovisk SAV.
Podla vedenia pracoviska nie je rozumné prosperujucu organizaciu, zabezpecujicu vyskum na
medzinarodnej Urovni (Co konStatovala vo svojom hodnoteni akredita¢nd komisia na jesenn 2012),
podrobovat’ reorganizaénym zmenam len kvoli udajnym vSeobecnym zlucovacim trendom, ktorych
jedinym cielom je obmedzit’ finanéné prostriedky na vedu a vyskum. Napokon chronicky nerieSeny
nedostatok, ktory opakujeme kazdorocne vo Vyrocnej sprave, no ktory sa stane po prestahovani
pracoviska na Patrénku bezpredmetny (pokial ho nezdedime aj tam): Bezpecnostny systém,
prevadzkovany v budove, je zastarany — Casto sa spusta svojvolne, ¢o nuti osoby zodpovedné za
budovu v pripade poplachu k nezmyselnym no¢nym kontroldam. Budova surne potrebuje novy
bezpe€nostny systém okrem iného kvoli tomu, Ze sa v nej v si€asnosti nachadza vel'ké mnozstvo
pocitacovej, resp. IK techniky, ktorej hodnota je prili§ vysoka na to, aby pracovisko mohlo riskovat’
jej pripadné odcudzenie.

Nad’alej konStatujeme, Ze zdujem o fungovanie literarnovedného pracoviska je pravdepodobne pre
vedenie SAV marginalny, z ¢oho vyplyva véé¢sina Strukturalne nerieSenych problémov pracoviska
na najvyssej organizacnej urovni SAV (st'ahovanie, alarm).
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Spravu o ¢innosti organizacie SAV spracoval(i):

prof. Mgr. Adam BzZoch, CSc., 02/5443 1995
PhDr. Jana Cvikova, PhD., 02/5443 1995
PaedDr. Veronika Cejkova, 02/5443 1995
doc. Mgr. Robert Gafrik, PhD., 02/5443 1995
Mgr. Judit Gorozdi, PhD., 02/5443 1995
Mgr. Ingrid Synakova, 02/5443 1995

Riaditel’ organizacie SAV Predseda vedeckej rady

prof. Mgr. Adam Bzoch, CSc. Mgr. Judit Gordzdi, PhD.
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Prilohy
Priloha A

Zoznam zamestnancov a doktorandov organizacie k 31.12.2015

Zoznam zamestnancov podla Struktiry (nadvézne na udaje v Tabul'ke 1a)

Meno s titulmi [gﬁo;)o)k ROényﬁgg‘;g‘l){éitany

Veduci vedecki pracovnici DrSc.

1. |prof. PhDr. Maria Batorova, DrSc. 100 1.00
Samostatni vedecki pracovnici

1. |doc. PhDr. Katarina Bednarova, CSc. 50 0.50

2. |prof. Mgr. Adam Bzoch, CSc. 100 1.00

3. | prof. PhDr. Ladislav Franek, CSc. 20 0.20

4. |doc. Mgr. Robert Gafrik, PhD. 100 1.00

5. | Mgr. Judit Gordzdi, PhD. 100 1.00

6. |doc. PhDr. Ol'ga Kovacicova, CSc. 20 0.20

7. |prof. PhDr. Maria Kusé, CSc. 80 0.80

8. | Mgr. Eva Maliti, CSc. 50 0.50

9. |Mgr. Roman Mikula§, PhD. 100 1.00
10. |doc. PhDr. Sona Pastekova, CSc. 70 0.70
11. | Mgr. Bogumita Suwara, PhD. 100 1.00
12. | doc. PhDr. Jana Truhlafova, CSc. 20 0.20
13. | PhDr. Libusa Vajdova, CSc. 100 1.00
14. | prof. PhDr. Jan Zambor, CSc. 22 0.22
15. | doc. PhDr. Milan Zitny, CSc. 30 0.30
Vedecki pracovnici

1. |Mgr. Eva Bubnasova, PhD. 100 1.00

2. |PhDr. Jana Cvikova, PhD. 100 1.00

3. |doc. Mgr. Magda Kucerkové, PhD. 60 0.60

4. | Mgr. Gabriela Magova, PhD. 100 1.00

5. |Dr. Dobrota Pucherova, D.Phil. 100 1.00
Odborni pracovnici s VS vzdelanim

1. |PaedDr. Veronika Cejkova 100 1.00

2. |Mgr. Margareta KontriSova 100 1.00

3. |Mgr. Ingrid Synakova 100 1.00
Odborni pracovnici USV

1. |Monika Bugérova 100 1.00
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Ostatni pracovnici

1. | Magdaléna Eckerova 60 0.60
2. |Ida Potockova 80 0.00
Zoznam zamestnancov, ktori odisli v priebehu roka
Meno s titulmi Datum odchodu Rocny,pfepoc“any
uviazok
Samostatni vedecki pracovnici
1. |PhDr. Jana Tesatové, CSc. 31.5.2015 0.50
Ostatni pracovnici
1. |Pavol Bolecek 15.5.2015 0.00
Zoznam doktorandov
Meno s titulmi Skola/fakulta Studijny odbor
Interni doktorandi hradeni z prostriedkov SAV
2.1.23 tedria literatury a
1. |Mgr. Kristof Anetta Filozofick4 fakulta UK dejiny konkrétnych narodnych
literatr
2.1.23 teoria literatiry a
2. |Mgr. Lucia Biznarova Filozoficka fakulta UK dejiny konkrétnych narodnych
literatr
2.1.23 tedria literatiry a
3. | Mgr. Natasa Burcinova Filozofické fakulta UK dejiny konkrétnych narodnych
literatr
2.1.23 tedria literatiry a
4. |Mgr. Barbora Caputova Filozofick4 fakulta UK dejiny konkrétnych narodnych
literatr
2.1.23 tedria literatiry a
5. | Mgr. Alexandra Debnérova Filozofické fakulta UK dejiny konkrétnych narodnych
literatr
2.1.23 teoria literatiry a
6. |Mgr. Natalia Dukatova Filozoficka fakulta UK dejiny konkrétnych narodnych
literatr
2.1.23 tedria literatiry a
7. | Mgr. Anna Fosse Filozofické fakulta UK dejiny konkrétnych narodnych
literatr
2.1.23 tedria literatlry a
8. |Mgr. Maria Halaskova Filozoficka fakulta UK dejiny konkrétnych narodnych
literatr
2.1.23 tedria literatiry a
9. |Mgr. Livia Paszmérova Filozoficka fakulta UK dejiny konkrétnych narodnych
literatur
2.1.23 tedria literatry a
10. |Mgr. Silvia Ruzi¢kova Filozofické fakulta UK dejiny konkrétnych narodnych
literatr
11. |Mgr. Tamara Simon¢ikova Filozoficka fakulta UK 2.1.23 tedria literatry a
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Heribanova dejiny konkrétnych narodnych
literatr

Interni doktorandi hradeni z inych zdrojov

organizdacia nemd internych doktorandov hradenych z inych zdrojov

Externi doktorandi

organizacia nema externych doktorandov
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Priloha B

Projekty rieSené v organizacii

Medzinarodné projekty

Programy: Medziakademicka dohoda (MAD)

1.) Mad’arska a slovenska literatira v stredoeurépskom Kkultiirnom priestore 2. - Podoby

modernizmu a postmodernizmu (Hungarian and Slovak literature in the Central European
cultural space 2. — Forms of literary modernism and postmodernism)

Zodpovedny riesitel’: Judit Gorozdi

Trvanie projektu: 1.1.2013/31.12.2015
Evidencné Cislo projektu:

Organizacia je ano

koordinatorom projektu:

Koordinator: Ustav svetovej literatary SAV
Pocet spoluriesitel’'skych 0

inStitucii:

Cerpané financie:

Dosiahnuté vysledky:

Publikacie:

Knizny vystup projektu:

Valasztasok €s kényszerek. Zsidd onkép €s kdzosségtudat Kozép-Eurdpaban (Irodalom- és
kultartorténeti tanulméanyok). Ed. Magdolna Balogh. Budapest: Reciti, 2015. ISBN 978-615-5478-
20-8.

Pristupné aj na internete: http://reciti.hu/2015/3407

Vedecké studie:

1/ BZOCH, Adam: Mi értelme van szlovak zsid6 irodalomroél beszélni? Ford. Balogh M.
Vilasztasok és kényszerek. Zsid6 6nkép és kdzosségtudat Kozép-Eurdpaban (Irodalom- és
kultartorténeti tanulmanyok). Ed. Magdolna Balogh. Budapest: Reciti, 2015, 53-60.

2/ GOROZDI, Judit: Magyar-zsid6 ir6i identitdsok Szlovenszkon. Szenes Erzsi és Szabo Béla
onéletirasai. In Valasztasok és kényszerek. Zsido onkép és kozosségtudat Kozép-Eurdpaban
(Irodalom- és kulturtorténeti tanulmanyok). Ed. Magdolna Balogh. Budapest: Reciti, 2015, 117-
130.

3/ MAGOVA, Gabriela: Hova soroljuk Leopold Lahola miiveit? Ford. Balogh M. Valasztasok és
kényszerek. Zsidd onkép és kozosségtudat Kozép-Eurdpaban (Irodalom- és kulturtorténeti
tanulmanyok). Ed. Magdolna Balogh. Budapest: Reciti, 2015, 147-156.

4/ ZITNY, Milan: Franz Kafka életmiivének szlovak és cseh recepcidja. Ford. Balogh M.
Vilasztasok és kényszerek. Zsid6 6nkép és kdzosségtudat Kozép-Eurdpaban (Irodalom- és
kultartorténeti tanulmanyok). Ed. Magdolna Balogh. Budapest: Reciti, 2015, 95-106.

5/ BALOGH, Magdolna: Aleksander Wat identitdsai. In Valasztasok és kényszerek. Zsido onkép és
kozosségtudat Kozép-Eurdpaban (Irodalom- és kulturtdrténeti tanulmanyok). Ed. Magdolna
Balogh. Budapest: Reciti, 2015, 167-184.

6/ BERKES, Tamaés: A csehorszagi ,,zsido kérdés* legujabb cseh szkirodalma. In Valasztasok ¢€s
kényszerek. Zsido onkép és kozosségtudat K6zép-Eurdpaban (Irodalom- és kultartorténeti
tanulmanyok). Ed. Magdolna Balogh. Budapest: Reciti, 2015, 73-94.

Ucast na konferenciach:
1/ KALAVSZKY, Zsofia: David és Szasa. Nyikolaj Nyekraszov "Szasa" cimli poémdjanak részlete
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Vaszilij Grosszman "Elet és sors" cimii regényében. Medzinarodna vedecka konferencia Mlada
rusistika 2015, 27-28. 03. 2015, Bratislava.Organizator: Univerzita Komenského v Bratislave
2/KAPPANYOS, Andras: The improbability of a general theory of translation.Medzindrodna
vedecka konferencia Some Holmes and Popovic€ in all of us? The Low Countries and the Nitra
Schools in the 21st century, 8-10. 10. 2015, Nitra.Organizator: Univerzita Konstantina Filozofa v
Nitre

3/ GOROZDI, Judit: Testiség és testideologidk a Parhuzamos torténetek torténelemszemléletében.
(Telesnost’ a ideologie tela v chapani dejin trilogie Paralelné pribehy) Medzinarodna vedecka
konferencia Test — torténelem — emlékezés. 6-7. 11. 2015, Budapest.Organizator: Karoli Gaspar
Reformatus Egyetem.

Popularizacia vedy:

1/ Prezentacia knizného vystupu projektu: Valasztasok és kényszerek. Zsido onkép ¢€s
kozosségtudat Kozép-Eurdpaban (Irodalom- és kultartorténeti tanulmanyok). Ed. Magdolna
Balogh. Budapest: Reciti, 2015.

Prezentacia v Slovenskom institute v Budapesti, 19.11.2015. Utastnici: Adam BZoch, Magdolna
Balogh, Sarolta Deczki, Andréas Veres.

Programy: Medziustavna dohoda

2.) Dohoda o medzinarodnej vedeckej spolupraci medzi USvL SAV a Ustavom slavistiky
Filozofickej fakulty Masarykovej univerzity v Brne (International Academic Cooperation
Agreement)

Zodpovedny riesitel’: Maria Batorova

Trvanie projektu: 30.10.2008 / 29.10.2018
Eviden¢né ¢islo projektu:

Organizacia je ano

koordinatorom projektu:

Koordinator: Ustav svetovej literatury SAV
Pocet spolurieSiteP’skych 1 - Cesko: 1

inStitucii:

Cerpané financie:

Dosiahnuté vysledky:

Publikécia:

AEC Batorova, M.: Hommage na Henry H. Remaka (ked’ je komparatistika zmysluplnou vedou.
In: Slavica Literaria X 18/ 2015/ 1, Masarykova univerzita Brno. Ed. M. Zelenka, 1. Pospisil, R.
Gafrik, s. 53 -73

3.) Literarna komunikacia v kontexte digitalnej, resp postdigitalnej kultiary - Literatira v
technologickych a medialnych suvislostiach (Literary communication in the context of digital or
postdigital culture - Literature in the context of technology and the media)
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Zodpovedny rieSitel’: Bogumita Suwara

Trvanie projektu: 1.4.2014/ 31.12.2017
Evidencné Cislo projektu:

Organizacia je ano

koordinatorom projektu:

Koordinator: Ustav svetovej literatiry SAV
Potet spolurieSiteP’skych 1 - Cesko: 1

inStitucii:

Cerpané financie:

Dosiahnuté vysledky:

Spolo¢ny panel na medzinarodnom podujati Ha! Wangarda - Miedzynarodowy Festiwal Literatury:
Hipermedialne artefakty z Bratystawy i1 Pragi. 01.10.2015, Krakow.

1/ ANETTA, Kristof: Age of Contingency: Digital Reading as a Philosophical Experience.

2/ SUWARA, Bogumita:Czy mozliwa jest inna slawistyka?

3/ PIORECKY, Karel: Chvala piekazek. SMS jako téma a prostiedek zapisu literarniho textu.

4/ PIORECKA Katefina: Nezvalova Pantomima mezi Zanry a médii.

4.) Dohoda o medzinarodnej vedeckej spolupraci medzi USvL SAV a Ustavom slavistiky
Filozofickej fakulty Univerzity v Koline nad Rynom (International Academic Cooperation
Agreement)

Zodpovedny rieSitel’: Milan Zitny

Trvanie projektu: 17.10.2006 /

Eviden¢né ¢islo projektu:

Organizacia je ano

koordinatorom projektu:

Koordinator: Ustav svetovej literatary SAV
Pocet spoluriesitePskych 1 - Nemecko: 1

inStitucii:

Cerpané financie:

Dosiahnuté vysledky:
Vyskumny pobyt prof. Zelinského (Univerzita v Koline)v Bratislave v septembri 2015.

Projekty narodnych agentur
Programy: VEGA

1.) Socialisticky realizmus ako vizia a umelecka metéda zobrazenia skuto¢nosti (Socialist
realism as a vision and artistic method of representation of the reality)

Zodpovedny riesitel’: Maria Batorova

Trvanie projektu: 1.1.2014/ 31.12.2016
Eviden¢né Cislo projektu: 2/0085/14

Organizacia je ano

koordinatorom projektu:

Koordinator: Ustav svetovej literatiry SAV
Pocet spoluriesitel’skych 0

inStitucii:

Cerpané financie: VEGA: 1336 €
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Dosiahnuté vysledky:

Publikécie:

Monografia:

1/ AAA BATOROVA, Maria: Dominik Tararka the slovak Don Quixote. Freedom and Dreams.
Series of Slovak Academy of Sciences, Volume 8, Peter Lang Edition, Frankfurt am Main-Berlin-
Bern-Bruxelles-Warszawa-Oxford-Wien / Veda Bratislava 2015, 220 s., ISBN: 978-3-631-66840-5
Studie:

2/ AEC BATOROVA, Maria: Hommage na Henry H. Remaka (ked’ je komparatistika zmysluplnou
vedou. In: Slavica Literaria X 18/ 2015/ 1, Masarykova univerzita Brno. Ed. M. Zelenka, 1. Pospisil,
R. Gafrik, s. 53 -73

3/ AEC BATOROVA, Maria: Stredna Eurépa v romanovej reflexii su¢asnej slovenskej literatury.
In Stfedni Evropa vc¢era a dnes: promény koncepci / Ed. Ivo Pospisil. - Brno : Jan Sojnek -
nakladatelstvi Galium, 2015. - ISBN 978-80-905336-7-7. - S. 303-310.

Odborné ¢lanky:

4/ BDFB BATOROVA, Maria: Co znamen4 "post"? : (Prispevok k téme "posttotalitna
rezistencia") Svetovy kongres SC PEN. In Slovenské pohlady [serial]. -ISSN 1335-7786. - Roc.
IV.+131, ¢. 5 (2015), s. 1-2.

5/ BDFB BATOROVA, Méria: Dominik Tatarka - dodnes ervené sukno pre isty typ slovenskych
intelektualov aj "intelektualov" In Slovenské pohlady [serial]. - ISSN 1335-7786. - Ro¢. IV.+131,
¢. 5(2015), s. 56-57.

Prednaska na konferencii:

BATOROVA, Miria: Mocenské instrukcie pre pouzitie metody socialistického realizmu v
romanoch D. Tatarku a F. HeCka. Medzinarodna konferencia Roman ako Zanrova pankategoria vo
svetovej literatiire: pre¢o? Bratislava, 11. 11. 2015. Kabinet Dionyza Durigina Ustavu filologickych
studii Pedagogickej Fakulty UK.

2.) Johan Huizinga ako priekopnik vied o kultire (Johan Huizinga as a Pioneer of Culture
Studies)

Zodpovedny rieSitel’: Adam Bzoch

Trvanie projektu: 1.1.2015/31.12.2017
Eviden¢né ¢islo projektu: 2/0085/15

Organizacia je ano

koordinatorom projektu:

Koordinator: Ustav svetovej literatiry SAV
Pocet spoluriesitel’skych 0

inStitucii:

Cerpané financie: VEGA: 2767 €

Dosiahnuté vysledky:

Prednéska na konferencii:

BZOCH, ADAM: The Play Element in Slovak Culture and the Paradigm Shift from the 1960s to
the 1990s. Medzinarodna vedecka konferencia Homo ludens -- Czy zabawa jest zrodlem kultury,
Kielce (Pol’'sko), 19.-20. marca 2015.

Organizator: Universtytet Jana Kochanowskiego Kielce / Muzeum zabawek i zabaw Kielce.

Publikacia:

BZOCH, Adam. Element zabawy w kulturze stowackiej i zmiana paradygmatu miedzy latami 60. a
90. ubieglogo wieku. In Zabawy i Zabawki : Studia Antropologieczne, rok XIlIlI, 2015, s. 34-44.
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ISSN 1428-2259. Typ: ADEB

V prvom roku riesenia prebiehala:

- Priprava vydania Johan Huizinga: Kulturnohistorické eseje. Eurdpa, Bratislava, pocet stran cca
195; predpokladany termin vydania: maj 2016.

- Priprava medzinarodnej konferencie "Johan Huizinga and Central / East-Central Europe"; termin
konferencie: 24.-25.11.2016.

3.) Diskurzivne podnety pre literarnu historiografiu: sondy do tvorby vybranych nemecky
piSucich autoriek (od konca 18. storocia podnes) (Discursive Impulses for Literary
Historiography: Insights to the Work of Selected German Writing Female Authors (from End of
the18th Century till Today))

Zodpovedny rieSitel’: Jana Cvikova

Trvanie projektu: 1.1.2015/31.12.2017
Eviden¢né ¢islo projektu: 2/0190/15

Organizacia je ano

koordinatorom projektu:

Koordinator: Ustav svetovej literatiry SAV
Pocet spolurieSitel’'skych 2 - Slovensko: 2

inStitucii:

Cerpané financie: VEGA: 1371 €

Dosiahnuté vysledky:

Prednésky na konferenciach:

1/ CVIKOVA, Jana: Podoby konceptualizacie rodu ako analytickej kategorie vo feministickom
kultirnom €asopise Aspekt. Sympozium Rodovy aspekt v interdisciplindrnom diskurze, KoSice, 15.
4. 2015, Katedra slovakistiky, slovanskych filologii a komunikacie FF UPJS.

2/ CVIKOVA, Jana: Figures of love in the fiction of Irena Brezna. Sex & Capital, 9th European
Feminist Research Conference, 3.-6.6.2015, Rovaniemi, University of Lapland.

Publikécie:

1/ CVIKOVA, Jana: Niektoré feministické vychodiska skumania literatiry a ¢asopis Aspekt. In
Rodovy aspekt v interdisciplinarnom diskurze. - Kogice : Filozoficka fakulta UPJS v Kogiciach,
2015, s. 71-82. ISBN 978-80-8152-377-9 /e-publikacia/. Nazov z
http:/www.upjs.sk/pracoviska/univerzitna-kniznica/e-publikacia/. Dostupné na internete:
<http:/www.upjs.sk/pracoviska/univerzitna-kniznica/e-publikacia/>. Aj printova publikacia. Typ:
AFB

2/ CVIKOVA, Jana: Figures of love in the fiction of Irena Brezna. In Programms and Abstracts :
Sex & Capital, 9th European feminist research conference 3-6th June 2015, University of Lapland
Rovaniemi. - University of Lapland : Rovaniemi, 2015, s. 147-148. Typ: AFG

Popularizacia vedy:
1/ CVIKOVA, Jana: Vsetko $lo do $rotu, ale Zilo sa stéle d’alej: rozhovor s prozai¢kou Jaroslavou
Blazkovou. In Romboid, 2015, ro¢. 50, €. 3, s. 8-13. ISSN 0231-6714. Typ: Gl

2/ CVIKOVA, Jana: o Irene Breznej a jej romane Nevd'a¢na cudzinka. In

RTVS Rozhlasova relacia Krajina knih. Vysielané 10.6.2015 o 17.30 na Radiu Regina Banska
Bystrica; 23. 6. 2015 o0 23.10 na celoslovenskom okruhu Rédia Regina.
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3/ CVIKOVA, Jana: o roméane Nevd’a¢na cudzinka. Rozhovor s Radoslavom Passiom a Irenou
Breznou. In RTVS Devin. Vysielané: 17. 10. 2015.

4.) Zobrazovanie Indie v slovenskej literature (Imagining India in Slovak Literature)

Zodpovedny rieSitel’: Roébert Gafrik

Trvanie projektu: 1.1.2015/31.12.2017
Eviden¢né ¢islo projektu: 2/0082/15

Organizacia je ano

koordinatorom projektu:

Koordinator: Ustav svetovej literatary SAV
Pocet spoluriesitel’'skych 0

inStitucii:

Cerpané financie: VEGA: 2742 €

Dosiahnuté vysledky:

Prednasky/vystipenia na vedeckych podujatiach:

1/ GAFRIK, Rébert: ,... z Indie, té staré Slavi matky... “ Hladanie pdvodu Slovanov v diele Jana
Kollara, vystupenie na konferencii Stcasna ceska a slovenska literarna komparatistika (1. stretnutie
ceskych a slovenskych komparatistov), Bratislava, 26.-27. februar 2015

2/ GAFRIK, Robert: Obraz Indie v diele Iudovita Stara, vystipenie na konferencii Star, §tirovci,
romantici, obrodenci (Konferencia venovana 200. vyro¢iu narodenia Iudovita Stara a 90. vyro&iu
narodenia Oskara Cepana), Bratislava, 28.-29. m4j 2015

3/ GAFRIK, Rébert: Maharadzovia v Piestanoch, Piestanci u maharadzu. K obrazu Indie v
slovenskej literattre 20. storocia, vystupenie na konferencii Literarne akcenty III. Literarna
komparatistika v stivislostiach. Katedra slovenske;j literatlry Filozoficka fakulta UKF v Nitre, Nitra,
17. september 2015

Publikacie:

1/ ABC GAFRIK, Robert: Representations of India in Slovak Travel Writing during the Communist
Regime (1948-1989). In Postcolonial Europe? Essays on Post-Communist Literatures and Cultures.
- Leiden : Brill Rodopi, 2015, s. 283-298. ISBN 978-90-04-30384-3.

2/ ADE GAFRIK, Rébert: ,... Z Indie, té staré Slavii matky... : hFadanie pévodu Slovanov v diele
Jana Kollara. In: Slavica Litteraria, 2015, ro¢. 18, ¢. 1, s. 73-82. ISSN: 1212-1509

3/ EDI GAFRIK, Robert: Robert Born - Sarah Lemmen (Hg.): Orientalismen in Ostmitteleuropa.
Diskurse, Akteure und Disziplinen vom 19. Jahrhundert bis zum Zweiten Weltkrieg. In World
Literature Studies : Casopis pre vyskum svetovej literatary, 2015, vol. 7, no. 1, p. 100-101. ISSN
1337-9690. Recenzia na: Orientalismen in Ostmitteleuropa. Diskurse, Akteure und Disziplinen vom
19. Jahrhundert bis zum Zweiten Weltkrieg / Robert Born, Sarah Lemmen (Hg.). - Bielefeld :
transcript, 2014. - ISBN 978-3-8376-2697-1.

5.) Podoby historickosti v mad’arskej postmodernej romanovej tvorbe (Forms of Historicity in
the Hungarian Postmodern Novels)
Zodpovedny rieSitel’: Judit Gorozdi

Trvanie projektu: 1.1.2013/31.12.2016
Eviden¢né ¢islo projektu: 2/0146/10
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Organizacia je ano

koordinatorom projektu:

Koordinator: Ustav svetovej literatiry SAV
Pocet spoluriesitel’skych 0

inStituicii:

Cerpané financie: VEGA: 1546 €

Dosiahnute vysledky:

Publikécie:

1/ GOROZDI, Judit: Magyar-zsido ir6i identitidsok Szlovenszkon. Szenes Erzsi és Szabé Béla
onéletirdsai. In Valasztasok és kényszerek : Zsidd onkép és kozosségtudat Kozép-Eurdpaban
(Irodalom-¢s kultartorténeti tanulmanyok). Szerkesztette Magdolna Balogh. - Budapest : reciti,
2015, s. 117-130. ISBN 978-615-5478-20-8. Typ: AFC

2/ GOROZDI, Judit: Telo ako nosi¢ dejin. In Romboid : literatiira / umeleck4 komunikacia, 2015,
ro¢. 50, ¢. 9-10, s. 51-56. ISSN 0231-6714. Typ: ADFB

3/GOROZDI, Judit: Rudolf Chmel: Jelen és torténelem. Az etnokraciatol a demokraciaig. In World
Literature Studies : ¢asopis pre vyskum svetovej literatary, 2015, vol. 7, no. 2, p. 100-102. (2015 -
Current Contents, SCOPUS, Art & Humanities Citation Index, Current Contents /Art &
Humanities/, Central European Journal of Social Sciences and Humanities, CEEOL). ISSN 1337-
9690. Recenzia na: Jelen ¢és torténelem. Az etnokraciatol a demokrécidig / Rudolf Chmel. -
Bratislava : Kalligram, 2014. - ISBN 978-80-8101-755-1. Typ: EDI

4/ GOROZDI, Judit: K6zép-eurdpai szlovak-magyar. In Jelenkor, 2015, ro¢. 58, ¢. 12, s. 1390-
1392. Recenzia na: Jelen ¢és torténelem. Az etnokréciatol a demokraciaig és vissza / Rudolf Chmel. -
Bratislava : Kalligram, 2014. - ISBN 978-80-8101-755-1. Typ: EDI

5/GOROZDI, Judit: Testiség, testideologidk a Parhuzamos torténetek torténelemszemléletében. In
Litera [online]. Nazov z obrazovky. Dostupné na internete: <http://www.litera.hu/hirek/tetsiseg-
testideologiak-a-parhuzamos-tortenetek-tortenelemszemleleteben >. Typ: GHG

Ugast’ na konferenciach:

1/ GOROZDI, Judit: Grendel Lajos szlovék ir6i karriertdrténete (Slovenska spisovatel'ska kariéra
Lajosa Grendela. Medzinarodna vedecka konferencia Ertelmiségi karrierek, irodalmi
csoportosulasok, kapcsolathalok (Kariéry intelektudlov, literarne zoskupenia, siete vztahov).
Oradea (Rumunsko) 9.-11.9.2015. Organizator: Krestanska univerzita Partium

2/ GOROZDI, Judit: Testiség, testideoloogidk a Parhuzamos torténetek torténelemszemléletében
(Telesnost’, ideologie tela v chapani dejin trilogie Paralelné pribehy). Medzinarodna vedecka
konferencia Test — Identitas — Torténelem (Telo — ldentita — Dejiny) Budapest, 6.-7.11.2015
Organizator: Univerzita Gaspara Karoliho

6.) Preklad ako sucast’ dejin kultirneho priestoru II (Translation as a Part of the Cultural
Space History Il. Fact, Phenomena and Personalities in Translation Activities in the Slovak
Cultural Space and the Forms of their Functioning )

Zodpovedny rieSitel’: Maria Kusa

Trvanie projektu: 1.1.2015/31.12.2018
Eviden¢né ¢islo projektu: 2/0200/15

Organizacia je ano

koordinatorom projektu:

Koordinator: Ustav svetovej literatiry SAV
Pocet spoluriesitel’skych 2 - Slovensko: 2

inStituicii:

Cerpané financie: VEGA: 16004 €
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Dosiahnuté vysledky:

Medzinarodné vedecka konferencia:

Some Holmes and Popovi€ in all of us? The Low Countries and the Nitra Schools in the 21st
century. 8.-10. oktobra 2015, Filozoficka fakulta Univerzity KonStantina Filozofa v Nitre.
Organizatori: Ustav svetovej literatiry SAV / FF UKF / CETRA, Centre for Translation Studies,
KU Leuven, Belgicko.

Publikacie:

Vedecké monografie vydané v domacich vydavatel'stvach:

AAB BUBNASOVA, Eva. H. Ch. Andersen a Slovensko : prispevok k dejinam umeleckého
prekladu a jeho recepcie. Eva Bubnagova. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2015.
278 s. ISBN 978-80-224-1438-8.

AAB GROMOVA, Edita — KUSA, Maria (Zost).: Preklad a kultara 5. Nitra: Univerzita
Konstantina Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta, Ustav svetovej literatury SAV, 2015. 270 s. ISBN
978-80-558-0876-5. Vedecki recenzenti Maridn Andri¢ik, Vladimir Bilovesky.

Odborné monografie vydané v domacich vydavatel'stvach:

Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej literatury 20. storocia. A - K. Zostavili Ol'ga
Kova¢i¢ova, Maria Kusa. Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV : Veda vydavatel'stvo SAV,
2015. 464 s. ISBN 978-80-224-1428-9.

Kapitoly vo vedeckych monografidch vydané v zahrani¢nych vydavatel'stvach

TRUHLAROVA, Jana. Jozef Felix et la constitution d 'une romanistique slovaque. In La France et
1"Europe centrale : médiateurs et médiations. Collection historique de 1'Institut d’études slaves -
LIII. - Paris : Institut d"études slaves, 2015, s. 119-134. ISBN 978-2-7204-0538-9. ISSN 0079-
0001.

Kapitoly vo vedeckych monografidch vydané v domacich vydavatel'stvach

BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku v geopolitickom a kultirnom
referenénom ramci strednej Eur6py. In Preklad a kulttra 5. - Nitra ; Bratislava : Univerzita
Konstantina Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta : Ustav svetovej literatiry SAV, 2015, s. 17-27.
ISBN 978-80-558-0876-5.

Vysokoskolské u¢ebnice vydané v domacich vydavatel'stvach
BEDNAROVA, Katarina. Histoire de la traduction littéraire en Slovaquie. CD ROM. Bratislava :
Ustav svetovej literatiry SAV, 2015. 198 s. ISBN 978-80-88815-18-1.

Vedecké prace v zahrani¢nych recenzovanych zbornikoch a kratSie kapitoly / state v zahrani¢nych
vedeckych monografiach alebo vysokoskolskych ucebniciach

KUSA, Méria - LORKOVA, Zuzana. Vladimir Sorokin a jeho tvorba v slovenskom/¢eskom a
zapadoeurdpskom kultirnom priestore. In Ruské imperialni mysleni v historii, literatufe a uménti :
tradice a transformace. - Praha : Slovansky tstav AV CR, v. v. i., 2015, s. 211-223. ISBN 978-80-
86420-53-0.

VAJDOVA, Libusa. Cultura roméani in Slovacia: De la Nicolaus Olahus la Mircea Eliade. In
Receptarea culturii romane in Slovacia dupa 1989. - Cluj ; Napoca : Risoprint, 2015, s. 17-27. ISBN
978-973-53-1696-9.

ZITNY, Milan. Franz Kafka életmiivének szlovak és cseh recepcidja. Néhany megjegyzés. In
Vélasztasok és kényszerek : Zsido onkép és kozosségtudat Kozép-Eurdpaban (Irodalom-¢s
kultartorténeti tanulmanyok). - Budapest : reciti, 2015, s. 95-105. ISBN 978-615-5478-20-8.

Vedecké prace v doméacich recenzovanych zbornikoch, kratsie kapitoly / state v domacich
monografiach alebo vysokoskolskych ucebniciach
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FRANEK, Ladislav. Translatolégia a §tadium cudzich jazykov. In Preklad a kultara 5. - Nitra ;
Bratislava : Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta : Ustav svetovej literattry
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ZITNY, Milan. BRATOVA Maria. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umelecke;j literatiry 20.
storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s.
144-145. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. BZOCH Adam. In Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej literatary 20.
storoia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatury SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s.
155-156. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. CVRKAL Ivan. In Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej literatiry 20.
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storoia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatury SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s.
166-167. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. DOBIASOVA Helena. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umelecke;j literatiry
20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s.
182-183. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. CIHOVA Jarmila. In Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej literatary 20.
storoia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatury SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s.
161-162. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. HUMAJOVA Daniela. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatiry
20. storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda vydavatelstvo SAV, 2015, s.
272-274. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. HANDZOVA-CHMELOVA Tea. In Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej
literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo
SAV, 2015, s. 237-238. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. HAUGOVA Mila. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatary 20.
storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s.
240-241. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. HRIVNAK Peter. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatury 20.
storo&ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatury SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s.
267-269. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. KERLIK Peter. In Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej literattry 20.
storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, .
327-328. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. KRAUSOVA Nora. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umelecke;j literatiry 20.
storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatury SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s.
370. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. KUPEC Ivan. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umelecke;j literatary 20.
storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s.
392-394. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. JURICKOVA Viera. In Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej literatiry 20.
storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatury SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s.
310-311. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. KANA Jaroslav. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatiry 20.
storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s.
318-321. ISBN 978-80-224-1428-9.

Aktivna ucast’ na vedeckych podujatiach

Prednésky a vyvesky na medzinarodnych vedeckych podujatiach:

BEDNAROVA, Katarina: Présences francaises en Slovaquie du XVIIIe et XIXe si?cles : circuit
culturel, enseignement, langue et littérature. Prednaska na medzinarodnej vedeckej konferencii La
construction des savoirs réciproques ? travers l'enseignement (19¢ et 20e si?cles), 23. — 24. 10.
2015, Filozoficka fakulta Univerzita Pardubice.

FRANEK, Ladislav: Komparatistika a umelecky preklad. Prednéska na Letnej Skole prekladu 2015
Minulost’ a budticnost’ prekladu — Od Iudovita Stiira po strojovy preklad, 37. roénik Letnej $koly
prekladu, 6. 9. 2015, Piestany.

KUSA, Maria: Model Meets Today's Reality: Popovié’s Model of Artistic. Literary Translation
History and the Slovak Research of Translation History at the Turn of 21 st Century. Prednaska na
medzinarodnej konferencii Somes Holmes and Popovi in all of us?, 8.-9.10.2015, UKF v Nitre.
MALITI, Eva: Umelecky preklad a otazky kultarnej vymeny. Eurdpska univerziada: rec a kultura,
stretnutie rusistov, pedagoégov a univerzitnych Studentov z Eurdpy. 6. 10. 2015, Ruské centrum
vedy a kultary Bratislava.

PASTEKOVA, Sona: Ruska literatara v slovenskej kritickej reflexii zagiatku 70. rokov (,,Skryté
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60. roky. Zéapas o Dostojevského). Prednéska na medzinarodnom vedeckom semindri Literarna
kritika v obdobi normalizacie (od konca 60. do 80. rokov), 11. 6. 2015, Ustav slovenskej literatary
SAV, Bratislava.

VAJDOVA, Libusa: Dionyz Durisin and the Slovak School of translation studies in the world
translation studies. PrednaSka na medzindrodnej konferencii Some Holmes and Popovi€ in all of us?
The Low Countries and the Nitra Schools in the 21st Century. 8. - 10. 10. 2015, Univerzita
Konstantina Filozofa v Nitre.

Prednasky a vyvesky na domacich vedeckych podujatiach:
MALITI, Eva: Co znamend byt prekladatel’kou ruskej literatary. Ruska literatira v modernej dobe.
6. 11. 2015, Institat prekladu Moskva, v ramci Bibliotéka-Pedagogika, Bratislava.

Vyziadané prednasky na medzinarodnych vedeckych podujatiach / na vyznamnych vedeckych
instituciach:

BEDNAROVA, Katarina: Anton Popovi¢ — from literary history to semiotics. Prednaska na
medzinarodnej konferencii Somes Holmes and Popovi¢ in all of us?, 8.-9.10.2015, UKF v Nitre.
BEDNAROVA, Katarina: Pred Cudovitom Stirom potopa alebo cestou tfnistou? K dejinam
prekladu na Slovensku. Prednaska v ramci Letnej Skoly prekladu, 6. — 8. 11. 2015, PieStany.
ZITNY, Milan: Der Bartfelder Katechismus — Das ilteste slowakische Buch. Prednaska v ramci
prednaSkového cyklu Einfiihrung in die slowakische Sprache und Kultur, 9. — 12. 11. 2015,
Univerzita Regensburg.

ZITNY, Milan: Lexikon slowakischer literarischer Ubersetzer / Slowakische Kulturgeschichte im
Uberblick. Prednaska v ramci prednaskového cyklu Einfiihrung in die slowakische Sprache und
Kultur, 9. — 12. 11. 2015, Univerzita Regensburg.

Najvyznamnejsia vedecko-popularizacna ¢innost’:

Mgr. Gabriela Magova, PhD. Prezentacia publikacie: Myslenie o preklade. Bratislava, USvL
SAV20.5.2015

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc. Uastnik besedy Legendy slovenského prekladu, Bratislava
univerzitna kniznica28.4.2015

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc. Vecer s priate'mi slovenskej literatiry (z Rumunska, Turecka, Izraela
a Rakuska), komentované Citanie basni J. Zambora a ich prekladov do rumunciny a turectiny.
Bratislava univerzitna kniznica, 30.11.2015

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc. Vystipenie na FiF PU v PreSove, org. InStititom ukrajinistiky a
stredoeuropskych stadii o prekladani ukrajinskej poézie, Presov, FiF PU, 5.5.2015

Vedecko-organiza¢na ¢innost’:

Prednéska v ramci doktorandského Stiidia: Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku: doc. PhDr.
Katarina Bednarova, CSc, Ustav svetovej literatary SAV, Bratislava25.03.2015

Prezentacia publikacie: Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatiry - vedie Prof. PhDr.
Maria Kusé, CSc,Ustav svetovej literatury SAV, Konventna 13 Bratislava, 10.06.2015

Medzinarodné vedeckd konferencia: Some Holmes and Popovi€ in all of us? The Low Countries

and the Nitra Schools in the 21st century - Prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., doc. PhDr. Katarina
Bednarovéa, CSc., PhDr. Libusa Vajdova, CSc.medzinarodnaUKF Nitra08.10.-10.10.2015
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7.) Slovenska prekladova a literarnovedna recepcia tvorby A. S. Puskina

Zodpovedny rieSitel’:
Trvanie projektu:

Evidencné Cislo projektu:

Organizacia je

koordinatorom projektu:

Koordinator:

Pocet spolurieSitel’skych
inStitucii:

Cerpané financie:

Dosiahnuté vysledky:

Maria Kusa
1.1.2015/31.12.2017
1/0618/15

nie

Filozoficka fakulta Univerzity Komenského Bratislava
0

VEGA: 662 €

V prvom roku rieSenia projektu sa maly kolektiv FiF UK a USvL SAV zameral na mapovanie
dostupnych zdrojov a sekundarne;j literatary:

1/ Vypracovanie podoby a podrobnej koncepcie/Struktiry reserse,
2/ Autorské zadanie reSerSe pracovnicke Narodnej kniZnice.

Interpretécia tejto komentovane]j bibliografie bude jednym z vychodisk spracovania témy a zaroven

jednym z publikaénych vystupov.

8.) Hyperlexikon literarnovednych pojmov a kategorii (Hyperlexicon of Concepts and
Categories in Literary Studies)

Zodpovedny riesitel’:
Trvanie projektu:

Evidencné Cislo projektu:

Organizacia je
koordinatorom projektu:
Koordinator:

Pocet spoluriesitel’'skych
inStiticii:

Cerpané financie:

Dosiahnute vysledky:
Vedecké podujatia:

Roman Mikulas
1.1.2013/31.12.2015
2/0020/13

ano

Ustav svetovej literatiry SAV
1 - Slovensko: 1

VEGA: 7184 €

1/ Konferencia Hyperlexikon ako médium sticasnej literarnej vedy, 13-14. 11. 2015, Trencianske
Teplice. Organizator: USVL SAV.

2/ Host'ovska prednaska Anna Babka: Postkoloniale Theorie im Kontext von Gender Studies und
Queer Studies, 9. 12. 2015, Bratislava, USVL SAV.

Prednaska na konferencii:

PASTEKOVA, Sotia: Rusky formalizmus. Dejiny literatury. Vedecka konferencia Hyperlexikon
ako médium stcasnej literarnej vedy, 13—14. 11. 2015, Trencianske Teplice.

Publikacie:

1/ ADD Mikulas, Roman: Kanon ako funkcia v autoreflexii systému literatury. In: World literature
studies. - Ro¢. 7, ¢. 3 (2015), s. 63-75.
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2/ ADD Mikulés, Roman: Po stopach kognitivnej estetiky vnimania. In: World literature studies. -
Roc. 7, ¢. 4 (2015), S. 52 — 63.

3/ ADF Mikulds, Roman: Systemtheorie als Instrument zur Beobachtung von
Kanonisierungsprozessen im literarischen System In: 2. ¢islo SZfG (Slowakische Zeitschrift fiir
Germanistik)

4/ FAI World Literature Studies. Casopis pre vyskum svetovej literatiry. Vol. 7, 2015, no. 3 :
Kontury tvorby a vyskumu literarneho kdnonu / The Contours of Creation and Study of Literary
Canon. Zostavili Roman Mikulas, Sonia Pastekova. Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV.
ISSN 1337-9275.

5/ FAI World Literature Studies. Casopis pre vyskum svetovej literatiry. Vol. 7, 2015, no. 4:
KTlucoveé koncepty a aplikécie kognitivnej literarnej vedy. Tematicky blok pripravili Mikulas,
Roman/Wege, Sophie (50%): World literature studies. - ISSN 1337-9275.

6/ GII Mikulas, Roman/Pastekova, Sona (50%): Editorial. World literature studies. - Ro¢. 7, ¢. 3
(2015)

7/ GII Mikulas, Roman (100%): KIi¢ové koncepty a aplikacie kognitivnej literarnej vedy.
Editorial.. World literature studies. - Ro¢€. 7, ¢. 4 (2015), S. 2.

8/ FAI World Literature Studies, Vol. 7, 2015, no. 3 : World literature studies. Casopis pre vyskum
svetovej literatury. Kontury tvorby a vyskumu literarneho kdnonu / The Contours of Creation and
Study of Literary Canon. Zostavili Roman Mikulas, Sotia Pastekova. Bratislava : Ustav svetovej
literatury SAV. ISSN 1337-9275.

9/ GII Pastekova, Sona / Mikulas, Roman (50%): Editorial. World literature studies. - Roc. 7, €. 3
(2015)

10/ GII Pastekova, Sona / Mikulas, Roman (50%): Editorial. World literature studies. - Ro¢. 7, ¢. 3
(2015)

Priprava kniZzného vystupu grantu:

MIKULAS, Roman a kol.: Tedrie — Metody — Smery. Bratislava: VEDA (v tlagi)

ABD Gafrik, Robert: Literarna komparatistika. in: Podoby literarnej vedy. Tedrie — Metody —
Smery. Bratislava: VEDA (v tlaci)

AED Mikulas, Roman: Systémovoteoreticka literarna veda. in: Podoby literarnej vedy. Teorie —
Metody — Smery. Bratislava: VEDA (v tlaci)

AED Mikulas, Roman: KonStruktivisticka literarna veda. in: Podoby literarnej vedy. Tedrie —
Metody — Smery. Bratislava: VEDA (v tlaci)

AED Mikula§, Roman: Empiricka literarna veda. in: Podoby literarnej vedy. Teorie — Metody —
Smery. Bratislava: VEDA (v tlaci)

AED Mikulas, Roman: Dejiny ducha. in: Podoby literarnej vedy. Teorie — Metody — Smery.
Bratislava: VEDA (v tlaci)

ABD Mikulas, Roman: Kognitivna literdrna veda. in: Podoby literarnej vedy. Tedrie — Metody —
Smery. Bratislava: VEDA (v tlaci)

ABD Mikulas, Roman: Analyticka literarna veda. in: Podoby literarnej vedy. Teorie — Metody —
Smery. Bratislava: VEDA (v tlaci)

ABD Mikulas, Roman: Diskurzné analyza. in: Podoby literarnej vedy. Teorie — Metody — Smery.
Bratislava: VEDA (v tlaci)

AED Mikulés, Roman / Karin S. Wozonig: Literarnovedny vyskum chaosu. in: Podoby literarne;j
vedy. Teorie — Metody — Smery. Bratislava: VEDA (v tlaci)

AED Mikulas, Roman: Literarna hermeneutika. in: Podoby literarnej vedy. Teorie — Metody —
Smery. Bratislava: VEDA (v tlaci)

AED Mikulas, Roman: Pozitivisticka literarna veda. in: Podoby literarnej vedy. Teorie — Metody —
Smery. Bratislava: VEDA (v tlaci)

ABD Mikulas, Roman: Recepcna estetika. in: Podoby literarnej vedy. Tedrie — Metody — Smery.
Bratislava: VEDA (v tlaci)

AED Pastekova, Sona: Dejiny literatury / literarna historiografia. in: Podoby literarnej vedy. Teorie
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— Metddy — Smery. Bratislava: VEDA (v tlaci)
AED Pastekova, Sona: Rusky formalizmus. in: Podoby literarnej vedy. Teorie — Metédy — Smery.
Bratislava: VEDA (v tlaci)

Priprava internetového portalu Hyperlexikon literarnej vedy:

GHG Gafrik, Robert: Literarna komparatistika - (http://litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)
GHG Mikulas, Roman: Dejiny ducha - (http://litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)
GHG Mikulas, Roman: Pozitivisticka literarna veda -
(http:/Nitlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)

GHG Mikulas, Roman: Hermeneutika - (http://litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)
GHG Mikulas, Roman: Literarnovedny vyskum chaosu -
(http://litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)

GHG Mikulas, Roman: Systémovoteoreticka literarna veda —
(http://litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)

GHG Mikulas, Roman: Konstruktivisticka literarna veda -
(http://litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)

GHG Mikulas, Roman: Recepcna estetika - (http://litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)
GHG Mikulas, Roman: Empiricka literarna veda -
(http://itlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)

GHG Mikulas, Roman: Analyza diskurzov (50%) -
(http://itlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)

GHG Mikula$, Roman: Analytick4 literarna veda -
(http://itlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)

GHG Mikulas, Roman: Kognitivna literarna veda -
(http://Nitlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)

GHG Mikula$, Roman: Teoria estetického posobenia -
(http:/Nitlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)

GHG Pastekova, Sona: Dejiny literatary - (http://litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)
GHG Pastekova, Sona: Rusky formalizmus - (http://litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)
GHG Pastekova, Sona: Dialogickost’ - (http://litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)

GHG Pastekova, Sona: Zaum - (http://litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)

GHG Pastekova, Sona: Stupnovity vers - (http:/litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)
GHG Pastekova, Sona: Skaz - (http://litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)

GHG Pastekova, Sona: Ornamentalna proza — (http://litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)
GHG Pastekova, Sona: Oneginovska strofa - (http:/litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)
GHG Pastekova, Sona: Dol'nik - (http://litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)

GHG Pastekova, Sona: Antiutopia - (http:/litlexikon.develop.brandforge.sk/sk/index/)

9.) Disent a odpor v sucasnej africkej literatire (Dissent and resistance in contemporary African
writing)

Zodpovedny rieSitel’: Dobrota Pucherova
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Trvanie projektu: 1.1.2015/31.12.2016
Eviden¢né ¢islo projektu: 2/0179/15

Organizacia je ano

koordinatorom projektu:

Koordinator: Ustav svetovej literatiry SAV
Pocet spoluriesitel’skych 0

inStituicii:

Cerpané financie: VEGA: 1568 €

Dosiahnuté vysledky:

Prednasky na konferenciach:

1/ PUCHEROVA, Dobrota: Dissent and Resistance in Contemporary African Writing:
Psychoanalytic Approaches. Creating, Shaping, Signifying: the 10th International Brno Conference
of English, American and Canadian Studies, Masarykova univerzita, Brno, 5.-7.2.2015

2/ PUCHEROVA, Dobrota:Contemporary African Literature and the Politics of Representation in
the International Literary Marketplace. Viva Africa, 9th annual conference of the Czech Association
for African Studies. Metropolitni univerzita Praha, 22.-23.10.2015.

Publikécia:
PUCHEROVA, Dobrota. Forms of resistance against the postcolony in Brian Chikwava's Harare
North. Brno Studies in English 41.2 (2015): 157-173. (ADEA)

Popularizacia vedy:

Pucherova, Dobrota. Moc slov a slovd moci. Rozhovor s Chenjeraiom Hovem. BRAK: Bratislavsky
knizny festival, 29.-31.5. 2015.

10.) Hypermedialny artefakt v postdigitalnej dobe (Hypermedia artefact in the postdigital age)

Zodpovedny rieSitel’: Bogumita Suwara
Trvanie projektu: 1.1.2014/ 31.12.2017
Eviden¢né Cislo projektu: 2/0107/14
Organizacia je ano

koordinatorom projektu:

Koordinator: Ustav svetovej literatiry SAV
Pocet spolurieSitel’'skych 5 - Slovensko: 5
inStitucii:

Cerpané financie: VEGA: 9285 €
Dosiahnuté vysledky:

Vedecké podujatie:

Prednaskovy blok a workshop Mariusz Pisarski: PiDigital Humanities. Tools and Methods. Oktober
2014-marec 2015, Bratislava. Organizator: USvL SAV, sponzor: SAIA.

Ugast’ na konferenciach:

1/MAGOVA, Gabriela - SUWARA, Bogumila: Aspects ?3 Digital Literary Production in Central
Europe. Uvodna prednaska na medzinarodnej konferencii Literary Margins and Digital Media, 15-
17.04.2015, Wroclaw. Organizator: Academia Europaea Knowledge Hub Wroctaw, University of
Wroctaw.

2/ ANETTA, Kristof: The Pale King, Performatism, and Autism. David Foster Wallace Conference,
Mlinois USA, maj 2015.
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3/ SUWARA, Bogumila: Dyskretny urok prowokacji: o strategiach autorow poezji cyfrowe.
Medzinarodna konferencia: Male przyjemnosci — katalog stowianski,22-24.10.2015,Krakow.
Organizator: Uniwersytet Jagiellonski Instytut Filologii Stowianskie;j.

4/ ANETTA, Kristof: Konkrétna ontoldgia a proceduralny zéapis ako formy abstraktne;j
reprezentacie modelu fiktivneho sveta. 1. medzinarodna konferencia doktorandov, 10.6.2015,
Bratislava. Organizator: Ustav filologickych $tudii, Pedagogicka fakulta Univerzity Komenského v
Bratislave.

Popularizacia vedy:

1/ SUWARA, Bogumila: Czy mozliwa jest inna slawistyka? HAIWANGARGA - Miedzynarodowy
Festiwal Literacki,1-4.10.2015, Krakov. Organizator: Spolo¢nost’ Ha! Art.

2/ ANETTA, Kristof: Czas przygodnosci: cyfrowa lektura jako doswiadczenie filozoficzne.
HA!WANGARGA - Miedzynarodowy Festiwal Literacki,1-4.10.2015, Krakow. Organizator:
Spolo¢nost’ Ha! Art.

Programy: Strukturalne fondy EU Vyskum a vyvoj

11.) Eurépske dimenzie umeleckej kultiry Slovenska (European dimensions of the artistic
culture in Slovakia)

Zodpovedny rieSitel’: Ivan Gerat
Zodpovedny riesitel’ v Adam Bzoch
organizacii SAV:

Trvanie projektu: 1.12.2010/ 31.3.2015
Evidencné Cislo projektu: 26240120035
Organizacia je nie

koordinatorom projektu:

Koordinator:

Pocet spoluriesitePskych 5 - Slovensko: 5
inStitucii:

Cerpané financie: SF EU: 2849 €
Dosiahnuté vysledky:

Projekt SF EU Eurdpske dimenzie umeleckej kultury Slovenska (ITMS 26240120035) bol
ukonceny k 31. 3. 2015. V ramci realizacie projektu doslo k skvalitneniu podmienok pre Spickovy
vyskum eurdpskeho rozmeru kulturneho a umeleckého dedi¢stva Slovenska zabezpecenim
technickej infrastruktiry, zosietovanim subjektov na domacej vedecko-vyskumnej scéne, ako aj
vytvoreniu novych komunika¢nych a partnerskych vézieb na zahrani¢né vedecké a vyskumné
inStitacie. Projekt vyrazne prispel k integracii kapacit partnerskych subjektov, podiel'ajiicich sa na
realizacii projektu vo vidzbe na nové projektové a vyskumné zamery, vyZadujiuce multidisciplinarny
pristup k zadefinovanym témam.

Vystup projektu za 2015 - publikécia:

GOROZDI, Judit. Két kultaraban — vice versa. Magyar-szlovék és szlovak-magyar dtmenetek
Zavada Pél Jadviga parnaja és Veronika Sikulova Menettérti c. regényeiben és forditasaikban. In
Atmenetdiskurzusok. Irodalom- és kultartorténeti tanulmanyok. - Bukarest ; Kolozsvar :
Sepsiszentgyorgy : RHT Kiad6 — Erdélyi Muzeum Egyesiilet, 2015, s. 19-31. ISBN 978-606-
93872-3-8. Typ: AFC
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Priloha C
Publikaéna ¢innost’ organizacie (generovand z ARL)

AAA Vedecké monografie vydané v zahrani¢nych vydavatel’stvach

AAA01 BATOROVA, Miria. Dominik Tatarka: The Slovak Don Quixote : (Freedom and
Dreams). Frankfurt am Main : Peter Lang Edition, 2015. 220 s. Serie of the Slovak
Academy of Science, Volume 8. ISBN 978-3-631-66840-5.

AAB Vedecké monografie vydané v domacich vydavatel’stvach

AABO1 BUBNASOVA, Eva. H. Ch. Andersen a Slovensko : prispevok k dejinam
umeleckého prekladu a jeho recepcie. Eva Bubnagova. Bratislava : Veda : Ustav
svetovej literatury SAV, 2015. 278 s. ISBN 978-80-224-1438-8.

AAB02 CVIKOVA, Jana. Ku konceptualizacii rodu v mysleni o literatire. Bratislava : Ustav
svetovej literatury SAV : ASPEKT, 2014. 272 s. ISBN 978-80-8151-026-7.

ABB Stidie charakteru vedeckej monografie v asopisoch a zbornikoch vydané v domécich
vydavatePstvach

ABBO1 BEDNAROVA, Katarina. Kontexty slovenského umeleckého prekladu 20. storodia.
Contexts of Slovak Literary Translation of the 20th Century. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatiiry 20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 15-73, 74-92. ISBN 978-80-224-
1428-9.

ABC Kapitoly vo vedeckych monografiach vydané v zahrani¢nych vydavatel’stvach

ABCO1 GAFRIK, Rébert. Representations of India in Slovak Travel Writing during the
Communist Regime (1948-1989). In Postcolonial Europe? Essays on Post-
Communist Literatures and Cultures. - Leiden : Brill Rodopi, 2015, s. 283-298.
ISBN 978-90-04-30384-3.

ABCO02 PUCHEROVA, Dobrota. Trauma and Memory of Soviet Occupation in Slovak
(Post-)Communist Literature. In Postcolonial Europe? Essays on Post-Communist
Literatures and Cultures. - Leiden : Brill Rodopi, 2015, s. 139-159. ISBN 978-90-04-
30384-3.

ABCO03 TRUHLAROVA, Jana. Jozef Felix et la constitution d une romanistique slovaque. In
La France et I'Europe centrale : médiateurs et médiations. Collection historique de
I'Institut d"études slaves - LIII. - Paris : Institut d’études slaves, 2015, s. 119-134.
ISBN 978-2-7204-0538-9. ISSN 0079-0001.

ABD Kapitoly vo vedeckych monografiach vydané v domacich vydavatel’stvach

ABDO1 BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku v
geopolitickom a kultirnom referenénom ramci strednej Eurdpy. In Preklad a kultira
5. - Nitra ; Bratislava : Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta :
Ustav svetovej literatiry SAV, 2015, s. 17-27. ISBN 978-80-558-0876-5.

ACB Vysokoskolské uc¢ebnice vydané v domacich vydavatel’stvach

ACBO01 BEDNAROVA, Katarina. Histoire de la traduction littéraire en Slovaquie. CD
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ROM. Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV, 2015. 198 s. ISBN 978-80-88815-
18-1.

ADDB Vedecké prace v domacich karentovanych ¢asopisoch neimpaktovanych

ADDBO01

ADDBO02

ADDBO03

ADDB04

MIKULAS, Roman. Kénon ako funkcia v autoreflexii systému literatary. In World
Literature Studies : Casopis pre vyskum svetovej literatary, 2015, vol. 7, no. 3, p. 63-
75. (2015 - Current Contents, SCOPUS, Art & Humanities Citation Index, Current
Contents /Art & Humanities/, Central European Journal of Social Sciences and
Humanities, CEEOL). ISSN 1337-9690.

MIKULAS, Roman. Po stopach kognitivnej estetiky vnimania. In World Literature
Studies : ¢asopis pre vyskum svetovej literatury, 2015, vol. 7, no. 4, p. 52-63. (2015 -
Current Contents, SCOPUS, Art & Humanities Citation Index, Current Contents /Art
& Humanities/, Central European Journal of Social Sciences and Humanities,
CEEOL). ISSN 1337-9690.

VAJDOVA, Libuga. Romanian literary critics, theoreticians, and historians in the
world. In World Literature Studies : Casopis pre vyskum svetovej literatary, 2015,
vol. 7, no. 2, p. 71-83. (2015 - Current Contents, SCOPUS, Art & Humanities
Citation Index, Current Contents /Art & Humanities/, Central European Journal of
Social Sciences and Humanities, CEEOL). ISSN 1337-9690.

ZITNY. Milan. Co nebolo vo Winczerovej bilancii. In World Literature Studies :
Casopis pre vyskum svetovej literatary, 2015, vol. 7, no. 2, p. 88-96. (2015 - Current
Contents, SCOPUS, Art & Humanities Citation Index, Current Contents /Art &
Humanities/, Central European Journal of Social Sciences and Humanities, CEEOL).
ISSN 1337-9690.

ADEB Vedecké prace v ostatnych zahrani¢nych ¢asopisoch neimpaktovanych

ADEBO01

ADEBO02

ADEBO03

ADEBO04

ADEBO05

ADEBO06

ADEBOQ7

ADEBO08

BATOROVA, Maria. Hommage na Henry H. Remaka : ked’ je komparatistika
zmysluplnou vedou. In Slavica Litteraria : fada X, 2015, ro¢. 18, ¢. 1, s. 53-71. ISSN
1212-1500.

BZOCH, Adam. Element zabawy w kulturze stowackiej i zmiana paradygmatu
miedzy latami 60. a 90. ubieglego wieku. In Zabawy 1 Zabawki : Studia
Antropologieczne, rok XIl1l, 2015, s. 34-44. ISSN 1428-2259.

FRANEK, Ladislav. Two Personalities of Comparative Literary Studies (Claudio
Guillén and Dionyz Duriin). In Interlitteraria : National Literatures and
Comparative Literary Research, 2014, vol. 19, no. 2, p. 244-260. ISSN 1406-0701
(print).

FRANEK, Ladislav. Statit komparatistiky v slovenskej literarnej vede. In Slavica
Litteraria : fada X, 2015, roC. 18, ¢. 1, s. 41-52. ISSN 1212-15009.

GAFRIK, Robert. "...z Indie, té staré Slavii matky..." : HPadanie povodu Slovanov v
diele Jana Kollara. In Slavica Litteraria : fada X, 2015, ro¢. 18, ¢. 1, s. 73-82. ISSN
1212-1500.

MALITI, Eva. Glossolalia Andreja Belého : pod prizmou komparativneho skiimania.
In Slavica Litteraria : fada X, 2015, ro¢. 18, ¢. 1, s. 151-161. ISSN 1212-1509.
PUCHEROVA, Dobrota. Postkolonializmus a literarna komparatistika. In Slavica
Litteraria : fada X, 2015, ro¢. 18, ¢. 1, s. 139-150. ISSN 1212-1509.
PUCHEROVA, Dobrota. Forms of Resistance against the African Postcolony in
Brian Chikwava's Harare North. In Brno Studies in English, 2015, vol. 41, no. 1, p.
157-173. ISSN 0524-6881 (Print).

ADFB Vedecké prace v ostatnych domacich ¢asopisoch neimpaktovanych
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ADFBO1

BZOCH, Adam. Pojem konverzacie u Erasma Rotterdamského / The Concept of
Conversation in Desiderium Erasmus. In Kultirne dejiny, 2015, ro€. 6 €. 2, s. 196-
223. ISSN 1338-2009. Kultarne dejiny, 2015, ro€. 6, €. supplement, s. 54-82. ISSN
1338-20009.

AECA Vedecké prace v zahrani¢nych recenzovanych zbornikoch a kratsie kapitoly / state v
zahraniénych vedeckych monografiach alebo vysokoskolskych uc¢ebniciach

AECAO01

AECA02

AECAO03

AECA04

AECA05

AECAO06

AECAOQ7

AECAO08

AECA09

AECAI10

AECAll

AECA12

AECAI13

BATOROVA, Méria. Poézia a pravda : (Uvaha na podklade zbierky Dany Podracke;
Kubus). In Ceska a slovenska poezie: slovo o ml¢eni. - Brno : Galium, 2015, s. 212-
220. ISBN 978-80-905336-8-4.

BATOROVA, Méria. Stredné Eurdpa v roménovej reflexii sa¢asnej slovenskej
literatary. In Stfedni Evropa véera a dnes: promény koncepci. - Brno : Jan Sojnek -
nakladatelstvi Galium, 2015, s. 303-310. ISBN 978-80-905336-7-7.

BATOROVA, Méria. Miesto slavistiky na zapadnych univerzitach po roku 1989 :
(Niekol’ko poznamok na okraj vyvinu slavistiky na zapade). In Aktualni problémy
soucasné slavistiky : (jazyk - literatura - kultura - politika). - Brno : Jan Sojnek -
nakladatelstvi Galium, 2015, s. 53-60. ISBN 978-80-905336-5-3.

BIZNAROVA, Lucia. Podoby angaZovanosti v siéasnej slovenskej poézii. In Ceska
a slovenska poezie : slovo a ml¢eni. - Brno : Jan Sojnek — Galium, 2015, s. 19-25.
ISBN 978-80-905336-8-4.

BZOCH, Adam. Mi értelme van szlovak zsid6 irodalomroél beszélni? In Valasztasok
¢és kényszerek : Zsido onkép és kozosségtudat Kozép-Europaban (Irodalom-és
kultartorténeti tanulmanyok). - Budapest : reciti, 2015, s. 53-60. ISBN 978-615-
5478-20-8.

GOROZDI, Judit. Magyar-zsidé ir6i identitasok Szlovenszkon. Szenes Erzsi és
Szabo Béla onéletirasai. In Valasztasok és kényszerek : Zsido dnkép és
kozosségtudat Kozép-Europaban (Irodalom-¢és kulturtorténeti tanulmanyok). -
Budapest : reciti, 2015, s. 117-130. ISBN 978-615-5478-20-8.

HERIBANOVA, Tamara. Humor - ato¢isko, odkial nebolo treba utekat’. Cudzincom
doma: vnatorny emigrant Erich Késtner (1933-1945). In Kontexty literarni védy V. -
Brno : Tribun EU, 2015, s. 84-100. ISBN 978-80-263-0928-4.

KUSA, Maria - LORKOVA, Zuzana. Vladimir Sorokin a jeho tvorba v
slovenskom/Ceskom a zdpadoeurdpskom kultirnom priestore. In Ruské imperidlni
mysleni v historii, literatufe a umeéni : tradice a transformace. - Praha : Slovansky
tstav AV CR, v. v. i., 2015, s. 211-223. ISBN 978-80-86420-53-0.

MAGOVA, Gabriela. Hové soroljuk Leopold Lahola miiveit? In Vélasztasok és
kényszerek : Zsido onkép és kozosségtudat K6zép-Europaban (Irodalom-¢€s
kultartorténeti tanulmanyok). - Budapest : reciti, 2015, s. 147-156. ISBN 978-615-
5478-20-8.

MALITI, Eva. Sektarstvo v ruskej a slovenskej literatare konca 19. a zaciatku 20.
storoCia : eschatologické vizie Andreja Belého a Svetozara Hurbana Vajanského. In
Ruské imperialni mysleni v historii, literatufe a uméni : tradice a transformace. -
Praha : Slovansky tstav AV CR, v. v. 1., 2015, s. 83-98. ISBN 978-80-86420-53-0.
PASTEKOVA, Sotia. Peterbursky text v ruskej literatire ako dialog kultar. In Ruské
imperialni mysleni v historii, literatue a uméni : tradice a transformace. - Praha :
Slovansky ustav AV CR, v.v.1i,2015,s.99-109. ISBN 978-80-86420-53-0.
PUCHEROVA, Dobrota - GAFRIK, Rébert. Introduction: Which Postcolonial
Europe? In Postcolonial Europe? Essays on Post-Communist Literatures and
Cultures. - Leiden : Brill Rodopi, 2015, s. 11-24. ISBN 978-90-04-30384-3.
VAJDOVA, Libuga. Cultura romana in Slovacia: De la Nicolaus Olahus la Mircea

80



Sprava o €innosti organizacie SAV

Eliade. In Receptarea culturii romane in Slovacia dupa 1989. - Cluj ; Napoca :
Risoprint, 2015, s. 17-27. ISBN 978-973-53-1696-9.

AECA14 ZITNY, Milan. Franz Kafka életmiivének szlovék és cseh recepcidja. Néhany
megjegyzés. In Valasztasok és kényszerek : Zsido onkép és kozosségtudat Kozép-
Eurdpaban (Irodalom-és kultartorténeti tanulmanyok). - Budapest : reciti, 2015, s.

95-105. ISBN 978-615-5478-20-8.

AEDA Vedecké prace v domacich recenzovanych zbornikoch, kratSie kapitoly / state v
domacich monografiach alebo vysokoskolskych u¢ebniciach

AEDAO1 CVIKOVA, Jana - JURANOVA, Jana. Vyznam a moZnosti pouZivania rodovo
vyvazeného jazyka : na ivod. In Analyza vyznamu a moznosti pouzivania rodovo
vyvazeného jazyka. - Bratislava : Centrum vzdelavania MPSVR SR, 2014, s. 7-26.
ISBN 978-80-89757-26-8.

AEDAO02 FRANEK, Ladislav. Translatologia a Stadium cudzich jazykov. In Preklad a kultra
5. - Nitra ; Bratislava : Univerzita KonStantina Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta :
Ustav svetovej literatiry SAV, 2015, s. 223-231. ISBN 978-80-558-0876-5.

AEDAO3  GROMOVA, Edita - KUSA, Maria. Preklad a kultira - fakty, javy, osobnosti v
kontexte translatologického vyskum (miesto uvodu). In Preklad a kultura 5. - Nitra ;
Bratislava : Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta : Ustav
svetovej literatary SAV, 2015, s. 9-13. ISBN 978-80-558-0876-5.

AEDA0O4 KOVACICOVA, Orga. Preklad ako vyraz premien dobovej kultary (Na materiali
prekladového procesu prvych desatroci 20. storocia). In Preklad a kultara 5. - Nitra ;
Bratislava : Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta : Ustav
svetovej literatury SAV, 2015, s. 70-78. ISBN 978-80-558-0876-5.

AEDAO05 KUCERKOVA, Magda. Stopy stredovekej filozofie v tvorbe Sor Juany Inés de la
Cruz. In Kontinuita a miera kreativity. - Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa v
Nitre, 2015, s. 81-89. ISBN 978-80-558-0915-1.

AEDAO06 RUZICKOVA, Silvia. Recepcia talianskeho literarneho verizmu v &eskoslovenskej
kulture. In Preklad a kultura 5. - Nitra ; Bratislava : Univerzita KonStantina Filozofa
v Nitre, Filozoficka fakulta : Ustav svetovej literatiry SAV, 2015, s. 79-89. ISBN
978-80-558-0876-5.

AEDAOQ7 ZAMBOR, Jan. Skladba Jana Buzassyho Plan ako obraz poaugustovej traumy. In K
poetologickym a axiologickym aspektom slovenskej literatury po roku 2000 : III.
zbornik materidlov z medzinarodnej vedeckej konferencie. - Presov : Filozoficka
fakulta PreSovskej univerzity v Presove, 2015, s. 9-29. ISBN 978-80-555-1401-7.

AEDAO08 ZITNY. Milan. Zagiatky slovenského prekladu z neméiny. Bardejovsky katechizmus
z roku 1581. In Preklad a kulttra 5. - Nitra ; Bratislava : Univerzita KonStantina
Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta : Ustav svetovej literatury SAV, 2015, s. 28-37.
ISBN 978-80-558-0876-5.

AFA Publikované pozvané prispevky na zahrani¢nych vedeckych konferenciach

AFA0Q1 KUSA, Maria. Model Meets Today's Reality: Popovié¢’s Model of Artistic. Literary
Translation History and the Slovak Research of Translation History at the Turn of 21
st Century. In Some Holmes and Popovi¢ in All of Us? The Low Countries and the
Nitra Schools in the 21st Century : Book of Abstracts. - Nitra : Faculty of Arts CPU,
2015, s. 23. ISBN 978-80-558-0851-2.

AFAQ2 MALITI, Eva. V poiskach tvor¢eskogo metoda : k slovackomu perevodu dramy i
prozy russkich simvolistov. In Miry literaturnogo perevoda : sbornik idokladov
ucastnikov III. kongressa perevodc¢ikov chudozestvennoj literatury (Moskva, 4-7
septembra 2014). - Moskva : Federal'noje agentstvo po pecati i massovym
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AFAQ03

AFA04

komunikaciam - ANO Institut perevoda, 2015, s. 66—-72. ISBN 978-5-91922-038-1.
VAJDOVA, Libusa. Slovak School of TS and Its Contributions to TS in the World.
In Some Holmes and Popovi¢ in All of Us? The Low Countries and the Nitra
Schools in the 21st Century : Book of Abstracts. - Nitra : Faculty of Arts CPU, 2015,
s. 33-34. ISBN 978-80-558-0851-2.

ZAMBOR, Jan. Ivan Krasko: Dnes zore... Interpretacia slovenskej symbolistickej
basne s pripomenutim komparacie Krasko — Bfezina. In Otokar Bfezina 2014 :
materidly z mezinarodni konference Otokar Biezina 2014, poradané dne 19. 9. 2014
Spoleénosti Otokara Bieziny v Jaroméficich nad Rokynou a Ustavem &eské
literatury a komparatistiky Filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze. - Praha :
Togga : Univerzita Karlova, 2015, s. 51 — 62. ISBN 978-80-7478-074-7.

AFB Publikované pozvané prispevky na domacich vedeckych konferenciach

AFB01

AFB02

AFB03

AFB04

AFB05

AFB06

AFB07

AFB08

AFB09

BATOROVA, Méria. Jan Silan a situacia kitaza - basnika v kontexte udalosti. In
Pirati krésy. - Nitra : Univerzita KonS$tantina Filozofa v Nitre, 2015, s. 9-13. ISBN
978-80-558-0828-4.

BEDNAROVA, Katarina. Asymetria kultur v preklade : (Uvodné poznamky k
prekladu slovenskej literatary do cudzich jazykov). In Slovenska literatura v
preklade : zbornik z medzindrodnej odbornej konferencie [elektronicky zdroj]. Eds.
Gabriela Missikova, Ludmila Panisova ; vedecki recenzenti Edita Gromova, Daniela
Miiglova. CD. - Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, 2015, s. 5-20. ISBN
978-80-558-0774-4. Nazov z CD.

CVIKOVA, Jana. Niektoré feministické vychodiska skiimania literatiry a ¢asopis
Aspekt. In Rodovy aspekt v interdisciplinarnom diskurze. - KoSice : Filozoficka
fakulta UPJS v Kogiciach, 2015, s. 71-82. ISBN 978-80-8152-377-9 /e-publikacia/.
Nazov z http:/www.upjs.sk/pracoviska/univerzitna-kniznica/e-publikacia/. Dostupné
na internete: <http:/www.upjs.sk/pracoviska/univerzitna-kniznica/e-publikacia/>.
HERIBANOVA, Tamara. Filologicky fundament a intertextualita v esejach Ericha
Kistnera. In Esej ako Zaner : reflexivna plocha udalosti 20. storo¢ia. Editorky Maria
Batorova, Renata Bojnicanova, Eva Faithova. - Bratislava : Univerzita Komenského,
2015, s. 54-62. ISBN 978-80-223-3959-9.

HERIBANOVA, Tamara. Presun testimonialnej reklamy z oblasti klasickych
prostriedkov masmediélnej komunikécie do priestoru osobnych profilov na
socidlnych a mikroblogovacich sietach. In Megatrendy a média 2015: Medialna
farma I. : Transformacia medidlnej zahrady. Medialne a marketingové hry
oligarchov. - Trnava : Fakulta masmedialnej komunikacie UCM, 2015, s. 45-64.
ISBN 978-80-8105-721-2.

MIKULAS, Roman. Ferdinand von Saar : podoby raktiskej novely medzi realizmom
a modernou. In Premeny poetiky novely 20. storo¢ia v europskom kontexte. -
Bratislava : Univerzita Komenského, 2014, s. 136-152. ISBN 978-80-223-3714-4.
MIKULAS, Roman. Handke a Menasse. Dve podoby rakuskej esejistiky. In Esej ako
zaner : reflexivna plocha udalosti 20. storocia. Editorky Méaria Batorova, Renata
Bojnicanové, Eva Faithova. - Bratislava : Univerzita Komenského, 2015, s. 63-69.
ISBN 978-80-223-3959-9.

VAJDOVA, Libusa. Cateva momente din istoria relatiilor culturale intre Slovaci si
Romani. In Quo vadis, Romanistica? - Bratislava : Univerzita Komenského, 2015, s.
72-88. ISBN 978-80-223-3899-8.

ZITNY, Milan. Prekladova recepcia slovenskej literatiiry v nemeckej jazykovej
oblasti. In Slovenska literatira v preklade : zbornik z medzinarodnej odbornej
konferencie [elektronicky zdroj]. Eds. Gabriela Missikova, Cudmila Panisova ;
vedecki recenzenti Edita Gromova, Daniela Miiglova. CD. - Nitra : Univerzita
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Konstantina Filozofa v Nitre, 2015, s. 88-99. ISBN 978-80-558-0774-4. Nazov z
CD.

AFC Publikované prispevky na zahrani¢nych vedeckych konferenciach

AFCO1

AFCO02

AFCO03

AFC04

AFCO05

GOROZDI, Judit. Két kultiraban — vice versa. Magyar-szlovék és szlovak-magyar
atmenetek Zavada Pél Jadviga parnaja és Veronika Sikulova Menettérti c.
regényeiben és forditasaikban. In Atmenetdiskurzusok. Irodalom- és kultartorténeti
tanulmanyok. - Bukarest ; Kolozsvar : Sepsiszentgyorgy : RHT Kiad6é — Erdélyi
Muzeum Egyesiilet, 2015, s. 19-31. ISBN 978-606-93872-3-8.

HERIBANOVA, Tamara. Cudzi vo vlastnej krajine: Vnuatorna emigracia Ericha
Késtnera v rokoch 1933-1945 / Stranger in his Homeland: Erich Késtner as a
Representative of Inner Emigration (1933-1945). In Pohled odjinud : sbornik z
mezinarodni konference konané na Univerzité Palackého v Olomouci 20.-22. ¢ervna
2014. Sestavil Michal Sykora. - Olomouc : Univerzita Palacké¢ho v Olomouci, 2014,
s. 115-130. ISBN 978-80-244-4400-0.

PUCHEROVA, Dobrota. Jaroslava Blazkova: pohl'ady z kanadskej emigracie. In
Pohled odjinud : sbornik z mezinarodni konference konané na Univerzité Palackého
v Olomouci 20.-22. ¢ervna 2014. Sestavil Michal Sykora. - Olomouc : Univerzita
Palackého v Olomouci, 2014, s. 99-114. ISBN 978-80-244-4400-0.

SUWARA, Bogumita. Slawistyka wizualna — nie tylko wirtualnym wyzwaniem. In
Tradycja i wyzwania : metodologia badan slawistycznych XX i XXI wieku. -
Krakow : Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, 2015, s. 311-320. ISBN 978-
83-233-3858-1.

ZECHELOVA, Katarina. Stefan Zweig: Kozmopolitny bezdomovec / Stefan Zweig:
A Cosmopolite Homeless Man. In Pohled odjinud : sbornik z mezinarodni
konference konané na Univerzité Palackého v Olomouci 20.-22. ¢ervna 2014.

Sestavil Michal Sykora. - Olomouc : Univerzita Palackého v Olomouci, 2014, s. 81-
98. ISBN 978-80-244-4400-0.

AFD Publikované prispevky na domacich vedeckych konferenciach

AFDO01

AFDO02

AFDO03

AFDO04

AFDO05

ANETTA, Kristof. Dimenzie postdigitalnosti. In {(staré a nov¢) rozhrania
/*interfejsy*/ [literatiry]}. Ed. Bogumita Suwara. - Bratislava : Ustav svetovej
literatary SAV : SAP, 2014, s. 159-171. ISBN 978-80-89607-30-3.

BATOROVA, Miria. Na pomedzi zanrov. Esej ako psychologicko-literarnovedno-
spolo¢ensky diskurz. In Esej ako zéaner : reflexivna plocha udalosti 20. storocia.
Editorky Maria Batorova, Renata Bojnic¢anova, Eva Faithova. - Bratislava :
Univerzita Komenského, 2015, s. 97-104. ISBN 978-80-223-3959-9.
BEDNAROVA, Katarina. Preklad ako kritika. In Preklad a timo&enie 11 : M4
translatologia dnes eSte Co ponuknut™? Reciprocity a tenzie v translatologickom
vyskume. I. Editor Vladimir Bilovesky. - Bansk4 Bystrica : Belianum.
Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, 2014, s. 33-39. ISBN
978-80-557-0795-2.

BEDNAROVA, Katarina. Preklad v situacii asymetrie kultar : tvodné poznamky k
prekladu slovenskej literatury do cudzich jazykov. In Slovenska literatiura v
preklade. - Nitra : Univerzita Konstantina Filozofav Nitre, 2015, s. 5-20. ISBN 978-
80-558-0774-4.

FRANEK, Ladislav. Duchovny profil sv. Jana z Kriza. In Duchovna cesta a jej
podoby v literatire : zbornik z medzinarodnej konferencie konanej v Nitre v diiloch
13.-15. méja 2015. Zostavila Magda Kucerkova ; recenzenti Marta Kerul'ova, Robert
Gafrik. - Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, 2015, s. 98-105. ISBN 978-
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AFDO06

AFDO07

AFDO08

AFD09

AFD10

AFD11

80-558-0926-7.

GAFRIK, Rébert. Medzi tradiciou a modernitou. Indicka identita v globalizovanom
svete. In Podoby globalizacie v Oriente. Martina Buckova, Gabriel Piricky (ed.) ;
anna Racova, Jozef Hudec (rec.). - Bratislava : Igor Ilit’ - RadioPrint, 2015, s. 52-66.
ISBN 978-80-970648-9-1.

KUCERKOVA, Magda - REZNA, Miroslava. Dynamika a topika vnutornej cesty v
diele sv. Terézie z Avily. In Duchovna cesta a jej podoby v literature : zbornik z
medzinarodnej konferencie konanej v Nitre v diioch 13.-15. maja 2015. Zostavila
Magda Kucerkova ; recenzenti Marta Kerul'ova, Robert Gafrik. - Nitra : Univerzita
KonsStantina Filozofa v Nitre, 2015, s. 261-268. ISBN 978-80-558-0926-7.

KUSA, Maria. Dejiny prekladu a prekladania - vyzvy a kontexty su¢asnej
translatologie. In Preklad a tlmocenie 11 : Ma translatoldgia dnes eSte o pontuknut™?
Reciprocity a tenzie v translatologickom vyskume. I. Editor Vladimir Bilovesky. -
Banska Bystrica : Belianum. Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela v Banskej
Bystrici, 2014, s. 97-103. ISBN 978-80-557-0795-2.

PASZMAROVA, Livia. Esterhazy Péter miiveinek szlovak recepcioja. In Jazyk a
umenie II. : zbornik z 2. ro¢nika Medzinarodnej konferencie doktorandov. - Nitra :
Fakulta stredoeurdpskych studii Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre, 2015, s.
157-167.

ZITNY, Milan. K za¢iatkom slovenského prekladu (Bardejovsky katechizmus 1581).
In Preklad a timocenie 11 : Ma translatoldgia dnes este Co ponuknut™? Reciprocity a
tenzie v translatologickom vyskume. I. Editor Vladimir Bilovesky. - Banskd Bystrica
: Belianum. Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, 2014, s. 86-
94. ISBN 978-80-557-0795-2.

ZITNY, Milan. K pojmu viery u Kierkegaarda (Bézeii a chvenie). In Duchovna cesta
a jej podoby v literatire : zbornik z medzinarodnej konferencie konanej v Nitre v
ditoch 13.-15. méja 2015. Zostavila Magda Kucerkova ; recenzenti Marta Kerul'ova,
Robert Gafrik. - Nitra : Univerzita KonsStantina Filozofa v Nitre, 2015, s. 140-147.

ISBN 978-80-558-0926-7.

AFF Abstrakty pozvanych prispevkov z domacich konferencii

AFF01

BEDNAROVA, Katarina. Anton Popovi¢ — From Literary History to Semiotics. In
Some Holmes and Popovi€ in All of Us? The Low Countries and the Nitra Schools
in the 21st Century : Book of Abstracts. - Nitra : Faculty of Arts CPU, 2015, s. 8.
ISBN 978-80-558-0851-2.

AFG Abstrakty prispevkov zo zahrani¢nych konferencii

AFGO01

CVIKOVA, Jana. Figures of love in the fiction of Irena Brezna. In Programms and
Abstracts : Sex & Capital, 9th European feminist research conference 3-6th June
2015, University of Lapland Rovaniemi. - University of Lapland : Rovaniemi, 2015,
s. 147-148.

BBA Kapitoly v odbornych kniZnych publikaciach vydané v zahrani¢nych vydavatel’stvach

BBAO1

BBAO2

BBAO3

MALITI, Eva. Posleslovie. In SULGINA, Nina (prekl.). Kofe s Bachom, ¢aj s
Sopenom : slovackie rasskazy. - Moskva : Forum, 2015, s. 134-140. ISBN 978-5-
91134-997-4.

MALITI, Eva. Neberte mi Svitopluka. In Eseje a ¢lanky. - Novi Sad : Matica
slovenska v Srbsku, 2015, s. 87-93. ISBN 978-86-89009-16-3.
ULBRECHTOVA, Helena - KUSA, Maria. Imperialismus, postimperialismus,
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neoimperialismus? Ke genezi a ciliim projektu o ruském imperidlnim mysleni. In
Ruské imperialni mySleni v historii, literatufe a uméni : tradice a transformace. -
Praha : Slovansky ustav AV CR, v. v. 1., 2015, s. 11-20. ISBN 978-80-86420-53-0.

BBB Kapitoly v odbornych kniZnych publikaciach vydané v domacich vydavatel’stvach

BBBO1

BBB02

KOVACICOVA, OPga - KUSA, Maria. Predslov. Foreword. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umelecke;j literatiry 20. storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 7-10, 11-14. ISBN 978-80-224-
1428-9.

MALITI, Eva. Starov dom. In Hlboky lov (slov). - Bratislava : Literdrne informaéné
centrum, 2015, s. 67-80. ISBN 978-80-8119-090-2.

BCI Skripta a u¢ebné texty

BCI01

BCI102

BEDNAROVA, Katarina. Rukovit dejin prekladu na Slovensku 2 : situacia
slovenského umeleckého prekladu v 20. storo¢i. CD ROM. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2015. 66 s. ISBN 978-80-223-3838-7.

BEDNAROVA, Katarina. Rukovit dejin prekladu na Slovensku 1 : 18. a 19.
storoc¢ie. CD ROM. Bratislava : Univerzita Komenského, 2015. 74 s. ISBN 978-80-
223-3837-0.

BDB Hesla v odbornych terminologickych slovnikoch a encyklopédiach vydanych v domacich
vydavatel’stvach

BDBO01

BDB02

BDBO03

BDB04

BDBO05

BDBO06

BDBO07

BEDNAROVA, Katarina. KALINA Frantiek. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatury 20. storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetove]
literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 316-317. ISBN 978-80-224-
1428-9.

BEDNAROVA, Katarina. KOSTOLNY Andre;j. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatury 20. storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetove]
literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 350-352. ISBN 978-80-224-
1428-9.

BEDNAROVA, Katarina. KRCMERY Stefan. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatary 20. storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetove]
literatury SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 372-374. ISBN 978-80-224-
1428-9.

BEDNAROVA, Katarina. KRSSAKOVA Elena. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatury 20. storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatury SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 383-385. ISBN 978-80-224-
1428-9.

BEDNAROVA, Katarina. HIRNEROVA Ol'ga. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatury 20. storoc¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatury SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 152-253. ISBN 978-80-224-
1428-9.

BEDNAROVA, Katarina. HVIEZDOSLAYV Pavol Orszagh. In Slovnik slovenskych
prekladatelov umelecke;j literattry 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 277-280. ISBN 978-80-224-
1428-9.

BEDNAROVA, Katarina. CHORVATH Michal. In Slovnik slovenskych
prekladatelov umelecke;j literattry 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 287-288. ISBN 978-80-224-
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BDBO08

BDB09

BDB10

BDB11

BDB12

BDB13

BDB14

BDB15

BDB16

BDB17

BDB18

BDB19

BDB20

BDB21

BDB22

BDB23

1428-9.

BEDNAROVA, Katarina. BALLO Fedor. In Slovnik slovenskych prekladatelov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 112-114. ISBN 978-80-224-1428-9.
BEDNAROVA, Katarina. BLAHOVA-SIKULOVA Anna. In Slovnik slovenskych
prekladatelov umelecke;j literattry 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 133-135. ISBN 978-80-224-
1428-9.

BEDNAROVA, Katarina. DUDAS Vladimir. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 192-194. ISBN 978-80-224-1428-9.
BUBNASOVA, Eva. HORVATHOVA Maria. In Slovnik slovenskych
prekladatelov umeleckej literatary 20. storoéia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 266-267. ISBN 978-80-224-
1428-9.

BUBNASOVA, Eva. BLAHO Stanislav. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 132-133. ISBN 978-80-224-1428-9.
BUBNASOVA, Eva. DIAMANTOVA Elena. In Slovnik slovenskych prekladatelov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetove;j literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 178-179. ISBN 978-80-224-1428-9.
BUBNASOVA, Eva. HORNAKOVA Viktéria. In Slovnik slovenskych
prekladatelov umeleckej literatary 20. storoéia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 261-262. ISBN 978-80-224-
1428-9.

BUBNASOVA, Eva. KREJCIKOVA Jana. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 374-375. ISBN 978-80-224-1428-9.

BZOCH, Adam. CVIKOVA Jana. In Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej
literatury 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda
vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 164-165. ISBN 978-80-224-1428-9.

BZOCH, Adam. DEDINSKY-MITTELMANN Moric. In Slovnik slovenskych
prekladatelov umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 175-177. ISBN 978-80-224-
1428-9.

BZOCH, Adam. BZOCH Jozef. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej
literattry 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV : Veda
vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 156-157. ISBN 978-80-224-1428-9.

BZOCH, Adam. BZOCHOVA Perla. In Slovnik slovenskych prekladatelov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 158-159. ISBN 978-80-224-1428-9.
DEBNAROVA, Alexandra. JANAK Dusan. In Slovnik slovenskych prekladatelov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatury SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 294-295. ISBN 978-80-224-1428-9.

FRANEK, Ladislav. BUNCAK Pavel. In Slovnik slovenskych prekladatelov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetove;j literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 149-150. ISBN 978-80-224-1428-9.

FRANEK, Ladislav. DUBCOVA Viera. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 189-190. ISBN 978-80-224-1428-9.

FRANEK, Ladislav. HLAVACOVA Orga. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetove;j literatiry SAV
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: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 253-255. ISBN 978-80-224-1428-9.

BDB24 FRANEK, Ladislav. KOBAN Tibor. In Slovnik slovenskych prekladatelov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 336-337. ISBN 978-80-224-1428-9.

BDB25 FRANEK, Ladislav. KOSTRA Jan. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umelecke;j
literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda
vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 352-354. ISBN 978-80-224-1428-9.

BDB26 FRANEK, Ladislav. BRAT Roman. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatiiry 20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 143-144. ISBN 978-80-224-1428-9.

BDB27 GOROZDI, Judit. DEAKOVA Renata. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 174-175. ISBN 978-80-224-1428-9.

BDB28 GOROZDI, Judit. KRALOVA Katarina. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 365-366. ISBN 978-80-224-1428-9.

BDB29 GOROZDI, Judit. ENGELMANN Alfréd. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 200-201. ISBN 978-80-224-1428-9.

BDB30 GOROZDI, Judit. JANSKY Ladislav. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 298-299. ISBN 978-80-224-1428-9.

BDB31 GOROZDI, Judit - ZITNY, Milan. ALBRECHT Jilius. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatiiry 20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 101-102. ISBN 978-80-224-
1428-9.

BDB32 KOVACICOVA, Olga - SUWARA, Bogumita. GERBOC, Jozef. In Slovnik
slovenskych prekladatel'ov umelecke;j literatary 20. storocia. A - K. - Bratislava :
Ustav svetovej literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 227-229. ISBN
978-80-224-1428-9.

BDB33 KOVACICOVA, Olga - BILOVESKY, Vladimir. KOT Jozef. In Slovnik
slovenskych prekladatel'ov umelecke;j literatary 20. storocia. A - K. - Bratislava :
Ustav svetovej literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 358-360. ISBN
978-80-224-1428-9.

BDB34 KOVACICOVA, Orga. BELLA HORAL Peter. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatiiry 20. storoia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 127-128. ISBN 978-80-224-
1428-9.

BDB35 KOVACICOVA, Olga. CELNAROVA Xénia. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatiiry 20. storoia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 159-161. ISBN 978-80-224-
1428-9.

BDB36 KOVACICOVA, Olga. ANDRAS Matej. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetove;j literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 102-104. ISBN 978-80-224-1428-9.

BDB37 KOVACICOVA, Olga. KOPERDAN Stefan. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 341-342. ISBN 978-80-224-1428-9.

BDB38 KOVACICOVA, Ol'ga. KOSTOLANSKA Hana. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatiiry 20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatary SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 347-349. ISBN 978-80-224-
1428-9.
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BDB39

BDB40

BDB41

BDB42

BDB43

BDB44

BDB45

BDB46

BDB47

BDB48

BDB49

BDB50

BDB51

BDB52

BDB53

BDB54

KOVACICOVA, Orga. KOVACIK Marian. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 360-361. ISBN 978-80-224-1428-9.
KOVACICOVA, Ol'ga. KRALIK Ivan. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 363-365. ISBN 978-80-224-1428-9.
KOVACICOVA, Olga. HOLLY Jan. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 259-260. ISBN 978-80-224-1428-9.
KOVACICOVA, Ol'ga. HOROV Pavol. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 263-265. ISBN 978-80-224-1428-9.
KOVACICOVA, Ol'ga. KRIZANOVA-BRINDZOVA Helena. In Slovnik
slovenskych prekladatel'ov umeleckej literatary 20. storocia. A - K. - Bratislava :
Ustav svetovej literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 378-380. ISBN
978-80-224-1428-9.

KOVACICOVA, Olga. KRNO Milos. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 380-382. ISBN 978-80-224-1428-9.
KOVACICOVA, Orga. KOKAVEC Julo. In Slovnik slovenskych prekladatelov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 337-338. ISBN 978-80-224-1428-9.
KOVACICOVA, Orga. KOMOROVSKY Jan. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatiiry 20. storoia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
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KOVACICOVA, Olga. HALASA Andrej. In Slovnik slovenskych prekladatelov
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Ustav svetovej literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 114-116. ISBN
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PASTEKOVA, Sotia. FERKO Milan. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
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TRUHLAROVA, Jana. BOOR Jan. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej
literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda
vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 137-139. ISBN 978-80-224-1428-9.

TRUHLAROVA, Jana. BARTKO Michal. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetove;j literatiry SAV
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BDB129
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BDB131

BDB132

BDB133

BDB134

BDB135

BDB136

: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 117-119. ISBN 978-80-224-1428-9.
TRUHLAROVA, Jana. BARTOVA Miroslava. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatiiry 20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatary SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 119-120. ISBN 978-80-224-
1428-9.

TRUHLAROVA, Jana. BEDNAROVA Katarina. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatiiry 20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatary SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 125-127. ISBN 978-80-224-
1428-9.

TRUHLAROVA, Jana. HORVATH Stefan. In Slovnik slovenskych prekladatelov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 265-266. ISBN 978-80-224-1428-9.
TRUHLAROVA, Jana. JUROVSKA Michaela. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatiiry 20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 311-314. ISBN 978-80-224-
1428-9.

TRUHLAROVA, Jana. FRANEK Ladislav. In Slovnik slovenskych prekladatelov
umeleckej literatiiry 20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 217-219. ISBN 978-80-224-1428-9.
TRUHLAROVA, Jana. HOLLA Sotia. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 258-259. ISBN 978-80-224-1428-9.
TRUHLAROVA, Jana. KOSOVA Maria. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 346-347. ISBN 978-80-224-1428-9.
VAJIDOVA, Libusa. BUNCAKOVA Hildegard. In Slovnik slovenskych
prekladatelov umeleckej literatary 20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 150-151. ISBN 978-80-224-
1428-9.

VAJIDOVA, Libusa. DOVALOVA Zuzana. In Slovnik slovenskych prekladatelov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 185-186. ISBN 978-80-224-1428-9.
VAJDOVA, Libuga. HUSKOVA Jindra. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 275-277. ISBN 978-80-224-1428-9.
VAJDOVA, Libusa. BAGONOVA Milota. In Slovnik slovenskych prekladatelov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 111-112. ISBN 978-80-224-1428-9.
VAJDOVA, Libuga. KRASKO Ivan. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 368-369. ISBN 978-80-224-1428-9.
ZAMBOR, Jan. FELDEK LCubomir. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatury SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 203-206. ISBN 978-80-224-1428-9.
ZAMBOR, Jan. JESENSKY Janko. In Slovnik slovenskych prekladatelov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 303-305. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. DRABEKOVA Zuzana. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storodia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 186-187. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY, Milan. FERKOVA Hana. In Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej
literattry 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda
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BDB143
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BDB145

BDB146

BDB147

BDB148

BDB149

BDB150

BDB151

vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 214-215. ISBN 978-80-224-1428-9.

.

ZITNY, Milan. BODENEK Jan. In Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej
literattry 20. storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatury SAV : Veda
vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 135-136. ISBN 978-80-224-1428-9.

W

ZITNY. Milan. BRATOVA Maria. In Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej
literatury 20. storocCia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda
vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 144-145. ISBN 978-80-224-1428-9.

.

ZITNY, Milan. BZOCH Adam. In Slovnik slovenskych prekladatelov umelecke;
literattry 20. storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda
vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 155-156. ISBN 978-80-224-1428-9.

W

ZITNY. Milan. CVRKAL Ivan. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umelecke;j
literatury 20. storocCia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda
vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 166-167. ISBN 978-80-224-1428-9.

v

ZITNY, Milan. DOBIASOVA Helena. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatiry 20. storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 182-183. ISBN 978-80-224-1428-9.

~

ZITNY., Milan. CIHOVA Jarmila. In Slovnik slovenskych prekladatelov umelecke;
literatiry 20. storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda
vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 161-162. ISBN 978-80-224-1428-9.

v

ZITNY, Milan. HUMAJOVA Daniela. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatiry 20. storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 272-274. ISBN 978-80-224-1428-9.

~

ZITNY. Milan. HANDZOVA-CHMELOVA Tea. In Slovnik slovenskych
prekladatel'ov umeleckej literatary 20. storo€ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej
literatiry SAV : Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 237-238. ISBN 978-80-224-
1428-9.

~

ZITNY. Milan. HAUGOVA Mila. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej
literatary 20. storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda
vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 240-241. ISBN 978-80-224-1428-9.

v

ZITNY, Milan. HRIVNAK Peter. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej
literatury 20. storoc€ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda
vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 267-269. ISBN 978-80-224-1428-9.

~

ZITNY. Milan. KERLIK Peter. In Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej
literatary 20. storoCia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda
vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 327-328. ISBN 978-80-224-1428-9.

v

ZITNY, Milan. KRAUSOVA Nora. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 370. ISBN 978-80-224-1428-9.

~

ZITNY. Milan. KUPEC Ivan. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov umeleckej
literattry 20. storocia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatury SAV : Veda
vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 392-394. ISBN 978-80-224-1428-9.

v

ZITNY, Milan. JURICKOVA Viera. In Slovnik slovenskych prekladatel'ov
umeleckej literatary 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV
: Veda vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 310-311. ISBN 978-80-224-1428-9.

ZITNY. Milan. KANA Jaroslav. In Slovnik slovenskych prekladatelov umeleckej
literattry 20. storo¢ia. A - K. - Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : Veda

vydavatel'stvo SAV, 2015, s. 318-321. ISBN 978-80-224-1428-9.

BDF Odborné prace v ostatnych domacich ¢asopisoch

BDFO1

BATOROVA, Méria. Hainbursky kruh autorov : (25 rokov existencie). In Slovenské
pohlady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 86-87. ISSN 1335-7786.
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BDFO02

BDFO03

BDFO04

BDFO05

BDFO06

BDFO7

BDFO08

BDFO09

BDF10

BDF11

BDF12

BDF13

BDF14

BDF15

BDF16

BDF17

BDF18

BDF19

BDF20

BDF21

BDF22

BATOROVA, Méria. Rukojemnik : novy film reziséra Juraja Nvotu. In Literarny
tyzdennik, 2015, ro¢. XXVIIL., ¢. 5-6, s. 20. ISSN 0862-5999.

BATOROVA, Miria. Co znamena "post"? : (Prispevok k téme "posttotalitna
rezistencia"). In Slovenské pohlady, 2015, ro¢. IV.+131, €. 5, s. 1-2. ISSN 1335-
7786.

BATOROVA, Méria. Dominik Tatarka - dodnes ervené stikno pre isty typ
slovenskych intelektudlov aj "intelektudlov". In Slovenské pohlady, 2015, roc.
IV.+131,¢. 5, s. 56-57. ISSN 1335-7786.

BATOROVA, Méria. Naturalizmus na scéne divadla Aréna. In Literarny tyzdennik,
2015, ro¢. XXVIIL, ¢. 23-24, s. 12. ISSN 0862-5999.

BATOROVA, Méria. Poézia a pravda (Uvaha na podklade zbierky Dany Podrackej
Kubus). In Slovenské pohl'ady, 2015, ro¢. IV.+131, €. 2, s. 20-31. ISSN 1335-7786.
BEDNAROVA, Katarina. Roland Topor (7.1.1938-16.4.1997) bol znamy franctzsky
ilustrator, maliar, spisovatel’... In Revue svetovej literatury : Casopis pre prekladova
literattru, 2015, ro¢. LI, €. 1, s. 79-81. ISSN 0231-6269.

BZOCH, Adam. Odigiel emeritny profesor - Pavol Winczer. In Kontakty : dasopis
Slovensko-pol'skej komisie humanitnych vied MS SR a Ministerstva vedy a
vysokého skolstva Pol'skej republiky, ro¢. XIII, 2015, s. 121-122.

FOSSE, Anna. Preklad Trilogie bol pre mia prvym... In Knizné revue, 2015, roc.
XXV, €. 5,s. 7. ISSN 1336-247X.

GAFRIK, Robert. Hladanie domoviny Indoeurdpanov : spor o najstarsiu indicka
civilizaciu. In Historicka revue : ¢asopis o dejindch spolo¢nosti (do r. 2012),
vedecko-popularny ¢asopis o dejinach (od. r.2012), 2015, ro¢. 26, ¢. 1, s. 14-109.
ISSN 1335-6550.

GAFRIK, Robert. Zlaty vek : indicka kultara po¢as vlady Guptovcov (320-550). In
Historické revue : ¢asopis o dejinach spolocnosti (do r. 2012), vedecko-popularny
¢asopis o dejinach (od. r.2012), 2015, ro¢. 26, ¢. 1, s. 25-31. ISSN 1335-6550.
GOROZDI, Judit. Telo ako nosi¢ dejin. In Romboid : literatira / umelecka
komunikacia, 2015, ro€. 50, ¢. 9-10, s. 51-56. ISSN 0231-6714.

KUSA, Maria. Cena Jana Hollého za preklad za rok 2014. In Revue svetovej
literatury : asopis pre prekladovu literataru, 2015, ro¢. LI, €. 3, s. 139-142. ISSN
0231-6269.

MALITI, Eva. Sme krajina mimonov. In Pravda, priloha Vikend, 28.11.2015, ro¢.
XXV., €. 275,s.32-33. ISSN 1335-4051.

MALITI, Eva. Hl'adanie jazyka jazykov: o Glossolalii Andreja Belého. In Tvorba :
revue pre literaturu a kultiru, XXXIV., ro¢. XXV, €. 3 (2015. ISSN 1336-2526.
STRUHAROVA, Terézia. Obraznost’ v poézii Paula Celana. In Romboid : literatara
/ umelecka komunikacia, 2015, ro¢. 50, ¢. 5-6, s. 34-48. ISSN 0231-6714.
ZAMBOR, Jan. Hl'adajme v reci tych, ¢o slova nasli. In Pravda, priloha Vikend,
16.5.2015, roc. XXV, €. 111, s. 32-33. ISSN 1335-4051.
http://zurnal.pravda.sk/tlac/355454-hladajme-v-reci-tych-co-slova-nasli.
ZAMBOR, Jan. In§piromat : Mila Haugova: Pisat’ ako dychat’ (Siet’ vody s tisicimi
vchodmi). In Tvorba : revue pre literataru a kulttru, XXXIV., ro¢. XXV, €. 2 (2015.
ISSN 1336-2526.

ZAMBOR, Jan. Basnik ¢ujného srdca. In Fragment : revue pre literataru, vytvarné
umenie, historiu a kritiku, 2015, ro¢. XXIX, €. 3, s. 149-155. ISSN 1336-4316.
ZAMBOR, Jan. Basen Jozefa Mihalkovica "Jan Holly s vetou v nareci" : pretexty,
kvazidefinitivny text, posttext a intepretacia. In Romboid : literatira / umelecka
komunikacia, 2015, ro¢. 50, ¢. 3, s. 36-42. ISSN 0231-6714.

ZAMBOR, Jan. Interpretacia basne Ivana Kraska Dnes zore... In Vertigo : ¢asopis o
poézii a basnikoch, 2014, roc. 2, €. 3, s. 34-39. ISSN 1339-3820.

ZAMBOR, Jan. Basen Ivana Kraska Ty si ich videla... Interpretacia. In Dotyky :
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BDF23

BDF24

Casopis pre mladu literatiru a umenie, 2015, ro¢. XXVIL, ¢. 5, s. 13-14. ISSN 1210-
2210.

ZAMBOR, Jan. Najeurdpskejsi Spanielsky basnik druhej polovice 20. storocia. In
Revue svetovej literatary : Casopis pre prekladovu literaturu, 2015, ro€. LI, €. 2, s.
134-140. ISSN 0231-6269.

ZAMBOR, Jan. Dekonstrukcia Proglasu. In Slovenska literatura : revue pre literarnu
vedu, 2015, ro¢. 62, €. 6, s. 512-514. ISSN 0037-6973.

BEF Odborné prace v domacich zbornikoch (konferenénych aj nekonferen¢nych,
recenzovanych a nerecenzovanych)

BEFO1

BEF02

BEF03

BEF04

BEF05

BATOROVA, Méria. Budmericka aréna a iné spomienky. In Dokonaly sumrak
alebo Budmerické inSpirdcie. Bohu$ Bodacz a kolektiv. - Martin : Matica slovenska,
2015, s. 54-58. ISBN 978-80-8128-119-8.

BATOROVA, Méria. Str a my. In Esej ako Zaner : reflexivna plocha udalosti 20.
storoCia. Editorky Maria Batorova, Renata Bojni¢anova, Eva Faithova. - Bratislava :
Univerzita Komenského, 2015, s. 126-128. ISBN 978-80-223-3959-9. Hlboky lov.
Ed. Miroslava Vallova. - Bratislava : Literarne informac¢né centrum, 2015, s. 89-93.
ISBN 978-80-8119-090-2. Slovenské pohl'ady, 2015, ro¢. IV.+131, €. 9, s. 1-3. ISSN
1335-7786.

BZOCH, Adam. Doslov. In EEDEN, Frederik van - BZOCH, Adam (prekl.). Maly
Johannes ; prelozil a doslov napisal Adam BZoch. - Bratislava : Vydavatel'stvo
Eurdpa, 2015, s. 107-110. ISBN 978-80-89666-19-5.

ZAMBOR, Jan. Pisat’ ako dychat’. In Pisat’ ako dychat’ (Siet’ vody s tisicimi
vchodmi). - Bratislava : Literarne informacné centrum, 2014, s. 276 — 278. ISBN
978-80-8119-082-7.

ZAMBOR, Jan. Na okraj prekladov Milana Rufusa. In Milan Rufus: Dielo XII.
Preklady 1. - Dunajska Luzna : MilaniuM, 2014, s. 409-411. ISBN 978-80-89178-
59-9.

CAB Umelecké monografie, dramatické diela, scenare, umelecké preklady publikacii,
autorské katalogy vydané v domacich vydavatel’stvach

CABO1

CABO2

CABO3

CABO04

CABO05

CABO06

CABO7

CABO8

CABO09

ASBRINK, Elisabeth - DEBNAROVA, Alexandra (prekl.). A vo Viedenskom lese
stale stoja stromy. Bratislava : Absynt, 2015. 383 s. Prekliati reportéri. ISBN 978-80-
971823-3-5.

BREZNA, Irena - CVIKOVA, Jana (prekl.). Nevd’aéna cudzinka. Bratislava :
Aspekt, 2014. 160 s. Knizn4 edicia ASPEKT. ISBN 978-80-8151-027-4.

EEDEN, Frederik van - BZOCH, Adam (prekl.). Maly Johannes. Bratislava :
Vydavatel'stvo Eurdpa, 2015. 112 s. ISBN 978-80-89666-19-5.

FOSSE, Jon - FOSSE, Anna (prekl.). Kant. Bratislava : Modry Peter, 2015. 48 s.
ISBN 978-80-89545-32-2.

BZOCH, Adam (prekl.). Dennik Anny Frankove;j : 12. jun 1942 - 1. august 1944. 3.
vydanie. Bratislava : Slovart, 2015. 376 s. ISBN 978-80-556-0997-3.

KAFKA, Franz - ZITNY, Milan (prekl.). Poviedky. Bratislava : 0Z BRAK, 2015.
186 s. ISBN 978-80-972028-1-1.

MALITI, Eva. Identita/Hra nevedomia. In Ody &i frasky? - Bratislava : Divadelny
ustav, 2015, s. 1-36. ISBN 978-80-8936-986-7.

MALITI, Eva. Identita / Hra nevedomia. In Ody &i frasky? - Bratislava : Divadelny
ustav, 2015, s. 1-36. ISBN 978-80-8936-986-7.

O’CONNOR, Flannery - ANETTA, Kristof (prekl.). A nasilni ho uchvacuju.
Bratislava : Artforum, 2015. 192 s. ISBN 978-80-8150-051-0.
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CAB10

CAB11

CAB12

CAB13

PIQUE, Elisabetta - BIZNAROVA, Lucia (prekl.). Frantiek: Zivot a revoltcia.
Trnava : Spolok sv. Vojtecha, 2015. 376 s. ISBN 978-80-8161-122-3.

PLEIJEL, Bengt - ZITNY, Milan (prekl.). ...Aby ste vedeli... Putovanie Prvym
listom Janovym. Liptovsky Mikulas : Tranoscium, 2105. 192 s. ISBN 978-80-7140-
479-8.

SCHMIDT, Annie M. G. - BZOCH, Adam (prekl.). Spinuska. Bratislava :
Verbarium, 2015. 96 s. ISBN 978-80-89612-43-7.

ZAMBOR, Jan. Dom plny neviditeInych. Dunajska Luzna : MilaniuM, 2014. 112 s.
ISBN 978-80-8917-855-1.

CDEB Umelecké prace a preklady v zahrani¢nych nekarentovanych ¢asopisoch
neimpaktovanych

CDEBO1

ZAMBOR, Jan - PETRESCU, Muguras Maria (prekl.). In autobuzul 12. Uscaciune.
Sub un copac otravitor. Intoarcerea. Dezleaga-i nodul si lasa-i parul sa curga pes
pate. In Ardealul literar, 2015, anul XIX, nr. 1, p. 32-33. ISSN 1453-5327.

CDFB Umelecké prace a preklady v domacich nekarentovanych ¢asopisoch neimpaktovanych

CDFBO01

CDFB02

CDFBO03

CDFB04

CDFBO05

CDFBO06

CDFBO07

CDFBO08

CDFB09

CDFB10

CDFB11

CDFB12

BATOROVA, Méria. Hviezdy sa zliali. Odchadzas. Stratil sa ¢as. Kam pojdes. In
Slovenské pohl'ady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 10, s. 56-59. ISSN 1335-7786.

DARIO, Ruben - ZAMBOR, Jan (prekl.). Basnici! BoZie veze! : V zime. Margaréta.
Basnici! Bozie veze! Ulita. Nokturno. Chval'me Pana! V jeseni. Smutno, ach,
presmutno... Osudné. Zl'utovanie. In Fragment : revue pre literatru, vytvarné
umenie, historiu a kritiku, 2015, ro¢. XXIX, €. 3, s. 156-164. ISSN 1336-4316.
FUGGGEROVA, Margarete - BATOROVA, Maria (prekl.). Zachraiite prales.
Prelom casu. In Slovenské pohlady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 87-88. ISSN 1335-
7786.

HAUCKOVA, Gertrud - BATOROVA, Maria (prekl.). Septembrovy vietor. In
Slovenské pohlady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 88-89. ISSN 1335-7786.

HNIDEK, Leopold - BATOROVA, Maria (prekl.). Pustovnicka cela v Lafairi. In
Slovenské pohl'ady, 2015, ro¢. IV.+131, €. 11, s. 90-93. ISSN 1335-7786.
HUBENY-HERMANNOVA, Gertrude - BATOROVA, Maria (prekl.). List 21.
storociu. In Slovenské pohlady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 93-95. ISSN 1335-
7786.

JACOB-KAFERLE, Anton - BATOROVA, Maria (prekl.). Za¢at’ sam. Potok v udoli
nasej lasky. In Slovenské pohlady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 95-98. ISSN 1335-
7786.

LUGSCHITZOVA, Erika - BATOROVA, Méria (prekl.). Zatmenie sinka. Snenie na
Schlossbergu. In Slovenské pohlady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 99-100. ISSN
1335-7786.

MALITI, Eva. Januarovy prechod. In Romboid : literatira / umeleckd komunikécia,
2015, ro€. 50, ¢. 4, s. 3-10. ISSN 0231-6714.

MATL, Erwin - BATOROVA, Maria (prekl.). Skutoéné §tastie. Satira Zivota. O
desat’rocia neskor. In Slovenské pohl'ady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 101-103.
ISSN 1335-7786.

VALENTE, José Angel - ZAMBOR, Jan (prekl.). Tento tvoj obraz, Bud’ mojou
hranicou, Zena bola naha, Jesenna pieseti, Osvietenie. In Vertigo : ¢asopis o poézii a
basnikoch, 2014, roC. 2, ¢. 4, s. 13-14.

VALENTE, José Angel - ZAMBOR, Jan (prekl.). Posledné slovo. In Revue svetovej
literatury : Casopis pre prekladovu literatiru, 2015, ro€. LI, €. 2, s. 133-144. ISSN
0231-6269.
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CDFB13 ZAMBOR, Jan. Dom plny neviditeI'nych. In Knizna revue, 2015, ro¢. XXV, €. 2, s.
12. ISSN 1336-247X.

CDFB14 ZAMBOR, Jan. (Sidzo u chvili zmierenia). In Slovenské pohlady, 2015, ro¢.
IV.+131, ¢. 3, s. 6. ISSN 1335-7786.

CDFB15 ZAMBOR, Jan. 3 x Jan Zambor : Smutocie, A mozno, Sivot. In Vertigo : ¢asopis o
poézii a basnikoch, 2014, roc. 2, €. 4, s. 5-6.

CDFB16 ZAMBOR, Jan. Zo zbierky Jana Zambora Dom plny nevidite'nych. In Dotyky :
Casopis pre mladu literatiru a umenie, 2015, ro¢. XXVIIL, €. 5, s. 8-12. ISSN 1210-
2210.

CDFB17 ZIEGER, Alfred - BATOROVA, Maria (prekl.). Zjazvena tvar. In Slovenské
pohlady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 103-104. ISSN 1335-7786.

CEC Umelecké prace, dramatické diela, sceniare a preklady v zbornikoch, kniZznych
publikaciach a skupinovych katalégoch vydanych v zahrani¢nych vydavatel’stvach

CECO1 BATOROVA, Méria. Laura. In Studienky : antolégia poviedok slovenskych autoriek
z materskej krajiny a Dolnej Zeme. Zostavila Viera Benkova. - Novy Sad : Matica
slovenska v Srbsku, 2014, s. 15-23. ISBN 978-86-89009-12-5.

CECO02 BATOROVA, Méria. Zen$¢ina-Solnce. Prel. Nina Sul’gina. In SULGINA, Nina
(prekl.). Kofe s Bachom, ¢aj s Sopenom : slovackie rasskazy. Zost. Eva Maliti-
Franova ; prelozila Nina gul’gina. - Moskva : Forum, 2015, s. 60-72. ISBN 978-5-
91134-997-4.

CECO3 MALITI, Eva. Prikljuéenie. In SULGINA, Nina (prekl.). Kofe s Bachom, &aj s
Sopenom : slovackie rasskazy. Zost. Eva Maliti-Frafiova ; prelozila Nina Sul'gina. -
Moskva : Forum, 2015, s. 97-114. ISBN 978-5-91134-997-4.

CEC04 MALITI, Eva - SIROKOVA, Cudmila (prekl.). Skoryj poezd "Sou-biznes". In
Inostrannaja literatura, 2015, ro€. 61, ¢. 12, s. 61-70. ISSN 0130-6545.
CECO05 MALITI, Eva. Fantom. In Studienky : antolégia poviedok slovenskych autoriek z

materskej krajiny a Dolnej Zeme. Zostavila Viera Benkova. - Novy Sad : Matica
slovenska v Srbsku, 2014, s. 69-76. ISBN 978-86-89009-12-5.

CECO06 WIERINGEN, Hannah van - BZOCH, Adam (prekl.). In geval van liefde. In In
geval van liefde. - Amsterdam : Uitgeverij De Harmonie, 2015, s. nema
strankovanie. ISBN nema.

CED Umelecké prace, dramatické diela, sceniare a preklady v zbornikoch, kniZznych
publikaciach a skupinovych katalégoch vydanych v domacich vydavatel’stvach

CEDO1 BUNIN, Ivan - ZAMBOR, Jan (prekl.). Umelec. In Zivot Antona Cechova. -
Bratislava : DiV’adeln}'I ustav, 2015, s. 3. ISBN 978-80-89369-76-8. )
CEDO02 HERIBANOVA, Tamara - HEVIER, Daniel - JOBUS, Branislav - HVORECKY,

Michal - LASICOVA, Hana. O Pejkovi a jeho neviednych priatel'och : pribehy o
hrdinoch, ktori si na svoje sny nasporili. Bratislava : Slovenska sporitelnia : Erste
Group Bank, 2015.

CEDO03 ZAMBOR, Jan. Cudovit Stur : pribeh naroda, pribeh re¢i. In Hlboky lov (slov).
Kolektiv autorov ; editorka Miroslava Vallova. - Bratislava : Literarne informacné
centrum, 2015, s. 81-88. ISBN 978-80-8119-090-2. Nasa univerzita, 2015, ro¢. 62, ¢.
3, s. 29.

CEDO0O4 ZAMBOR, Jan. Tak sme si zvykli na mier. In T4 vojna. 100 rokov od, 70 po... :
vyber protivojnovej poézie slovenskych basnikov 20. a 21. storo¢ia. - Bratislava :
Vydavatel'stvo Q 111, 2015, s. 58-59. ISBN 978-80-89092-74-1.

EAJ Odborné preklady publikacii
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EAJO1

FRANEK, Ladislav (prekl.). Résumé. In BATOROVA, Méria - URBANOVA, B.
(prekl.). Dominik Tatarka: The Slovak Don Quixote : (Freedom and Dreams). -
Frankfurt am Main : Peter Lang Edition, 2015, s. 199-204. ISBN 978-3-631-66840-
5.

EDI Recenzie v ¢asopisoch a zbornikoch

EDIO1

EDIO2

EDIO3

EDIO4

EDIOS

EDIO6

EDIO7

EDIO8

EDIO9

EDI10

ANETTA, KriStof. Werner Wolf: Popis jako transmedialni modus reprezentace. In
World Literature Studies : ¢asopis pre vyskum svetovej literatary, 2015, vol. 7, no. 4,
p. 114-116. (2015 - Current Contents, SCOPUS, Art & Humanities Citation Index,
Current Contents /Art & Humanities/, Central European Journal of Social Sciences
and Humanities, CEEOL). ISSN 1337-9690. Recenzia na: Popis jako transmedialni
modus reprezentace / Werner Wolf. - Praha : Ustav pro ¢eskou literaturu AV CR,
2013. - ISBN 978-80-85778-92-2.

BATOROVA, Méria. Stefan Cifra: Co s takym &lovekom? : Spolok slovenskych
spisovatelov. In Slovenské pohlady, 2015, ro¢. IV.+131, €. 7-8, s. 293-294. ISSN
1335-7786. Recenzia na: Co s takym &lovekom? / Stefan Cifra. - Bratislava : Spolok
slovenskych spisovatel'ov, 2014.

BATOROVA, Méria. Excelentn4 publikacia s témou Zeny. In Literarny tyzdennik,
2015, ro¢. XXVIIIL, ¢. 39-40, s. 13. ISSN 0862-5999. Recenzia na: Venuse
slovenského praveku / Jozef Vladar, Viliam Turcany. - Bratislava : Vydavatel'stvo
Spolku slovenskych spisovatel'ov, 2015. - ISBN 978-80-8061-809-4.
BIZNAROVA, Lucia. Basne, ktoré sa chet stat’. In Romboid : literatiira / umelecka
komunikacia, 2015, ro€. 50, ¢. 4, s. 65-67. ISSN 0231-6714. Recenzia na: Zlaté pavy
sa rozpadnt na sneh / Veronika DianiSkova. - Bratislava : Norami, 2014.
BIZNAROVA, Lucia. Podnetné uvaZovanie o slovenskej poézii. In Romboid :
literatira / umelecka komunikacia, 2015, ro¢. 50, ¢. 1-2, s. 93-94. ISSN 0231-6714.
Recenzia na: Medzi entropiou a viziou : kritické a interpretacné sondy do sucasnej
slovenskej poézie / Ivana Hostova. - PresSov : Ob¢ianske zdruzenie FACE - Forum
alternativnej kultary a vzdelavania, 2014. - ISBN 978-80-9712-714-5.
BIZNAROVA, Lucia. Komory, do ktorych sa oplati nazriet. In Glosollia : Rodovo
orientovany casopis, 2015, ro€. 4, €. 1, s. ISSN 1338-7146 (tlaCena verzia). Recenzia
na: Zamknuté komory / Marion Poschmann. - Bratislava : Vydavatel'stvo Modry
Peter, 2014. - ISBN 978-80-8954-526-1.

BIZNAROVA, Lucia. Kniha tyzdia: Ozveny predchadzajucich. In Pravda,
13.06.2015, ro¢. XXV, €. 135, s. 32. ISSN 1335-4051. Recenzia na: Nody / Peter
Sulej. - Drewo a srd/VIna, 2014.

BZOCH, Adam. Helga Hiibner: Stefano Guazzo La Civil Conversazione in der
franzosischen Kultur des 16. und 17. Jahrhunderts. In World Literature Studies :
Casopis pre vyskum svetovej literatury, 2015, vol. 7, no. 1, p. 106-108. (2015 -
Current Contents, SCOPUS, Art & Humanities Citation Index, Current Contents /Art
& Humanities/, Central European Journal of Social Sciences and Humanities,
CEEOL). ISSN 1337-9690. Recenzia na: Stefano Guazzo La Civil Conversazione in
der franzosischen Kultur des 16. und 17. Jahrhunderts / Helga Hiibner. - Frankfurt
am Main ; Berlin ; Bern : Peter Lang Verlag, 2012. - ISBN 978-3-631-62322-0.
BZOCH., Adam. Eseje o zabtdani jazyka. In Slovenska re¢, 2014, roé. 79, &. 5-6, s.
333-336. (2014 - Scopus). ISSN 0037-6981. Recenzia na: Echolalie. O zapominaniu
jezyka / Daniel Heller-Roazen. - Gdansk : Wydawnictwo slowo / obraz teryroria,
2012. - ISBN 978-83-7453-107-8.

CVIKOVA, Jana. Christine G6lz - Alfrun Kliems (Hg.): Spielplitze der
Verweigerung. Gegenkulturen im ostlichen Europa nach 1956. In World Literature

99



Sprava o €innosti organizacie SAV

EDI11

EDI12

EDI13

EDI14

EDI15

EDI16

EDI17

EDI18

EDI19

EDI20

EDI21

Studies : casopis pre vyskum svetovej literattry, 2015, vol. 7, no. 4, p. 119-122.
(2015 - Current Contents, SCOPUS, Art & Humanities Citation Index, Current
Contents /Art & Humanities/, Central European Journal of Social Sciences and
Humanities, CEEOL). ISSN 1337-9690. Recenzia na: Spielplidtze der Verweigerung.
Gegenkulturen im Ostlichen Europa nach 1956 / Christine G6lz, Alfrun Kliems
(Hg.). - K6ln ; Weimar ; Wien : Bohlau Verlag, 2014. - ISBN 978-3-412-22268-0.
DUKATOVA, Natalia. Matoha, neboj sa! In Knizna revue, 2015, ro¢. XXV., €. 2, s.
6. ISSN 1336-247X. Recenzia na: Matoha, neboj sa! / Alexander Halvonik. -
Bratislava : Perfekt, 2014.

DUKATOVA, Natélia. Misia splnena. In Kniznd revue, 2015, ro¢. XXV, &. 3, s. 13.
ISSN 1336-247X. Recenzia na: Misia Eva v Thajsku / Tamara Heribanova. -
Bratislava : Ikar, 2014. - ISBN 978-80-5514-101-5.

DUKATOVA, Natélia. S detskou dusou. In KniZna revue, 2015, ro¢. XXV., €. 8, s.
15. ISSN 1336-247X. Recenzia na: Zahady Raketovej ulice / Ivana Auxtova. -
Bratislava : Perfekt, 2014.

DUKATOVA, Natélia. Genadij Uspenskij: Krokodil Gefia. In Revue svetovej
literatury : Casopis pre prekladovu literataru, 2015, ro¢. LI, €. 1, s. 150-153. ISSN
0231-6269. Recenzia na: Krokodil Gena / Genadij Uspenskij. - Bratislava :
Vydavatel'stvo Spolku slovenskych spisovatel'ov, 2013.

DUKATOVA, Natalia. Zapletka i vtip. In Knizna revue, 2015, ro¢. XXV, €. 18, s.
13. ISSN 1336-247X. Recenzia na: Rozruch v Skole na Kavuli¢ovej ulici / Gabriela
Futova. - Bratislava : SPN - Mladé leta, 2015.

GAFRIK, Rébert. Robert Born - Sarah Lemmen (Hg.): Orientalismen in
Ostmitteleuropa. Diskurse, Akteure und Disziplinen vom 19. Jahrhundert bis zum
Zweiten Weltkrieg. In World Literature Studies : ¢asopis pre vyskum svetovej
literatary, 2015, vol. 7, no. 1, p. 100-101. (2015 - Current Contents, SCOPUS, Art &
Humanities Citation Index, Current Contents /Art & Humanities/, Central European
Journal of Social Sciences and Humanities, CEEOL). ISSN 1337-9690. Recenzia na:
Orientalismen in Ostmitteleuropa. Diskurse, Akteure und Disziplinen vom 109.
Jahrhundert bis zum Zweiten Weltkrieg / Robert Born, Sarah Lemmen (Hg.). -
Bielefeld : transcript, 2014. - ISBN 978-3-8376-2697-1.

GAFRIK, Rébert. What is a classic? Postcolonial rewriting and invention of the
canon. In Journal of Postcolonial Writing, vol. 51, Issue 2, 2015, p. 238-239. ISSN
1744-9863 Online. Recenzia na: What Is a Classic? Potscolonial Rewriting and
Invetion of the Canon / Ankhi Mukherjee. - Stanford CA : Stanford University Press,
2014. - ISBN 978-0-6047-8521-1.

GOROZDI, Judit. Rudolf Chmel: Jelen és tdrténelem. Az etnokraciatol a
demokracidig. In World Literature Studies : ¢asopis pre vyskum svetovej literatury,
2015, vol. 7, no. 2, p. 100-102. (2015 - Current Contents, SCOPUS, Art &
Humanities Citation Index, Current Contents /Art & Humanities/, Central European
Journal of Social Sciences and Humanities, CEEOL). ISSN 1337-9690. Recenzia na:
Jelen és torténelem. Az etnokraciatol a demokraciaig / Rudolf Chmel. - Bratislava :
Kalligram, 2014. - ISBN 978-80-8101-755-1.

GOROZDI, Judit. Kézép-eurdpai szlovak-magyar. In Jelenkor, 2015, ro¢. 58, &. 12,
S. 1390-1392. Recenzia na: Jelen és torténelem. Az etnokraciatol a demokraciaig és
vissza / Rudolf Chmel. - Bratislava : Kalligram, 2014. - ISBN 978-80-8101-755-1.
HERIBANOVA, Tamara. Erich Kistner: Emil a detektivi. In Revue svetovej
literatury : asopis pre prekladovu literatiru, 2015, ro¢. LI, €. 1, s. 150-153. ISSN
0231-6269. Recenzia na: Emil a detektivi / Erich Késtner. - Bratislava :
Vydavatel'stvo Spolku slovenskych spisovatel’'ov, 2013.

MALITI, Eva. Nad Vrstvenim Casu Etely Farkasovej. In Romboid : literatara /
umelecka komunikacia, 2015, ro¢. 50, ¢. 1-2, s. 88-89. ISSN 0231-6714. Recenzia
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EDI22

EDI23

EDI24

EDI25

EDI26

EDI27

EDI28

EDI29

na: Vrstvenie ¢asu / Etela FarkaSova. - Bratislava : Vydavatel'stvo Spolku
slovenskych spisovatel'ov, 2014.

MALITI, Eva. Na hostine banalnej kazdodennosti. In Pravda, ro¢. XXV.,
31.10.2015, s. 34. ISSN 1335-4051. Recenzia na: Hostina / Rut Lichnerova. -
Bratislava : A. T. Marenc¢in, 2015.

PASTEKOVA., Sotia. Pavel Janousek: Cerna koc¢ka aneb Subjekt znalce v mysleni o
literatufe a jeho komunikacni strategie. In World Literature Studies : Casopis pre
vyskum svetovej literatary, 2015, vol. 7, no. 3, p. 109-110. (2015 - Current Contents,
SCOPUS, Art & Humanities Citation Index, Current Contents /Art & Humanities/,
Central European Journal of Social Sciences and Humanities, CEEOL). ISSN 1337-
9690. Recenzia na: Cerna kocka aneb Subjekt znalce v my3leni o literatufe a jeho
komunikacni strategie / Pavel Janousek. - Praha : Academia, 2012. - ISBN 978-80-
200-2128-1.

PUCHEROVA, Dobrota. Postmoderné lasky. In SME, priloha Férum, ro€. 23,
08.08.2015, s. 14. ISSN 1335-440X. Recenzia na: Dvanast’ poviedok a Jan Med /
Jana Benova. - Levice : K. K. Bagala, 2015. Recenzia na: Velk4 laska / Vladimir
Balla. - Levice : K. K. Bagala, 2015.

PUCHEROVA, Dobrota. Oxford Handbook of Postcolonial Studies. In Journal of
Postcolonial Writing, vol. 51, Issue 3, 2015, p. 354-355. ISSN 1744-9863 Online.
Recenzia na: The Oxford Handbook of Postcolonial Studies. Oxford: Oxford
University Press, 2013. ISBN978-0-19-958825-1 / Ed. Graham Huggan.
RUZICKOVA, Silvia. Mala doba 'adova. In Knizn4 revue, 2015, ro¢. XX V., &. 11,
S. 6-7. ISSN 1336-247X. Recenzia na: Mala doba 'adova / Tamara Heribanova. -
Bratislava : Ikar, 2014.

VAJDOVA, Libuga. Ioana Popa: Traduire sous contraintes. Littérature et
communisme (1947-1989). In World Literature Studies : ¢asopis pre vyskum
svetovej literatury, 2015, vol. 7, no. 2, p. 108-110. (2015 - Current Contents,
SCOPUS, Art & Humanities Citation Index, Current Contents /Art & Humanities/,
Central European Journal of Social Sciences and Humanities, CEEOL). ISSN 1337-
9690. Recenzia na: Traduire sous contraintes. Littérature et communisme (1947-
1989) / loana Popa. - Paris : CNRS Editions, 2010. - ISBN 978-2-271-06809-5.
ZAMBOR, Jan. InSpiromat. In Tvorba : revue pre literatiru a kultaru, XXXIV., ro¢.
XXV., €. 2 (2015. ISSN 1336-2526. Recenzia na: Pisat’ ako dychat’ (Siet’ vody s
tisicimi vchodmi) / Mila Haugova. - Bratislava : Literarne informaéné centrum,
2014.

ZITNY, Milan. Der Kafka-Atlas: Ein Online-Projekt zur weltweiten Rezeption Franz
Kafkas : http:/www.geisteswissenschaften-in-sachsen.de/kulturraeume/kafka-
atlas/kafka-atlas-1. In World Literature Studies : asopis pre vyskum svetovej
literatury, 2015, vol. 7, no. 1, p. 108-110. (2015 - Current Contents, SCOPUS, Art &
Humanities Citation Index, Current Contents /Art & Humanities/, Central European
Journal of Social Sciences and Humanities, CEEOL). ISSN 1337-9690. Recenzia na:
Der Kafka-Atlas: Ein Online-Projekt zur weltweiten Rezeption Franz Kafkas =
http:/www.geisteswissenschaften-in-sachsen.de/kulturraeume/kafka-atlas/kafka-
atlas-1. - Sachsen, 2014.

EDJ Prehl’adové prace, odborné prace, preklady noriem, odborné preklady v ¢asopisoch a

zbornikoch

EDJO1

BOKA, Laszl6 - GOROZDI, Judit (prekl.) - MAGOVA, Gabriela (prekl.).
Paralelnosti teorii kdnonu: literarnohistorické aspekty. In World Literature Studies :
Casopis pre vyskum svetovej literatary, 2015, vol. 7, no. 3, p. 3-15. (2015 - Current
Contents, SCOPUS, Art & Humanities Citation Index, Current Contents /Art &
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Humanities/, Central European Journal of Social Sciences and Humanities, CEEOL).
ISSN 1337-9690.

FAI Zostavovatel’ské prace knizného charakteru (bibliografie, encyklopédie, katalégy,
slovniky, zborniky, atlasy ...)

FAIO1

FAIO2

FAIO3

FAI04

FAIO5

FAIO6

FAIO7

FAIO8

FAIQO9

FAIL0

FAIL1l

FAI12

FAI13

Esej ako Zaner : reflexivna plocha udalosti 20. storocia. Editorky Maria Batorova,
Renata Bojni¢anova, Eva Faithova. Bratislava : Univerzita Komenského, 2015. 136
s. Komparatistické studie. ISBN 978-80-223-3959-9.

Analyza vyznamu a moznosti pouzivania rodovo vyvazeného jazyka. Ed. Jana
Cvikova. Bratislava : Centrum vzdelavania MPSVR SR, 2014. 183 s. ISBN 978-80-
89757-26-8.

Preklad a kultura 5. Zostavili Edita Gromova, Maria Kusa ; vedecki recenzenti
Marian Andricik, Vladimir Bilovesky. Nitra ; Bratislava : Univerzita KonStantina
Filozofa v Nitre, Filozoficka fakulta : Ustav svetovej literatiry SAV, 2015. 270 s.
ISBN 978-80-558-0876-5.

Duchovna cesta a jej podoby v literature / The Spiritual Way and Its Forms in
Literature / La via espiritual y sus manifestaciones en la literatura : zbornik
abstraktov z rovnomennej medzinarodnej vedeckej konferencie Book of Abstracts /
Libro de resimenes. Ed. Zuzana Kormanakova ; vedecké redaktorka Magda
Kucerkova. Nitra : Univerzita KonStantina Filozofa, 2015. 76 s. ISBN 978-80-558-
0780-5.

Slovnik slovenskych prekladatel'ov umelecke;j literatury 20. storocia. A - K.
Zostavili Olga Kovaci¢ova, Maria Kusa. Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV :
Veda vydavatel'stvo SAV, 2015. 464 s. ISBN 978-80-224-1428-9.

Duchovna cesta a jej podoby v literatiire : zbornik z medzinarodnej konferencie
konanej v Nitre v ditoch 13.-15. méja 2015. Zostavila Magda Kucerkové ; recenzenti
Marta Kerul'ova, Robert Gafrik. Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre,
2015. 323 s. ISBN 978-80-558-0926-7.

Kofe s Bachom, ¢aj s Sopenom : slovackie rasskazy. Zost. Eva Maliti-Frafova ;
prelozila Nina Sul’gina. Moskva : Forum, 2015. 152 s. ISBN 978-5-91134-997-4.
World Literature Studies, Vol. 7, 2015, no. 1 : ¢asopis pre vyskum svetove;j
literatary. Umenie a literatira. Procesy interkulturnej vymeny. Zostavili Michael
Mayer, Rébert Gafrik. Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV, 2015. ISSN 1337-
9275.

World Literature Studies, Vol. 7, 2015, no. 3 : ¢asopis pre vyskum svetove;j
literatiry. Kontary tvorby a vyskumu literarneho kdnonu / The Contours of Creation
and Study of Literary Canon. Zostavili Roman Mikulas, Sonia PaStekova. Bratislava :
Ustav svetovej literatury SAV, 2015. ISSN 1337-9275.

World Literature Studies, Vol. 7, 2015, no. 4 : ¢asopis pre vyskum svetovej
literatary. KI'icové koncepty a aplikacie kognitivnej literarnej vedy / Key Concepts
and Applications in Cognitive Literary Studies. Zostavil Roman Mikulas. Bratislava
: Ustav svetovej literatiry SAV, 2015. ISBN 1337-9275.

Devit zivotov : rozhovory o preklade a literarnom Zivote. Eds. Radoslav Passia,
Gabriela Magova ; odborna recenzentka Maria Kusa. Bratislava : Kalligram, 2015.
280 s. ISBN 978-80-8101-918-0.

Postcolonial Europe? Essays on Post-Communist Literatures and Cultures. Eds.
Dobrota Pucherové, Robert Gafrik. Leiden : Brill Rodopi, 2015. 405 s. ISBN 978-
90-04-30384-3.

Ruské imperialni mysleni v historii, literatufe a uméni : tradice a transformace. Ed.
Helena Ulbrechtova, spolupraca Maria Kusa ; vedecki recenzenti Oldtich Richterek,
Jan Vorel. Praha : Slovansky ustav AV CR, v. v. i., 2015. 384 s. Nova fada, svazek
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FAI14

FAI15

GAI Spravy

GAIO1

41. ISBN 978-80-86420-53-0.

World Literature Studies, Vol. 7, 2015, no. 2 : Casopis pre vyskum svetovej
literatary. Outstanding Romanian Personalities in World Literature and Literary
Studies / Vyznamné rumunské osobnosti vo svetovej literature a literarnej vede.
Zostavili Libusa Vajdovéa, Andrei Terian. Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV,
2015. ISSN 1337-9275.

World Literature Studies : ¢asopis pre vyskum svetovej literatiry. Bratislava : Ustav
svetovej literatury SAV, 1992-. V rokoch 1992-1993 vychadzal pod nazvom Slovak
Review. 4x ro¢ne. ISSN 1337-9690.

Ako pouzivat rodovo vyvazeny jazyk : moznosti, otazky, priklady. Bratislava :
Centrum vzdelavania MPSVR SR, 2014. 39 s. ISBN nema.

GHG Prace zverejnené spésobom umoziiujicim hromadny pristup

GHGO1

GHGO02

GHGO03

GHGO04

GHGO05

GHGO06

BUBNASOVA, Eva. Na spravnej ceste. Nazov z obrazovky. Dostupné na internete:
<http://www.topky.sk/cl/10003/1457077/Na-spravnej-ceste>.

BZOCH, Adam. Na¢o ma byt’ v Skolach literatira? In SME, ro€. 23, 18.5.2014.
ISSN 1335-440X. Nazov zobrazovky. Dostupné na internete:
<http://komentare.sme.sk/c/7811888/naco-ma-byt-v-skolach-literatura.html>.
CVIKOVA, Jana. Rodové stereotypy si neuvedomujeme. Otazky Lenka Kunova. In
Dobra skola, 2015, ro¢. VIL, €. 4, s. 10-12. Nazov z obrazovky. Dostupné na
internete:
<http://www.dobraskola.com/?tx_t3blog_pil%5BblogList%5D%5BshowUid%5D=
486&cHash=1593ff46e4e27ab3ff4424ac8d95812d>.

GOROZDI, Judit. Testiség, testideoldgidk a Parhuzamos torténetek
torténelemszemléletében. In Litera [online]. Ndzov z obrazovky. Dostupné na
internete: <http://www.litera.hu/hirek/tetsiseg-testideologiak-a-parhuzamos-
tortenetek-tortenelemszemleleteben  >.

KUSA, Méria. Veény mladik a rebel Brafio Hochel (1951-2015). Nézov z
obrazovky. Dostupné na internete: <http://kultura.pravda.sk/kniha/clanok/352123-
vecny-mladik-a-rebel-brano-hochel-1951-2015/>.

PUCHEROVA, Dobrota. Nova publikacia Ustavu svetovej literatury SAV z
vydavatel'stva Brill. Nazov z obrazovky. Dostupné na internete:
<http://www.sav.sk/index.php?doc=services-
news&source_no=20&news_no=5998>.

GII Rézne publikacie a dokumenty, ktoré nemozno zaradit’ do Ziadnej z predchadzajicich

kategorii

Gliol

Gl102
Gl1103
Gl104

Gl1105

BATOROVA, Miria. S koZou na trh : rozhovor s literarnou vedkyiiou,
spisovatel’kou a kritickou Mériou Batorovou. Otazky Etela FarkaSova. In Slovenské
pohlady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 6, s. 69-75. ISSN 1335-7786.

BATOROVA, Méria. Narodené vo Viedni, od roku 1978 Zije v... In Slovenské
pohlady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 87. ISSN 1335-7786.

BATOROVA, Miria. Narodila sa v Dolnom Rakuisku, povolanie... In Slovenské
pohlady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 88. ISSN 1335-7786.

BATOROVA, Méria. Narodil sa roku 1952 vo Viedni... In Slovenské pohl'ady,
2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, 5. 90. ISSN 1335-7786.

BATOROVA, Méria. Roénik 1925, narodeny v St. Huberte v... In Slovenské
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Gl106

Gl107

GI1108

GI1109

GI110

Gll11

Gll12

GlI13

Gll114

GlI15

Gll16

GlI17

G118

GII19

Gl1120

Gll21

Gl122

pohlady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 95. ISSN 1335-7786.

BATOROVA, Méria. Narodila sa vo Viedni, blizo Starého Dunaja... In Slovenské
pohlady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 93. ISSN 1335-7786.

BATOROVA, Méria. Popri zamestnani ako administrativna pracovnicka... In
Slovenské pohl'ady, 2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 99. ISSN 1335-7786.
BATOROVA, Méria. Narodil sa roku 1953 vo Viedni... In Slovenské pohlady,
2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 101. ISSN 1335-7786.

BATOROVA, Méria. Za Janom Chryzostomom Korcom. In Slovenské pohl'ady,
2015, ro€. IV.+131, ¢. 12, s. 137. ISSN 1335-7786.

BATOROVA, Méria. Narodil sa roku 1950 vo Viedni... In Slovenské pohlady,
2015, ro¢. IV.+131, ¢. 11, s. 103. ISSN 1335-7786.

BZOCH, Adam. Pavol Winczer in memoriam. In: Wiener Slawistisches Jahrbuch,
ro¢. —, 2015, €. 3, s. 417-418. In Wiener Slawistisches Jahrbuch, ro¢. 3, 2015, ¢. 3, s.
417-418.

CVIKOVA, Jana. Vsetko §lo do $rotu, ale Zilo sa stale d’alej : rozhovor s prozaickou
Jaroslavou Blazkovovu. Jaroslava Blazkova. In Romboid : literatara / umelecka
komunikécia, 2015, ro¢. 50, ¢. 3, s. 8-13. ISSN 0231-6714.

CVIKOVA, Jana. 50. vyro¢ie zalozenia Ustavu svetovej literatiry SAV. In Slavica
Litteraria : fada X, 2015, ro€. 18, ¢. 1, s. 234. ISSN 1212-1509.

HERIBANOVA, Tamara. Som tridsiatni¢ka. Co teraz so Zivotom? In Som
tridsiatni¢ka. Ci teraz so Zivotom?, sme, 16.10.2015. Nazov zobrazovky. Dostupné
na internete: <http://www.sme.sk/c/8035608/som-tridsiatnicka-co-teraz-so-
zivotom.html?ref=tit>.

HERIBANOVA, Tamara. Tridsiatka. In SME, 14.10.2015, rog. 23, &. 237, s. IL-III.
ISSN 1335-440X.

KUCERKOVA, Magda. Slovo na uvod. In Duchovna cesta a jej podoby v literatiire :
zbornik z medzinarodnej konferencie konanej v Nitre v diioch 13.-15. maja 2015. -
Nitra : Univerzita Konstantina Filozofa v Nitre, 2015, s. 9-10. ISBN 978-80-558-
0926-7.

MALITI, Eva. Slovenské poviedky v Moskve : o zaujimavom projekte nam
porozpravala jeho autorka Eva Maliti-Franova. Otazky Katarina Brunovska. In
Pontes, december 2015/januar 2016, roc. 11, €. 1-2, s. 70-73. ISSN 1339-8687.
MAYER, Michael - GAFRIK, Rébert. Kunst und Literatur Interkulturelle
Austauschprozesse. In World Literature Studies : ¢asopis pre vyskum svetovej
literatary, 2015, vol. 7, no. 1, p. 2. (2015 - Current Contents, SCOPUS, Art &
Humanities Citation Index, Current Contents /Art & Humanities/, Central European
Journal of Social Sciences and Humanities, CEEOL). ISSN 1337-9690.
MIKULAS, Roman. KIi&ové koncepty a aplikacie kognitivne;j literarnej vedy. In
World Literature Studies : ¢asopis pre vyskum svetovej literatary, 2015, vol. 7, no. 4,
p. 2. (2015 - Current Contents, SCOPUS, Art & Humanities Citation Index, Current
Contents /Art & Humanities/, Central European Journal of Social Sciences and
Humanities, CEEOL). ISSN 1337-9690.

MIKULAS, Roman - PASTEKOVA, Soia. Kontury tvorby a vyskumu literarneho
kanonu. In World Literature Studies : ¢asopis pre vyskum svetovej literatary, 2015,
vol. 7, no. 3, p. 2. (2015 - Current Contents, SCOPUS, Art & Humanities Citation
Index, Current Contents /Art & Humanities/, Central European Journal of Social
Sciences and Humanities, CEEOL). ISSN 1337-9690.

PACALOVA, Jana. Rozpravky ma fascinuji. Otazky Natalia Dukatova. In Knizna
revue, 2015, ro¢. XXV, €. 18, s. 22-23. ISSN 1336-247X.

PASZMAROVA, Livia. Néha azt kell hasznélni, amit nagyon jél tud az ember, néha
azt, amit nem annyira. Odpoveda Terézia Mora. In Irodalmi Szemle, elektronicky
zdroj. Nazov z obrazovky. Dostupné na internete:
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GlI23

Gl124

GlI25

Gl126

Gl27

Gl128

<http://www.irodalmiszemle.bici.sk/eber/2470-neha-azt-kell-hasznalni-amit-nagyon-
jol-tud-az-ember-neha-azt-amit-nem-annyira>.

ZAMBOR, Jan. Pre mna boli zazitkom... In Katolicke noviny : tyzdennik pre
nabozenské a spoloCenské otazky, 2014, ro€. 129, ¢. 51-52,s. 7. ISSN 0139-8512.
ZAMBOR, Jan. "José Angel Valente...". In Vertigo : ¢asopis o poézii a basnikoch,
2014, ro€. 2, ¢. 4, s. 13.

ZAMBOR, Jan. Jedna otazka pre Jana Buzassyho. In Fragment : revue pre literaturu,
vytvarné umenie, historiu a kritiku, 2015, ro¢. XXIX, €. 2, s. 23-24. ISSN 1336-
4316.

ZAMBOR, Jan. Mily Julo, docital som Tvoje Listy zo... In Tvorba : revue pre
literatru a kultaru, XXXIV., ro¢. XXV., ¢. 2 (2015. ISSN 1336-2526.

ZAMBOR, Jan. Basen ako stavba : rozhovor s basnikom, literarnym vedcom a
prekladatel'om Janom Zamborom. Zhovarala sa Maria Stankova. In Dotyky : ¢asopis
pre mladu literatiru a umenie, 2015, ro¢. XXVII, €. 5, s. 3-7. ISSN 1210-2210.
ZITNY. Milan. Katarina Bednarova predstavila svoje Dejiny umeleckého prekladu
na Slovensku. In Universitas Tyrnaviensis : ¢asopis Trnavskej univerzity v Trnave,
2015, ro€. 4, ¢. 1, s. 14-15. ISSN 1338-9025.

Ohlasy (citacie):

AAA Vedecké monografie vydané v zahrani¢nych vydavatel’stvach

AAA01

AAAQ2

AAAO03

AAAQ04

BATOROVA, Méria. Jozef Ciger Hronsky und die Moderne. Prelozila Inge Stahl.
Frankfurt am Main - Berlin - Bern - Bruxelles - New York - Oxford - Wien : Peter
Lang, 2004. 167 s. Finanzielle Unterstutzung der Ubersetzung: Kulturministerium
der SR, SLIT-FOND, Hronsky-Nadation. ISBN 3-631-51208-2.
Citécie:
1. [3] ZEMBEROVA, Viera. Spolocenskovedné pozndvanie osobnosti a tvorby
Dominika Tatarku. In Opera Slavica, 2014, roc. XXIV., ¢. 1, s. 70. ISSN 1211-
7676.
BZOCH, Adam. Psychoanalyse in der Slowakei : eine Geschichte von Enthusiasmus
und Widerstand. Berlin : Psychosozial-Verlag, 2013. 208 s. ISBN 978-3-8379-2109-
0.
Citacie:
1. [5] KRUGER, Ronny. Adam BZoch: Psychoanalyse in der Slowakei. In Curare,
Zeitschrift fiir Medizinethnologie, 2014, roc. 37, ¢. 1, s. 68-T1.
MALITI, Eva. Symbolismus als Ansichtsprinzip : eine Abhandlung {iber russische
Literatur und Kultur im 20. Jahrhundert. Wien : Verlag Holzhausen, 2014. 152 s.
ISBN 978-3-902976-18-5.
Citacie:
1. [4] MIKULAS, Roman. Novd kniha Evy Maliti vydand v Rakiisku. Nézov z
obrazovky. Dostupné na internete: <http.//www.sav.sk/index.php?doc=services-
news&source _no=20&news _no=5337>.
2. [6] MIKULAS, Roman. Symbolizmus ako princip videnia : nova kniha Evy
Maliti vydana v Rakusku aj vo VEDE, vydavatelstve SAV. In Spravy Slovenskej
akadémie vied, 2014, roc. 50, ¢ 3, s. 9. ISSN 0139-6307. Recenzia na:
Symbolizmus ako princip videnia / Eva Maliti. - Bratislava : Veda, Vydavatelstvo
Slovenskej akademie vied, 2014. - ISBN 978-80-224-1343-5.
MIKULASOVA, Andrea - MIKULAS, Roman. Diskurse der Kinder- und
Jugendliteraturforschung. Niimbrecht : Kirsch-Verlag, 2011. 140 s. ISBN 978-3-
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AAAQ5

933586-79-7.
Citacie:
1. [3] GERGEL, Peter. Gabriela Lojova - Maria Kostelnikova - Maria Vajickova
(Hgg.): Studies in Foreign Language Education - Volume 5. In Muttersprache,
2014, roc. 124, ¢. 1, s. 100.
PUCHEROVA, Dobrota. The Ethics of Dissident Desire in Southern African
Writing. Trier : WVT Wissenschaftlicher Verlag Trier, 2011. 169 s. LuKa Studien
zu Literaturen und Kunst Afrikas, Band 2. ISBN 978-3-86821-337-9.
Citacie:
1. [1.2] FUCHS-EISNER, Laura. Navel-gazing or Re-enactment of History: The
Loops of Postmodern Narration and the Power of the Written Word in Zoé
Wicomb's You can't get lost in Cape Town. Stichproben. In Wiener Zeitschrift fiir
kritische Afrikastudien, 2014, Vol. 14, no. 27, s. 1-25.

AAB Vedecké monografie vydané v domacich vydavatel’stvach

AABO1

AABO02

AABO3

AAB0O4

BATOROVA, Méria. J. C. Hronsky a moderna : mytus a mytologia v literature.
Recenzenti Augustin Mat'ov¢ik, Thomas Strauss, Manfred Jahnichen. Bratislava :
Veda : Ustav svetovej literatary SAV, 2000. 168 s. ISBN 80-224-0613-9.
Citacie:
1. [2.2] KERULOVA, Marta. Kontinuita stredovekej religiozity u Jozefa Cigera
Hronskeho. In World Literature Studies, 2014, Vol. 6(23), no 1, p. 97, 98. ISSN
1337-9690, 1337-9275.
2. [3] ZEMBEROVA, Viera. Spolocenskovedné pozndvanie osobnosti a tvorby
Dominika Tatarku. In Opera Slavica, 2014, roc. XXIV., ¢. 1, s. 70. ISSN 1211-
7676.
BATOROVA, Méria. Roky uzkosti a vzopitia. Maria Batorova. Bratislava : Causa
editio, 1992. 182 s. Edicia Litteraria. ISBN 80-85533-03-0.
Citacie:
1. [3] ZEMBEROVA, Viera. Spolocenskovedné pozndvanie osobnosti a tvorby
Dominika Tatarku. In Opera Slavica, 2014, ro¢. XXIV., ¢. 1, s. 69, 70. ISSN 1211-
7676.
BATOROVA, Miria. Paradoxy Pavla Straussa. Bratislava : Petrus, 2006. 215 s.
ISBN 80-89233-17-1.
Citacie:
1. [3] ZEMBEROVA, Viera. Spolocenskovedné pozndvanie osobnosti a tvorby
Dominika Tatarku. In Opera Slavica, 2014, ro¢. XXIV., ¢. 1, s. 70. ISSN 1211-
7676.
2. [4] JARAB, J. In Pavol Strauss a katolicka moderna. Ed. Jan Gallik. Nitra:
Fakulta stredoeuropskych studii Univerzity Konstantina Filozofa, 2014. ISBN
978-80-558-0592-4, s. 55, 56, 66.
3. [4] LEHOCKA, Irena. Pavol Strauss a Katolicka moderna. In Slovenské
pohlady, 2014, roc. IV.+130, ¢. 10, s. 141. ISSN 1335-7786.
4. [4] POSPISIL, Ivo. In Pavol Strauss a katolicka moderna. Editor Jan Gallik.
Nitra : Fakulta stredoeurdpskych studii Univerzity Konstantina Filozofa, 2014.
ISBN 978-80-558-0592-4, s. 93, 94, 105.
5. [4] ZILKA, Tibor. In Pavol Strauss a katolicka moderna. Ed. Jan Gallik. Nitra:
Fakulta stredoeuropskych studii Univerzity Konstantina Filozofa, 2014. ISBN
978-80-558-0592-4, s. 6, 124.
BATOROVA, Miria. Dominik Tatarka slovensky Don Quijote : sloboda a sny.
Bratislava : Veda, 2012. 244 s. ISBN 978-80-224-1269-8.
Citacie:
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AABO5

AABO6

AABO7

AABO8

AAB09

AAB10

1. [3] ZEMBEROVA, Viera. Spolocenskovedné pozndvanie osobnosti a tvorby
Dominika Tatarku. In Opera Slavica, 2014, ro¢. XXIV., ¢. 1, s. 70, 71. ISSN 1211-
7676.

BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku L. : od

sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti OI'ga Kovaci¢ova, Oldfich Richterek.
Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatury SAV, 2013. 304 s. ISBN 978-82-224-
1348-0.
Citacie:
1. [2.1] ZITNY, Milan. Ako pisat dejiny prekladu. In World Literature Studies :
casopis pre vyskum svetovej literatury, 2014, vol. 6 [23], no. 4, p. 85. ISSN 1337-
9690.
2. [2.1] ZITNY, Milan. Bardejovsky katechizmus z roku 1581. In World Literature
Studies : casopis pre vyskum svetovej literatury, 2014, vol. 6 [23], no. 1, p. 138.
ISSN 1337-9690.
3. [4] Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku.
http://www.sav.sk/index.php?doc=services-news&source_no=20&news_no=5368
4. [4] ZITNY, Milan. Der Bartfelder Katechismus von 1581 — das dlteste
slowakische Buch. In Slowakische Zeitschrift fiir Germanistik, 2014, Jahrgang 6,
Heft 1, p. 22. ISSN 1338-0796.
5. [6] TYSS, Igor. Skleny vrch najdeny. In Tvorba, 2014, roé. XXIV. (XXXIIL), ¢
4,s. 37-38. ISSN 1336-2526.
CVRKAL, Ivan. Das Junge Wien : proza viedenskej moderny 1889-1902. Vedecka
redaktorka Sota Lestidkova. Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV, 1995. 118 s.
ISBN 80-967046-7-2.
Citacie:
1. [4] ZECHELOVA, Katarina. Zweig, Stefan: Svet véerajska. Spomienky
Europana. Bratislava: Premedia, 2014. 336 s. In Slovenska literatura : revue pre
literarnu vedu, 2014, roc. 61, ¢. 4, s. 335. ISSN 0037-6973. Recenzia na: Svet
véerajska. Spomienky Europana / Stefan Zweig. - Bratislava : Premedia, 214.
DURISIN, Dionyz. Z dejin a tedrie literarnej komparatistiky. Bratislava : VSAV,
1970. 403 s.
Citacie:
1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Ol'ga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 29, 282, 295.
DURISIN, Dionyz. Dejiny slovenskej literarnej komparatistiky. Vedecky redaktor
Karol Rosenbaum. Bratislava : Veda : Literarnovedny ustav SAV, 1979. 240 s.
Citacie:
1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Ol'ga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 282, 295.
DURISIN, Dionyz. Svetova literatiira perom a dlatom : littérature mondiale an tant
que communaut¢ interlittéraire finale. Do franctzstiny prelozila Alena Anettova.
Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV, 1993. 80 s. ISBN 80-900 444-8-4.
Citacie:
1. [4] FERKO, Milos. Horizonty neodolatelnej blizkosti dialok kultur /rozhvor s
prekladatelom a bibliografom Stojanom Lekoskym). In Slovenské pohlady, 2014,
roc. IV.+130, ¢. 3, 5. 75. ISSN 1335-7786.
DURISIN, Dionyz. Teéria literarnej komparatistiky. Bratislava : Slovensky
spisovatel’, 1985. 356 s. Studia Litteraria, zv. 21.
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AAB11

AAB12

AAB13

AAB14

Citacie:
1. [3] HUTKOVA, Anita. Strache - Kultur - Translation. Querschnitt durch die
slowakische Translatologie. In Gegenwdrtige Translationswissenschaft in der
Slowakei / Slovak Translation Studies Today / Sucasna slovenska translatologia.
Eds. Zuzana Bohusova, Anta Hutkovad. Wien : Praesens Verlag, 2013. 231 s.
Translationswissenschaft und ihre Zusammenhdnge / The Translations Studies
and its Contexts / Translatologia a jej suvislosti, Band 5. ISBN 978-3-7069-0779-
8, s. 48.
2. [4] FERKO, Milos. Horizonty neodolatelnej blizkosti dialok kultiir /rozhvor s
prekladatelom a bibliografom Stojanom Lekoskym). In Slovenské pohlady, 2014,
roc. IV.+130, ¢. 3, 5. 74. ISSN 1335-7786.
DURISIN, Dionyz. O literarnych vztahoch : sloh, druh, preklad. Bratislava : Veda,
1976. 312 s.
Citacie:
1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 29, 282, 295.
DURISIN, Dionyz. Tedria medziliterarneho procesu 1. / Théorie du processus
interlittéraire I. Vedecky redaktor Jan Koska. Bratislava : Ustav svetovej literatary
SAV, 1985. 210 s. ISBN 80-88815-01-0.
Citacie:
1. [1.1] ZELENKA, Milos. Vzhodno-zahodne studije. In Primerjalna knjizevnost,
2014, s. 273-279. ISSN 0351-11809.
2. [3] FRANEK, Ladislav. Two Personalities of Comparative Literary Studies
(Claudio Guillén and Dionyz Durisin). In Interlitteraria : National Literatures
and Comparative Literary Research, 2014, vol. 19, ¢. 2, s. 259. ISSN 1406-0701
(print).
Osobitné medziliterarne spolocenstva 2 : Les communautés interlittéraires
spécifiques 2. Vedecky redaktor Vladimar Brozik. Bratislava : Veda, 1991. 280 s.
ISBN 80-224-0305-9.
Citacie:
1. [3] FRANEK, Ladislav. Two Personalities of Comparative Literary Studies
(Claudio Guillén and Dionyz Durisin). In Interlitteraria : National Literatures
and Comparative Literary Research, 2014, vol. 19, ¢. 2, s. 259. ISSN 1406-0701
(print).
DURISIN, Dionyz. Teéria literarnej komparatistiky. Bratislava : Slovensky
spisovatel’, 1975. 351 s.
Citacie:
1. [3] FRANEK, Ladislav. Two Personalities of Comparative Literary Studies
(Claudio Guillén and Dionyz Durisin). In Interlitteraria : National Literatures
and Comparative Literary Research, 2014, vol. 19, ¢. 2, s. 259. ISSN 1406-0701
(print).
2. [3] HUTKOVA, Anita. Strache - Kultur - Translation. Querschnitt durch die
slowakische Translatologie. In Translationswissenschaft und ihre
Zusammenhdnge / The Translations Studies and its Contexts / Translatologia a jej
suvislosti, Band 5. Gegenwdrtige Translationswissenschaft in der Slowakei /
Slovak Translation Studies Today / Sucasna slovenska translatologia. Eds.
Zuzana Bohusova, Anta Hutkova. Wien : Praesens Verlag, 2013. ISBN 978-3-
7069-0779-8, s. 47.

3. [4] FERKO, Milos. Horizonty neodolatelnej blizkosti dial'ok kultur /rozhvor s
prekladatelom a bibliografom Stojanom Lekoskym). In Slovenské pohlady, 2014,
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FRANEK, Ladislav. Styl prekladu : vyvinovo-teoreticka a kriticka analyza

slovenskych prekladov Paula Claudela. Vedecki recenzenti Stefan Povchani&, Dusan
Slobodnik, Jan Stevéek. Bratislava : Ustav svetovej literatury SAV : Veda, 1997.
161 s. ISBN 80-224-0466-7.
Citacie:
1. [3] MALITI, Eva. Symbolismus als Ansichtsprinzip : eine Abhandlung tiber
russische Literatur und Kultur im 20. Jahrhundert. Wien : Verlag Holzhausen,
2014. ISBN 978-3-902976-18-5, s. 126, 145.
2. [3] VAZQUEZ, Celina —\VVOGT, Wolfganf. Ladislav Franek y las letras
romanicas. In El Occidental, 1. oktobra 2014, s. 7D.
3. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013. 1SBN 978-82-
224-1348-0, s. 285, 295.
4. [4] MALITI, Eva. Symbolizmus ako princip videnia : kapitoly z ruskej literatury
a kultury 20. storocia. Druhé doplnené vydanie. Bratislava : Veda, Vydavatelstvo
Slovenskej akadémie vied, 2014. ISBN 978-80-224-1343-5, s. 89, 121, 140.
FRANEK, Ladislav. Modernita romanskych literatiur. Recenzenti Pavol Koprda,
Maria Kusa. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2005. 240 s. ISBN
80-224-0841-7.
Citacie:
1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku 1. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 285, 295.
FRANEK, Ladislav. Interdisciplinarnost’ v symbidze literarnej vedy a umenia.
Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2012. 208 s. ISBN 978-80-224-
1277-4.
Citacie:
1. [3] VAZOUEZ, Celina —VOGT, Wolfganf. Ladislav Franek y las letras
romanicas. In El Occidental, 1. oktobra 2014, s. 7D.
2. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Ol'ga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 285, 295.
3. [6] STUR, Martin. Ladislav Franek: Interdisciplindrnost v symbidze literdrnej
vedy a umenia. In World Literarure Studies, 2014, Vol. 6(23), no. 1, s. 148-150.
ISSN 1337-9690, 1337-9275.
GAFRIK, Rébert. Od vyznamu k eméciam : ivaha o prinose sanskritskej literarnej
tedrie do diskurzu zapadnej literarnej vedy. Recenzenti René Bilik, Adam Bzoch.
Trnava : Typi Universitatis Tyrnaviensis, 2012. 116 s. ISBN 978-80-8082-527-0.
Citacie:
1. [1.1] ZELENKA, Milos. Vzhodno-zahodne Studije. In Primerjalna knjiZevnost,
2014, roc. 37, ¢. 1, s. 273-279. ISSN 0351-1189.
2. [3] MIKULASOVA, Andrea. Od vyznamu k eméciam. In Ivo Pospisil — M.
Zelenka (Eds.): Z déjin literarni védy: metody a pristupy. Brno: Tribun EU, 2014,
s. 91-97. ISBN 978-80-263-0741-9.
JANKOVIC, Jan. Slovnik prekladatel'ov s bibliografiou prekladov z macedénéiny,
stb¢iny, chorvatciny a slovin€iny. Bratislava : Juga : Veda, 2005. 277 s. ISBN 80-
89030-22-X.
Citacie:
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1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 79, 285, 296.

JANKOVIC, Jan. Chorvatska literatara v slovenskej kulture I. (do roku 1938) :

Stru¢né dejiny umeleckého prekladu na Slovensku. Zv. 2. Chorvatska literatuara.
Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV, 1997. 321 s. Struéné dejiny umeleckého
prekladu na Slovensku, Zv. 2 Chorvatska literatara. ISBN 80-88815-06-01.
Citécie:
1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku 1. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 285, 296.
JANKOVIC, Jan. Chorvatska literatata v slovenskej kultire II. (1939-1948). Zv. 6
Chorvatska literatura. Stru¢né dejiny umeleckého prekladu na Slovensku. Bratislava
: Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2002. 475 s. Struéné dejiny umeleckého
prekladu na Slovensku. ISBN 80-224-0703-8.
Citacie:
1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 285, 296.
KOPRDA, Pavol. Talianska literatura v slovenskej kulttre. Bratislava : Academic
Elektronic Press, 1997. 132 s. ISBN 80-88880-12-2.
Citacie:
1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku 1. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 286, 297.
KOPRDA, Pavol. Medziliterarny proces IV. : Slavica. Nitra : Filozoficka fakulta
Univerzity Konstantina Filozofa, 2003. 334 s. ISBN 80-8050-558-6.
Citacie:
1. [1.1] ZELENKA, Milos. Vzhodno-zahodne studije. In Primerjalna knjiZevnost,
2014, s. 273-279. ISSN 0351-11809.
KOPRDA, Pavol. Talianska literatura v slovenskej kultare v rokoch 1890-1980. Zv.
1. Talianska literatura. Struéné dejiny umeleckého preklad na Slovensku. Bratislava :
Ustav svetovej literatiry SAV, 1994. 144 s. ISBN 80-967046-6-4.
Citacie:
1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku 1. : od
sakradlneho k profannemu. Vedecki recenzenti Ol'ga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 53, 286, 297.
KOVACICOVA, Olga - BRANSKA, Ivana - CERVENAK, Andrej - DRUGOVA,
Ildiko - ELIAS, Anton - GUZYOVA, Ol'ga - KUPKO, Valerij - KUSA, Maria -
MALITI, Eva - MATEJKO, Cubor - MURANSKA, Natalia - PASTEKOVA, Sofia.
Slovnik ruskej literatiry 11. - 20. storoéia. Bratislava : Veda : Ustav svetovej
literatary SAV : Filozoficka fakulta Univerzity Komenského, 2007. 584 s. Cislo
grantu 1/3739/07. ISBN 978-80-224-0967-4.
Citacie:
1. [3] GROMINOVA, Andrea. Fléra v systéme obraznosti poézie A. A. Feta. In
Opera Slavica, 2014, roc¢. XXIV, ¢. 1, s. 23, 33. ISSN 1211-7676.
2. [4] Ruska literatura 18. - 21. storocia. Veduci autorského kolektivu Anton
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Elias. Bratislava : Veda, vydavatelstvo SAV : Ustav svetovej literatiry SAV :
Filozoficka fakulta Univerzity Komenskeho, 2013. ISBN 978-80-224-1344-2, s.
216.
3. [4] ZITNY, Milan. Anton Elid§ a kolektiv: Ruskd literatira 18. - 21. storocia. In
World Literature Studies : casopis pre vyskum svetovej literatury, 2014, vol. 6
[23], no. 3, p. 158-161. ISSN 1337-9690. Recenzia na: Ruska literatira 18. - 21.
storocia / Anton Elids a kolektiv. - Bratislava : Veda, 213. - ISBN 978-80-224-
1344-2.
KOVACICOVA, Olga. Textové a mimotextové determinanty literarneho prekladu.
Vedecka redaktorka Maria Kusa. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV,
2009. 192 s. ISBN 978-80-224-1100-4.
Citacie:
1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 75, 106, 140, 286.
KUCERKOVA, Magda. Magicky realizmus Isabel Allendeovej. Magda Kucerkova.
Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV : VEDA, vydavatel'stvo SAV, 2011. 184
s. ISBN 978-80-224-1211-7.
Citacie:
1. [2.1] FRANEK, Ladislav. Basnik - vedec v tradicii naroda (Octavio Paz). In
World Literature Studies : casopis pre vyskum svetovej literatury, 2014, vol. 6
[23], no. 1, p. 72. ISSN 1337-9690.
2. [3] VOGT, Wolfganf. Las letras hispanoamericanas en las universidades
eslovacas. In El Occidental, priloha Cultura, 29. oktobra 2014, s. 7D.
KUSA, Maria. Literarny Zivot. Literarne dianie. Literarny proces : vnutroliterarne,
mimoliterarne a medziliterarne stuvislosti ruskej literatury 20. storoc¢ia. Bratislava :
Veda : Ustav svetovej literatary SAV, 1997. 192 s. ISBN 80-224-0463-2.
Citacie:
1. [4] Ruska literatura 18. - 21. storocia. Veduci autorského kolektivu Anton
Elids. Bratislava : Veda, vydavatel'stvo SAV : Ustav svetovej literatiry SAV :
Filozoficka fakulta Univerzity Komenského, 2013. ISBN 978-80-224-1344-2, s.
217.
KUSA, Maria. Preklad ako sucast’ dejin kultarneho priestoru. Vedecka redaktorka
Libusa Vajdova. Bratislava : Ustav svetovej literatiry SAV, 2005. 173 s. ISBN 80-
88815-15-0.
Citacie:
1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku . : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 24, 36, 61, 281, 283, 286, 297.
LESNAKOVA, Sona. Slovenska a ruska proza : kontakty a preklady. Bratislava
Veda, 1983. 130 s.
Citacie:
1. [3] MALITI, Eva. Symbolismus als Ansichtsprinzip : eine Abhandlung tiber
russische Literatur und Kultur im 20. Jahrhundert. Wien : Verlag Holzhausen,
2014. ISBN 978-3-902976-18-5, s. 126, 148.
MALITI, Eva. Symbolizmus ako princip videnia : kapitoly z ruskej literatiry a
kultary 20. storoc¢ia. Eva Maliti. Druhé doplnené vydanie. Bratislava : Veda,
Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 2014. 144 s. ISBN 978-80-224-1343-5.
Citacie:
1. [6] FARKASOVA, Etela. Symbolizmus ako princip videnia. In Kniznd revue,
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2014, ro¢. XX1V, ¢. 22, s. 10. ISSN 1336-247X.
2. [6] MIKULAS, Roman. Symbolizmus ako princip videnia : novd kniha Evy
Maliti vydand v Rakusku aj vo VEDE, vydavatel'stve SAV. In Spravy Slovenskej
akadémie vied, 2014, roc. 50, & 3, s. 9. ISSN 0139-6307. Recenzia na:
Symbolizmus ako princip videnia / Eva Maliti. - Bratislava : Veda, Vydavatel'stvo
Slovenskej akadémie vied, 2014. - ISBN 978-80-224-1343-5.
MALITI, Eva. Tabuizovana prekladatel’ka ZORA JESENSKA. Vedecka redaktorka
Katarina Bednarova. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2007. 208 s.
ISBN 978-80-224-0954-4.
Citacie:
1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 90, 286, 297.
MALITI, Eva. Symbolizmus ako princip videnia. Vedecki recenzenti Ol'ga
Kovaéi¢ova, Vladimir Petrik, Ivan Slimék. Bratislava : Veda : Ustav svetovej
literatary SAV, 1996. 176 s. ISBN 80-224-0469-1.
Citacie:
1. [4] Ruska literatura 18. - 21. storocia. Veduci autorského kolektivu Anton
Elid§. Bratislava : Veda, vydavatelstvo SAV : Ustav svetovej literatiiry SAV :
Filozoficka fakulta Univerzity Komenského, 2013. ISBN 978-80-224-1344-2, s.
217.
PASTEKOVA, Sotia. Bunin. Andrejev. Jesenin : §tadie z ruskej moderny a
avantgardy. Vedecki recenzenti Andrej Cerveiidk, Ol'ga Kovacicova, Méria Kusa.
Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatry SAV, 1997. 114 s. ISBN 80-224-0520-
5.
Citacie:
1. [4] Ruska literatura 18. - 21. storocia. Veduci autorského kolektivu Anton
Elids. Bratislava : Veda, vydavatel'stvo SAV : Ustav svetovej literatiry SAV :
Filozoficka fakulta Univerzity Komenského, 2013. ISBN 978-80-224-1344-2, s.
218.

------

poetologicko-interpretacné a recepcné suvislosti ruske;j literattry zaciatku 20.
storo¢ia. Vedecka redaktorka Jana Tesafova. Bratislava : Veda : Ustav svetovej
literatury SAV, 2006. 152 s. Grant 1/0097/23. ISBN 80-224-0921-9.
Citacie:
1. [4] Ruska literatura 18. - 21. storocia. Veduci autorského kolektivu Anton
Elias. Bratislava : Veda, vydavatelstvo SAV : Ustav svetovej literatiry SAV :
Filozoficka fakulta Univerzity Komenského, 2013. ISBN 978-80-224-1344-2, s.
218.
PASTEKOVA, Sotia. Proces, kanon, recepcia : historiografické, translatologické a
interpretacné aspekty skimania ruskej literatiry. Vedecki recenzenti Oldfich
Richterek, Anton Elia3. Bratislava : Ustav svetovej literatury SAV : Veda,
vydavatel'stvo SAV, 2013. 140 s. ISBN 978-80-224-1299-5.
Citacie:
1. [3] ELIAS, Anton. Pastekovd, S.: Proces, kanon, recepcia : historiograficke,
translatologické a interpretacné aspekty skiimania ruskej literatiry. In Opera
Slavica, 2014, roc. 24, ¢. 1, s. 56-58. ISSN 1211-7676.
http://hdl.handle.net/11222.digilib/130191
2. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
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224-1348-0, s. 286, 298.
3. [4] Ruska literatura 18. - 21. storocia. Veddqi autorskeho kolektivu Anton
Elias. Bratislava : Veda, vydavatelstvo SAV : Ustav svetovej literatury SAV :
Filozoficka fakulta Univerzity Komenskeho, 2013. ISBN 978-80-224-1344-2, s.
218.

OMIS, Karol. Mad’arska literatiira v slovenskej kultare I. (1860-1918). Mad’arské

literatiira. Struéné dejiny umeleckeho prekladu na Slovensku. Bratislava : Veda :
Ustav svetovej literatiry SAV, 2000. 74 s. Struéné dejiny umeleckého prekladu na
Slovensku, zv. 4. ¢islo grantu 2/6044/99. ISBN 80-224-0672-4.

T

Citacie:
1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 286, 300.

RUHLAROVA, Jana. Na cestach k franciizskej literature : kapitoly z dejin

prekladu a recepcie na Slovensku. Bratislava : Veda, 2008. 212 s. ISBN 978-80-224-
1017-5.

Citacie:

1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Ol'ga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 50, 106, 286, 300.

2. [4] BEDNAROVA, Katarina. Jozef Felix a editorskd prax. In Jozef Felix (1913-
1977) a cesta k modernej slovenskej romanistike. - Bratislava : Veda,
vydavatelstvo SAV : Ustav svetovej literatiry SAV : Filozofickd fakulta Univerzity
Komenskéeho, 2014, s. 187, 201. ISBN 978-80-224-1346-6.

3. [4] FRANEK, Ladislav. Jozef Felix - stavitel’ kultirnych mostov. In Jozef Felix
(1913-1977) a cesta k modernej slovenskej romanistike. - Bratislava : Veda,
vydavatelstvo SAV : Ustav svetovej literatiry SAV : Filozofickd fakulta Univerzity
Komenskeho, 2014, s. 59. ISBN 978-80-224-1346-6.

4. [4] JUROVSKA, Michaela. Jozef Felix ako vzor a inipirdcia. In Jozef Felix
(1913-1977) a cesta k modernej slovenskej romanistike. Ed. Jana Truhlarova ;
vedecki recenzenti Libusa Vajdova, Jan Zambor. - Bratislava : Veda,
vydavatelstvo SAV : Ustav svetovej literatiiry SAV : Filozoficka fakulta Univerzity
Komenského, 2014, s. 45. ISBN 978-80-224-1346-6.

5. [4] KUCERKOVA, Magda. Felixov Dante. In Jozef Felix (1913-1977) a cesta k
modernej slovenskej romanistike. - Bratislava : Veda, vydavatelstvo SAV : Ustav
svetovej literatury SAV : Filozoficka fakulta Univerzity Komenského, 2014, s. 119,
130. ISBN 978-80-224-1346-6.

6. [4] PALKOVICOVA, Eva. Pedagogicky odkaz Jozefa Felixa. In Jozef Felix
(1913-1977) a cesta k modernej slovenskej romanistike. - Bratislava : Veda,
vydavatel'stvo SAV : Ustav svetovej literatiiry SAV : Filozofickd fakulta Univerzity
Komenského, 2014, s. 219. ISBN 978-80-224-1346-6.

7. [4] SISMISOVA, Paulina. Felixove cesty k Cervantesovi. In Jozef Felix (1913-
1977) a cesta k modernej slovenskej romanistike. - Bratislava : Veda,
vydavatel'stvo SAV : Ustav svetovej literatiry SAV : Filozofickd fakulta Univerzity
Komenského, 2014, s. 104, 106, 114. ISBN 978-80-224-1346-6.

VAJDOVA, Libusa. Sedem Zivotov prekladu. Vedecka redaktorka Maria Kusa.
Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatury SAV, 2009. 256 s. ISBN 978-80-224-

1

101-1.
Citacie:
1. [3] FRANEK, Ladislav. Two Personalities of Comparative Literary Studies
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(print).
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Main : Peter Lang Européischer Verlag der Wissenschaften, 2005, s. 49-66.

Citacie:

1. [4] ZECHELOVA, Katarina. Zweig, Stefan: Svet véerajska. Spomienky
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VAJDOVA, Libusa. Recepéna tradicia a preklad. In K otazkam tedrie a dejin
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Zusammenhdnge / The Translations Studies and its Contexts / Translatologia a jej
suvislosti, Band 5. Gegenwidrtige Translationswissenschaft in der Slowakei /
Slovak Translation Studies Today / Sucasna slovenskd translatologia. Eds.
Zuzana Bohusova, Anta Hutkova. Wien : Praesens Verlag, 2013. ISBN 978-3-
7069-0779-8, s. 50.
ZAMBOR, Jan. Posledna krava. In Ako sa ¢ita basen (Dvadsat’sedem autorskych
interpretacii). - Levoca : Modry Peter, 2013, s. 160-167. ISBN 978-80-89545-24-7.
Citacie:
1. [4] MRAZ, Peter. Na ceste. Slovenskd literdrna veda 2013. In KniZnd revue,
roc. XX1V, 2014, ¢. 14-15, priloha s. 36. ISSN 1336-247X.
2. [6] MRAZ, Peter. Interpretacné stretnutia s poéziou. In Literdrny tyzdennik,
2014, roc¢. XXVII, ¢. 21-22, s. 11. ISSN 0862-5999.
3. [6] RAKUSOVA, Gabriela. Niekedy sti interpretdcie pozoruhodnejsie ako
basne. In Sme, 25.8.2014, roc. 22, ¢. 196, s. 14. ISSN 1335-440X.
4. [6] jaga (J. Gavura). Ako sa cita basen. In Vertigo, 2014, ¢. 1, s. 29. ISSN
1339-3820.
ZAMBOR, Jan. O Proglase a jeho slovenskych basnickych prekladoch. In Slova
Slovanov. - Bratislava : Literarne informa¢né centrum, 2013, s. 186-214. ISBN 978-
80-8119-076-6.
Citacie:
1. [6] KEKELIAKOVA, Monika. Radsej chcem iba pit slov skromnych vyrieknut,
In Katolicke noviny, 2014, roc. 129, ¢. 27, s. 10-11. ISSN 0139-8512.
ZAMBOR, Jan. Vitazny navrat Janka Silana. In Studia Academica Slovaca 21 :
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prednasky 28. letného seminara slovenského jazyka a kultiry. - Bratislava : Centrum
informatiky a vzdelavania FF UK, 1992, s. 163-170.
Citécie:
1. [4] BATOROVA, Mdria. Vztah ndbozenstva a umenia v literatiire svetovej a
slovenskej moderny : (Venované k jubileu Jana Chryzostoma kardindla Korca). In
Slovenske pohlady, 2014, roc. IV.+130, ¢. 6, s. 18, 25. ISSN 1335-7786.

AED21 ZAMBOR, Jan. Poézia ako tustretové slovo. In V tenkej kozi basnika : prispevky k
storo¢nici Laca Novomeského. [editor a zodpovedny redaktor: Anton Balaz]. 1. vyd.
- Bratislava : Literarne informac¢né centrum, 2004, s. 129-167. ISBN 80-88878-94-2.

Citacie:

1. [4.1] GAVURA, Jén. Basnik vo viizeni. In Stefan Drug: Viizen viastnych
sudruhov. Ed. J. Gavura. Fintice — Kosice: FACE, 2014, s. 66, 160, 198. ISBN:
978-80-971271-6-9.

AED22 ZAMBOR, Jan. O Proglase a jeho slovenskych basnickych prekladoch. In Studia
Academica Slovaca 42 : prednasky XLIX. letnej Skoly slovenského jazyka a kultury.
Eds. Jana Pekarovi¢ové, Miloslav Vojtech. - Bratislava : Univerzita Komenského,
2013, s. 13-38. ISBN 978-80-223-3448-8.

Citacie:

1. [3] ALVARADO, Salustio, BOJNICANOVA, Rendta. En los origenes de la
literatura de los eslavos. Madrid: Ediciones Xorki, 2014. ISBN 978-84-941505-6-
2,S. 77,145,

2. [3] BOJNICANOVA, Rendta, ALVARADO, Salustio. Proglas: Uvodnd rec
Konstantina Filozofa pri prileZitosti prichodu na Velku Moravu. In Kontexty
literarni vedy 1V. Ed. 1. Pospisil, M. Zelenka. Brno: Tribun EU, 2014. ISBN 978-
80-263-0737-2, s. 35, 36, 53, 62.

3. [4.1] ELIAS, Anton. Poetologicka reflexia umeleckého prekladu Jana
Zambora: prienik do vnutra basne. In Myslenie o preklade na Slovensku. Ed.
Libusa Vajdova. Bratislava: Kalligram, Ustav svetovej literatury SAV, 2014, s.
147, 166. ISBN 978-80-8101-868-8.

4. [4] BATOROVA, Mdria. Prva slovenska bdseit a iné texty v Spanielcine. In
Literdrny tyzdennik, 2014, ro¢. XXVIL, ¢. 19-20, s. 5. ISSN 0862-5999. Recenzia
na: Pri koreiioch slovanského pisomnictva a Zivot sv. Konstantina a Zivot sv.
Metoda / Salustio Alvarad, Randta Bojnicanova. - Madrid : Ediciones Xorki,
2014. - ISBN 978-84-941505-7-9.

5. [4] KACALA, Jan. Jazyk majstrov. Bratislava: Spolok slovenskych
spisovatelov, 2014. ISBN 978-80-89727-12-4, s. 143, 144, 172.

BAB Odborné knizné publikacie vydané v domacich vydavatel’stvach

BABO1 Kniha ruskej poézie. Vybral a zostavil, prelozil, ivod, charakteristiky autorov,
poznadmky k basiiam a edi¢nu poznamku napisal a obrazovy materidl vybral Jan
Zambor. PreSov : Vydavatel'stvo Michala Vaska, 2011. 416 s. ISBN 978-80-7165-
845-0.
Citacie:
1. [4.1] ELIAS, Anton. Poetologickd reflexia umeleckého prekladu Jina
Zambora: prienik do vnutra basne. In Myslenie o preklade na Slovensku. Ed.
Libusa Vajdova. Bratislava: Kalligram, Ustav svetovej literatiry SAV, 2014, s.
147, 166. ISBN 978-80-8101-868-8.

*BDFB Odborné prace v domacich nekarentovanych ¢asopisoch neimpaktovanych

BDFBO01 BZOCH, Adam - URBANEK, Luben. Sebadefinovanie literarneho vedca na
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BDFBO02

BDFBO3

Slovensku : (Empiricky vyskum). In Slovak Review : ¢asopis pre vyskum svetove;j
literatury, 1999, vol. VIII, no 1, s. 16-28. ISSN 1335-0544.
Citacie:
1. [4] LUBYOVA, Martina - BZOCH, Adam. Sebareflexia spolocenskych a
humanitnych vedcov v SAV. Viozené 10.04.2014.

http://www.sav.sk/index.php?doc=services-news&source_no=20&news_no=5323

2. [4] LUBYOVA, Martina - BZOCH, Adam. Sebareflexia vedcov : vysledky

prieskumu Ustavu svetovej literatiiry SAV a Prognostického vistavu SAV. In

Spravy Slovenskej akadémie vied, 2014, roc. 50, ¢. 4, s. 12. ISSN 0139-6307.
GOROZDI, Judit. V laboratdriu pisania : rozhovor s mad’arskym spisovatel'om
Péterom Nadasom. Na otazky odpoveda Péter Nadas. In Romboid : literatira /
umelecka komunikacia, 2013, ro¢. XLVIII, €. 1, s. 23-30. ISSN 0231-6714.

Citacie:

1. [2.1] DECZKI, Sarolta - MAGOVA, Gabriela (prekl.). Historia vpisand do tela

(Péter Nadas: Paralelné pribehy). In World Literature Studies : casopis pre

vyskum svetovej literatury, 2014, vol. 6 [23], no. 2, p. 110, 118. ISSN 1337-9690.

2. [3] DECZKI, Sarolta. A testbe irodo torténelem (Nadas Péter: Parhuzamos

torténetek). In Magyar Lettre Internationale, 2014, roc. 24, ¢. 94, s. 64. ISSN

0866-692X.
MAGOVA, Gabriela. Mili ¢itatelia, po $tyroch rokoch Revue svetovej literatury...
Revue svetovej literatlry : ¢asopis pre prekladovu literataru, 2014, ro€. L, €. 3, s.
zadna strana obalky. ISSN 0231-6269.

Citacie:

1. [4] FARKASOVA, Etela. Pohlad do madarskej literatiry. In Literdrny

tyzdennik, 2014, ro¢. XXVII., ¢. 39-40, s. 22. ISSN 0862-5999.

2. [4] NEMESBUKI, Ina. Nova odza medzikultirnych vztahov?

http://madari.sk/magazin/kultura/nova-oaza-medzikulturnych-vztahov

*BED Odborné prace v domacich recenzovanych zbornikoch (konferenénych aj
nekonferenc¢nych)

BEDO1

WINCZER, Pavol. Uvodom. In K otazkam teérie a dejin prekladu na Slovensku I.
Zost. Pavol Winczer ; editor Maria Kusa. - Bratislava : Ustav svetovej literatury
SAV, 1993, s. 3-6. ISBN 80-967046-1-3.
Citacie:
1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 35, 300.

CAA Umelecké monografie, dramatické diela, scenare, umelecké preklady publikacii ,
autorské katalégy vydané v zahrani¢nych vydavatel’stvach

CAA01

ZAMBOR, Jan - LASUK, Viktoryi (prekl.). Obnova / Adnajlenne. Versi. Minsk :
Mastackaja litaratura, 2013. 152 s. ISBN 978-985-02-1447-8.
Citacie:
1. [3] LASUK, V. M. Pastoralnyje motivy v stichotvorenii Jana Zambora ,,Son
pastucha “ i jeho beloruskom perevode. In Pastoral véera, segodna, zavtra.
Sbornik naucnych trudov. Moskva: Nobel-Press, Edinburg: Lennex Corporation,
2014. ISBN 978-5-519-02688-8, s. 71-77.
2. [7] TRUS, Mikola. Slavacka-belaruski paetycny zbornik ,, Obnova-Adnajlenne **
Jana Zambora i Viktoryji Lasuk. In Rodnaje slova, 2014, ¢. 1, 5. 26-27.
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CAB Umelecké monografie, dramatické diela, scenare, umelecké preklady publikacii,
autorské katalogy vydané v domacich vydavatel’stvach

CABO1

CABO2

CABO3

CABO04

CABO5

BATOROVA, Miria. Stred. Bratislava : Ikar, 2010. 216 s. ISBN 978-80-551-2305-

9.

Citécie:

1. [3] ZEMBEROVA, Viera. Spolocenskovedné poznavanie osobnosti a tvorby
Dominika Tatarku. In Opera Slavica, 2014, roc. XXIV., ¢. 1, s. 70. ISSN 1211-
7676.

2. [6] KACALA, Jan. Jazyk v intelektudlnom roméane Marie Batorovej. In
Slovenske pohlady, 2014, roc¢. IV.+130, ¢. 4, s. 56-67. ISSN 1335-7786.

BATOROVA, Maria. Zvony v kameni. Bratislava : USPO Peter Smolik, 1993. 201

S.

ISBN 80-8871-70109.

Citacie:

1. [3] ZEMBEROVA, Viera. Spolocenskovedné pozndvanie osobnosti a tvorby
Dominika Tatarku. In Opera Slavica, 2014, roc. XXIV., ¢. 1, s. 70. ISSN 1211-
7676.

BATOROVA, Maria. Tell. Bratislava : Vydavatel'stvo Spolku slovenskych

spisovatelov, 1999. 118s. ISBN 80-8061-055-X.

Citacie:

1. [3] ZEMBEROVA, Viera. Spolocenskovedné pozndvanie osobnosti a tvorby
Dominika Tatarku. In Opera Slavica, 2014, ro¢. XXIV., ¢. 1, s. 70. ISSN 1211-
7676.

BEDNAR, Alfonz - BEDNAROVA, Katarina. Z rozhovorov alebo Edele a iné veci
tohto sveta. Katarina Kenizova-Bednarova. Bratislava : Causa Editio, 1994. 378 s.
ISBN 978-80-8553-311-8.

Citacie:

1. [4] KRNOVA, Kristina. Baladickost romdnu Skleny vrch a jej sémantické
aspiracie. In Alfonz Bednar svojej dobe a dnesku : (Spomienky a literarnovedné
reflexie). Editorka Kristina Krnovad. Banskad Bystrica : Belanium. Vydavatelstvo
Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, 2014. ISBN 978-80-557-0811-9, s. 82.
2. [4] KRNOVA, Kristina. Tematizécia osamelosti v romdne Alfonza Bedndra Ad
revidendum, Gemini. In Alfonz Bednar svojej dobe a dnesku : (Spomienky a
literdrnovedné reflexie). Editorka Kristina Krnovd. Banska Bystrica : Belanium.
Vydavatelstvo Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, 2014. ISBN 978-80-
557-0811-9, s. 112, 113-114, 125.

3. [4] MIHALKOVA, Gabriela. Naracné stratégie v kratsich epickych textoch
Alfonza Bednara. In Alfonz Bednar svojej dobe a dnesku : (Spomienky a
literarnovedneé reflexie). Editorka Kristina Krnovad. Banska Bystrica : Belanium.
Vydavatelstvo Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici, 2014. ISBN 978-80-
557-0811-9, s. 85, 96.

4. [4] TESAROVA, Jana. Alfonz Bedndr - prekladatel. In Alfonz Bedndr svojej
dobe a dnesku : (Spomienky a literarnovedné reflexie). Editorka Kristina Krnova.
- Banska Bystrica : Belanium. Vydavatelstvo Univerzity Mateja Bela v Banskej
Bystrici, 2014. ISBN 978-80-557-0811-9, s. 42, 43, 45.

5. [4] ZEMBEROVA, Viera. Literdrnovedné navraty k Alfonzovi Bedndrovi. In
Alfonz Bednar svojej dobe a dnesku : (Spomienky a literarnovedné reflexie).
Editorka Kristina Krnova. Banska Bystrica : Belanium. Vydavatelstvo Univerzity
Mateja Bela v Banskej Bystrici, 2014. ISBN 978-80-557-0811-9, s. 21, 22, 23, 24,
25, 26, 27.

BREZNA, Irena - CVIKOVA, Jana (prekl.). Na slepacich kridlach. 2. vydanie.
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CABO6

CABO7

CABO8

CABO09

CAB10

CAB11

Bratislava : Aspekt, 2010. 130 s. ISBN 978-80-85549-87-4.
Citacie:
1. [4.1] PANISOVA, Ludmila. Slovenska literatiira v anglickom preklade -
historia a sucasnost (1832-2013). Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, 2014.
ISBN 978-80-558-0704-1, s. 62.
CVETAJEVOVA, Marina - ZAMBOR, Jan (prekl.). Nespavost'. Bratislava :
Slovensky spisovatel’, 1986. 162 s.
Citacie:
1. [4] VALCEROVA, Anna. Hodnoty svetovej a slovenskej literatiiry. Acta
Facultatis Philosophicae Universitatis Presoviensis. Presov: Filozoficka fakulta
Presovskej univerzity, 2014. ISBN 978-80-555-1183-2, s. 114, 115, 265.
GARCIA LORCA, Federico - ZAMBOR. Jan (prekl.). Ciganske romance. Bratislava
: Slovensky spisovatel’, 2005. 120 s. Kruh milovnikov poézie. ISBN 80-220-1343-9.
Citacie:
1. [4.1] ELIAS, Anton. Poetologickd reflexia umeleckého prekladu Jina
Zambora: prienik do vnutra basne. In Myslenie o preklade na Slovensku. Ed.
Libusa Vajdova. Bratislava: Kalligram, Ustav svetovej literatiiry SAV, 2014, s.
147, 166. ISBN 978-80-8101-868-8.
GAZDAG, Jozsef - MAGOVA, Gabriela (prekl.). Vyhl'ad na strieborné smreky.
Bratislava : Kalligram, 2014. 176 s. ISBN 978-80-8101-785-8.
Citacie:
1. [6] BARIAKOVA, Zuzana. Narativne podoby transgresie. In Romboid, 2014,
roc. 49, ¢. 4, s. 70-72. ISSN 0231-6714.
2. [6] MARKOVIC, Pavol. Hranice poézie, hranice epistémy (nad
experimentdlnou poéziou z rokov 2012 — 2014). In Romboid, 2014, ro¢. XLIX, ¢.
5-6, s. 70-71. ISSN 0231-6714.
3. [6] MARKOVIC, Pavol. Narativne podoby transgresie. In Romboid, 2014, roc.
49, ¢. 4, s. 70-72. ISSN 0231-6714.
4. [6] http://kultura.pravda.sk/kniha/clanok/311215-joszef-gazdag-vyhlad-na-
strieborne-smreky/Vlp: Joszef Gazdag: Vyhlad na strieborné smreky. Pravda,
12.3.2014.
CHLEBNIKOV, Velimir - CEPANOVA, Nadezda (prekl.) - KOLENIC, Ivan
(prekl.) - KUPKA, Valerij (prekl.) - KUPKOVA, Ivana (prekl.) - LITVAK, Jan
(prekl.) - PETERAJ, Kamil (prekl.) - STRASSER, Jan (prekl.) - ZAMBOROVA,
Marta (prekl.) - ZAMBOR, Jan (prekl.). Fontana ¢repov. Ivanka pri Dunaji : F. R. &
G., 2013. ISBN 978-80-89499-24-3.
Citacie:
1. [6] RAKUSOVA, Gabriela. Byt tam, kde este zatial nikto nebol. In SME,
01.05.2014. http://kultura,sme.sk/c/7188643/byt-tam-kde-este-zatial-nikto-nebol.
html
2. [8] MOJZIS, Juraj. Prdca povahy zdzraku. In Pravda, priloha Vikend,
24.05.2014, ro¢. XXIV/118, s. 33-33. ISSN 1335-4051.
3. [8] jaga (J. Gavura). Ako sa cCita basen. In Vertigo, 2014, ¢. 1, s. 31. ISSN
1339-3820.
JORGE PADRON, Justo - ZAMBOR, Jan (prekl.). Kruhy pekla. Bratislava : Hevi,
1994. 82 s. Imagena, Zv. 1. ISBN 80-85518-60-0.
Citacie:
1. [4] HOCHEL, Braiio. Strazay v prekladoch. In Skladanie portrétu Stefana
Strazaya. Ed. Valér Mikula. Bratislava: Filozoficka fakulta UK, 2014, s. 142.
KAFKA, Franz - ZITNY, Milan (prekl.). Listy Milene. Bratislava : Kalligram, 2009.
332 s. ISBN 978-80-8101-133-7.
Citacie:
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CAB12

CAB13

CAB14

CAB15

CAB16

CAB17

1. [4] SIMON, Ladislav. Franz Kafka a ¢o s nim? In Rak, revue aktudlnej kultiry,
2014, ro¢. XIX, ¢. 7/8, s. 54. ISSN 1335-1702
KIERKEGAARD, Soren Aabye - ZITNY, Milan (prekl.). Zvodcov dennik.
Bratislava : Kalligram, 2003. 160 s. Filozofia do vrecka.
Citécie:
1. [1.2] URSIC, Marko. ,, Nestastné vedomie“ v Kierkegaardovom Zvodcovom
denniku. In Filozofia, roc. 69, 2014, ¢. 5, s. 415. ISSN 0046-385X.
MARALI, Sandor - MAGOVA, Gabriela (prekl.). Hlas. ISBN 978-80-8101-680-6.
Citécie:
1. [6] MRAZ, Peter. Vtieravy hlas demagégie. In Literdrny tyzdennik, 2014, roc.
XXVIL, ¢. 9-10, s. 12. ISSN 0862-5999.
ZAMBOR. Jan (prekl.) - RACKOVA, Elena (prekl.). Svity Jan z Kriza: Zivy
plamen lasky. Bratislava : Slovensky spisovatel’, 1997. 86 s. Kruh milovnikov
poézie. Maly rad, zv. 4. ISBN 80-2200-812-5.
Citacie:
1. [2.2] KUCERKOVA, Magda - REZNA, Miroslava. Vniitorné obrazy u
krestanskych mystikov (Literarno-sémanticka charakteristika). In World
Literature Studies : casopis pre vyskum svetovej literatury, 2014, vol. 6 [23], no.
1, p. 15. ISSN 1337-9690.
ZAMBOR, Jan - LASUK, Viktor (prekl.). Obnova /Adnajlenne. Minsk : Mastackaja
litaratura, 2013. 152 s. ISBN 978-985-02-1447-8.
Citacie:
1. [3] LASUK, V. M. Pastoralnyje motivy v stichotvorenii Jana Zambora ,, Son
pastucha ‘i jeho beloruskom perevode. In Pastoral vcera, segodna, zavtra.
Sbornik naucnych trudov. Moskva: Nobel-Press, Edinburg: Lennex Corporation,
2014, s. 71-77. ISBN 978-5-519-02688-8.
2. [7] TRUS, Mikola. Slavacka-belaruski paetycny zbornik ,, Obnova-Adnajlenne **
Jana Zambora i Viktoryji Lasuk. In Rodnaje slova, 2014, ¢. 1, s. 26 -21.
ZAMBOR, Jan. Zeleny vecer. Bratislava : Smena, 1977. 156 s.
Citacie:
1. [4.1] ELIAS, Anton. Poetologickd reflexia umeleckého prekladu Jina
Zambora: prienik do vnutra bdasne. In Myslenie o preklade na Slovensku. Ed.
Libusa Vajdova. Bratislava: Kalligram, Ustav svetovej literatiiry SAV, 2014, s.
146, 166. ISBN 978-80-8101-868-8.
ZAMBOR, Jan. St'ahovaveé srdce : Z basni 1977-2007. Michalovce : Zemplinska
spoloc¢nost, 2007. 160 s. ISBN 978-80-89252-02-2.
Citacie:
1. [4.1] ELIAS, Anton. Poetologicka reflexia umeleckého prekladu Jina
Zambora: prienik do vnutra basne. In Myslenie o preklade na Slovensku. Ed.
Libusa Vajdova. Bratislava: Kalligram, Ustav svetovej literatiiry SAV, 2014, s.
146, 166. ISBN 978-80-8101-868-8.
2. [4] VALCEROVA, Anna. Hodnoty svetovej a slovenskej literatiiry. Acta
Facultatis Philosophicae Universitatis Presoviensis. Presov: Filozoficka fakulta
Presovskej univerzity, 2014. ISBN 978-80-555-1183-2, s. 240-259.

*CAG Audiovizualne diela (videokazeta, film, CD-ROM, DVD) natocené v zahrani¢nej

produkcii

CAGO1

PUCHEROVA, Dobrota - CAIRNIE, Julie. Moving Spirit : the Legacy of
Dambudzo Marechera in the 21 Century. Berlin : LIT-Verlag, 2012. 216 s. ISBN
978-3-643-90215-3.

Citacie:
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1. [3.1] POPESCU, Floriana. Representations of the Other in Duiliu Zamfirescu's
Viata la tara. In Cultural Intertexts, 2014, s. 227.

CDEB Umelecké prace a preklady v zahrani¢nych nekarentovanych ¢asopisoch
neimpaktovanych

CDEBO1 ZAMBOR, Jan - LIASHUK, Viktoria (prekl.). Adnejlenne. In Polymia, 1998, ¢. 11,
s. 156.
Citécie:
1. /3] LASUK, V. M. Pastoralnyje motivy v stichotvorenii Jana Zambora ,,Son
pastucha “ i jeho beloruskom perevode. In Pastoral véera, segodna, zavtra.
Sbhornik naucnych trudov. Moskva: Nobel-Press, Edinburg: Lennex Corporation,
2014. ISBN 978-5-519-02688-8, s. 71-77.

CEC Umelecké prace, dramatické diela, scenare a preklady v zbornikoch, kniZznych
publikaciach a skupinovych katalégoch vydanych v zahrani¢nych vydavatel’stvach

CECO1 ZAMBOR, Jan - LASUK, Viktoryi (prekl.). Adnajlenne / Obnova. Minsk :
Mastackaja litaratura, 2013. 152 s. ISBN 978-985-02-1447-8.
Citacie:

1. [7] TRUS, Mikola. Slavacka-belaruski paetycny zbornik ,, Obnova-Adnajlenne **
Jana Zambora i Viktoryji Lasuk. In Rodnaje slova, 2014, ¢. 1, s. 26-217.

CED Umelecké prace, dramatické diela, scenare a preklady v zbornikoch, kniznych
publikaciach a skupinovych katalégoch vydanych v domacich vydavatel’stvach

CEDO1 MALITI, Eva. Vestby (SNP Oral History). In Povstanie. Zostavila Zuzana
Sajgalikova. - Divadlo Aréna, s. 24-34.
Citacie:

1. [4] MALITI-FRANOVA, Eva. Ked' strelis minulost z pistole, vystreli na teba
buducnost z dela. Otazky Helena Dvorakova. In Pravda, priloha Vikend,
22.11.2014, ro¢. XX1V, ¢. 268, s. 20-22. ISSN 1335-4051.

2. [4] MALITI-FRANOVA, Eva. Ked' strelis minulost z pistole, vystreli na teba
buducnost z dela. Otazky Helena Dvordakova. In Pravda, ro¢. XXIV, 26.11.2014.
ISSN 1335-4051. Nazov z obrazovky. Dostupné na internete:
<http://kultura.pravda.sk/divadlo/clanok/337477-ked-strelis-minulost-z-pistole-
vystreli-na-teba-buducnost-z-dela/>.

CEDO02 PAULINY, Eugen (prekl.) - TURCANY, Viliam (prekl.). Proglas : preklady a
basnické interpretacie. Bratislava : Literarne informacné centrum, 2012. 78 s. ISBN
978-80-8119-060-5.

Citacie:

1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 153.

2. [6] SABIK, Vincent. Jubilejné Cyrilometodiady 2013. In Literdrny tyzdennik,
2014, ro¢. XXVII, ¢. 19-20, s. 4. ISSN 0862-5999.

CEDO3 ZAMBOR, Jan. Pér pismen na pochvalu Konstantinovi Cyrilovi. In Proglas.
Preklady a basnické interpretacie. - Bratislava : Literarne informacné centrum, 2012,
s. 31-36. ISBN 478-80-8119-060-5.

Citacie:
1. [8] SABIK, Vincent. Jubilejné Cyrilometodiddy 2013. In Literdrny tyzdennik,
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2014, roc. XXVIL, ¢. 19-20, s. 4. ISSN 0862-5999.

EAJ Odborné preklady publikacii

EAJO1

EAJO2

EAJO3

BENJAMIN, Walter - BZOCH., Adam (prekl.). Aura a stopa. Bratislava : Kalligram,
2013. 128 s. ISBN 978-80-8101-774-2.
Citécie:
1. [6] COSCULLUELA, Veronika. Aura a stopa. In Knizna revue, 2014, roc. 24,
¢ 13, 5. 9. ISSN 1336-247X.
FREUD, Sigmund - BZOCH, Adam (prekl.). Podoby psychoanalyzy. Bratislava :
Slovensky spisovatel’, 2003. 128 s. ISBN 80-22012-35-1.
Citacie:
1. [1.2] DOLAR, Mladen. Kierkegaard a psychoanalyza. In Filozofia, roc. 69,
2014, ¢. 5, 5. 408. ISSN 0046-385X
FREUD, Sigmund - KRANKUS, Milan (prekl.) - BZOCH, Adam (prekl.). Za
principom slasti. Bratislava : Kalligram, 2005. 160 s. Filozofia do vrecka. ISBN 80-
7149-679-0.
Citacie:
1. [1.2] DOLAR, Mladen. Kierkegaard a psychoanalyza. In Filozofia, roc. 69,
2014, ¢. 5, 5. 408. ISSN 0046-385X.

EDI Recenzie v ¢asopisoch a zbornikoch

EDIO1

FRANEK, Ladislav. Duchovny spev $panielskeho mystika. In Kultura :
dvojtyzdennik zavisly od etiky, 1998, ro¢. 1, €. 2, s. 10. ISSN 1335-3470. Recenzia
na: Svity Jan z Kriza: Zivy plamei lasky. - Bratislava : Slovensky spisovatel’, 1997.
- ISBN 80-2200-812-5.
Citacie:
1. [2.2] KUCERKOVA, Magda - REZNA, Miroslava. Vniitorné obrazy u
krestanskych mystikov (Literarno-sémanticka charakteristika). In World
Literature Studies : casopis pre vyskum svetovej literatury, 2014, vol. 6 [23], no.
1, p. 15. ISSN 1337-9690.

FAI Zostavovatel’ské prace kniZzného charakteru (bibliografie, encyklopédie, katalogy,
slovniky, zborniky, atlasy ...)

FAIO1

FAIO2

Slovenska literatura - jej Specifika a kontexty. Editorky Maria Batorova, Eva
Faithova. Bratislava : Univerzita Komenského, 2013. 132 s. ISBN 978-80-223-3359-
7.
Citacie:
1. [4] MRAZ, Peter. Literdrna mapa bez hranic. In Kniznd revue, 2014, roc.
XX1IV., ¢. 2, s. 8. ISSN 1336-247X.
2. [4] ZECHELOVA, Katarina. Od Boccaccia po siicasnost’ : medzindrodnd
konferencia Kabinetu Dionyza Durisina o poetiky novely. In Spravy Slovenskej
akadémie vied, 2014, roc. 50, ¢. 1, s. 14. ISSN 0139-6307.
3. [6] MRAZ, Peter. Na ceste : slovenska literdrna veda 2013. In Kniznd revue,
2014, roc. 24, ¢. 14-15, priloha s. 35, ISSN 1336-247X.
Ruska literatara v slovenskej kulture v rokoch 1836-1996. Ed. Katarina Bednarova.
Bratislava : Ustav svetovej literatury SAV, 1998. 228 s. Struéné dejiny umeleckého
prekladu na Slovensku, Zv. 4. ISBN 80-88815-04-5.
Citacie:
1. [4] Ruska literatura 18. - 21. storocia. Veduci autorského kolektivu Anton
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FAIO3

FAI04

FAIO5

FAIO6

FAIO7

FAIO8

Elias. Bratislava : Veda, vydavatelstvo SAV : Ustav svetovej literatiry SAV :
Filozoficka fakulta Univerzity Komenskeho, 2013. ISBN 978-80-224-1344-2, s.
216.
Kapitoly z moderny a avantgardy. Ivan Cvrkal a kolektiv ; vedecka redaktorka Eva
Malievova. Bratislava : Ustav svetovej literatary SAV, 1992. 186 s. ISBN nema.
Citacie:
1. [3] MALITI, Eva. Symbolismus als Ansichtsprinzip : eine Abhandlung tiber
russische Literatur und Kultur im 20. Jahrhundert. Wien : Verlag Holzhausen,
2014. ISBN 978-3-902976-18-5, s. 125, 144.
2. [4] MALITI, Eva - PETRIK, Viadimir. Symbolizmus ako princip videnia :
kapitoly z ruskej literatury a kultury 20. storocia. Eva Maliti. Druhé doplnené
vydanie. Bratislava : Veda, Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied, 2014. ISBN
978-80-224-1343-5, s. 120, 1309.
CEJKOVA, Veronika. Bibliography of Slovak Translation Studies: 1970-2012. In
Present State of Translation Studies in Slovakia. - Bratislava : SAP - Slovak
Academic Press : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013, s. 97-252. ISBN 978-80-
98607-12-9.
Citacie:
1. [4] KATKIN, Robert. Netranslatolégia, nesiicasnost. In Rak, 2014, roé. 19, ¢.
4,s. 48-49. ISSN 1335-1702.
Romantizmus reflektujuci a reflektovany. Eds. Anton Elias, OI'ga Kovaci¢ova,
Maria Kusa. Bratislava : Stimul, 1997. 177 s. ISBN 80-85697-64-5.
Citacie:
1. [4] Ruska literatura 18. - 21. storocia. Veduci autorského kolektivu Anton
Elids. Bratislava : Veda, vydavatel'stvo SAV : Ustav svetovej literatiry SAV :
Filozoficka fakulta Univerzity Komenského, 2013. ISBN 978-80-224-1344-2, s.
215.
Ruska literatara 18. - 21. storocia. Veduci autorského kolektivu Anton Elias.
Bratislava : Veda, vydavatel'stvo SAV : Ustav svetovej literatary SAV : Filozoficka
fakulta Univerzity Komenského, 2013. 232 s. ISBN 978-80-224-1344-2.
Citacie:
1. [4] Nové akademické publikacie o ruskej literature a kulture na Slovensku. In
http://www.rcvkba.sk/index.php?lan=sk&page=akcie/2014_12 04
2. [4] PSOTOVA, Lubica. V rdmci cyklu Nové knihy a vyskumy sa... In Knizna
revue, 2014, roc. XXIV., ¢. 21, s. 4. ISSN 1336-247.
HOOKS, Bell. Feminizmus do vrecka : o zanietenych politikach ; prelozila Jana
Juranova. Bratislava : ASPEKT, 2014. 160 s. ISBN 978-80-8151-009-0.
Citacie:
1. [4] OSTERTAGOVA, Alexandra - MADAROVA, Zuzana. Ludsko-prdvne
organizdcie na Slovensku. Feministicka publikacna a vzdelavacia organizacia
ASPEKT. In Human Rights News, 2014, ¢. 1, s. 8.
2. [6] PUCHEROVA, Dobrota. Feminizmus pre kazdého. In Pravda, ro¢. XXIV,
27.09.2014, s. 34. ISSN 1335-4051. Recenzia na: Feminizmus do vrecka / Bell
Hooks. - Bratislava : ASPEKT, 2014. - ISBN 978-80-8151-009-0.
http://kultura.pravda.sk/kniha/clanok/331628-kniha-tyzdna-feminizmus-pre-
kazdeho/
Philologica LII : biblické Zalmy a sakralne texty v prekladatel'skych, literarnych a
kultarnych suvislostiach. Zostavovatel'ka Ol'ga Kovacicova ; recenzenti Andrej
Cervenak, Viktor Krupa, Braiio Hochel. Bratislava : Univerzita Komenského, 2001.
398 s. ISBN 80-223-1588-5.
Citacie:
1. [4] BEDNAROVA, Katarina. Dejiny umeleckého prekladu na Slovensku I. : od
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FAIQO9

FAIL0

FAI1l

FAI12

FAIL13

FAI14

sakralneho k profannemu. Vedecki recenzenti Olga Kovacicova, Oldrich
Richterek. Bratislava : Veda : Ustav svetovej literatiry SAV, 2013. ISBN 978-82-
224-1348-0, s. 288-293.
Kontexty ruskej moderny. Vedecki recenzenti Andrej Cervenak, Sona Pastekova ;
zodpovedny redaktor Anton Elias. Bratislava : STIMUL, 1996. 99 s. ISBN 80-
85697-28-9.
Citécie:
1. [4] Ruska literatura 18. - 21. storocia. Veduci autorského kolektivu Anton
Elias. Bratislava : Veda, vydavatelstvo SAV : Ustav svetovej literatiiry SAV :
Filozoficka fakulta Univerzity Komenskeho, 2013. ISBN 978-80-224-1344-2, s.
217.
Jan Zambor : personalna bibliografia. Zostavila Martina Pokornd. Michalovce :
Zemplinska kniznica Gorazda Zvonického, 2007. 140 s.
Citacie:
1. [3] LASUK, V. M. Pastoralnyje motivy v stichotvorenii Jana Zambora ,, Son
pastucha ‘i jeho beloruskom perevode. In Pastoral vcéera, segodna, zavtra.
Sbornik naucnych trudov. Moskva: Nobel-Press, Edinburg: Lennex Corporation,
2014. ISBN 978-5-519-02688-8, s. 71-77.
V sieti strednej Eurdpy: nielen o elektronickej literature: Ed. Bogumita Suwara a
Zuzana Huséarova. Editorky Bogumita Suwara, Zuzana Huséarova. Bratislava : SAP :
Ustav svetovej literatury SAV, 2012. 312 s. ISBN 978-80-8095-076-7.
Citacie:
1. [2.1] SZUTS, Zoltin - YOO, Jinil: Interactivity and Reception. The Question of
Hypermedial, Geo-Spatial and Augmented Literature. In World Literature
Studies, Vol. 6 (23), 2014, No. 4, p. 30. ISSN 1337-9275.
2. [4] MARKOVIC, Pavol. Hranice poézie, hranice epistémy (nad
experimentdlnou poéziou z rokov 2012-2014). In Romboid, 2014, ro¢. XLIX, ¢. 5-
6, s. 105. ISSN 0231-6714.
Present State of Translation Studies in Slovakia. Editorka Libusa Vajdova ;
recenzenti Méria Kusa, Anton Elias, Daniela Miiglova, Katarina Bednarova.
Bratislava : SAP - Slovak Academic Press : Ustav svetovej literatury SAV, 2013.
264 s. ISBN 978-80-98607-12-9.
Citacie:
1. [6] KAT. KIN, Robert. Netranslatologia, nesucasnost. In Rak, 2014, roc. 19, ¢.
4,s. 48-49. ISSN 1335-1702.
Tendenzen in der slowakischen Germanistik nach der Wende : Festschrift fiir Prof.
Ivan Cvrkal. Maria Vajickova, Andrea MikulaSova, Roman Mikulas [eds.].
Niimbrecht : Kirsch-Verlag, 2010. 298 s. ISBN 978-3-933586-75-9.
Citacie:
1. [3] GERGEL, Peter. Gabriela Lojova - Maria Kostelnikova - Maria Vajickova
(Hgg.): Studies in Foreign Language Education - Volume 5. In Muttersprache,
2014, roc. 124, ¢. 1, 2014, s. 100.
ZAMBOR, Jan. Kniha ruskej poézie ; edi¢ny projekt posudili Jan Buzasy, Jan
Carnogursky, Maria Kusa. Presov : Vydavatel'stvo Michala Vaska, 2011. 416 s.
ISBN 978-80-7165-845-0.
Citacie:
1. [4] VALCEROVA, Anna. Hodnoty svetovej a slovenskej literatiiry. Acta
Facultatis Philosophicae Universitatis Presoviensis. Presov: Filozoficka fakulta
Presovskej univerzity, 2014. ISBN 978-80-555-1183-2, s. 99, 103, 104, 105, 274.
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Priloha D
Udaje o pedagogickej ¢innosti organizacie

Semestralne prednasky:

prof. Mgr. Adam BZzoch, CSc.

Nazov semestr. predmetu: Dejiny nemeckého divadla

Pocet hodin za semester: 15

Nazov katedry a vysokej skoly: Filozoficka fakulta KU, Katedra germanistiky

prof. Mgr. Adam Bzoch, CSc.

Nazov semestr. predmetu: Dejiny nemeckej literatiry 18. a 19. storocia

Pocet hodin za semester: 50

Nazov katedry a vysokej skoly: Filozoficka fakulta KU, Katedra germanistiky

prof. Mgr. Adam Bzoch, CSc.

Nézov semestr. predmetu: Dejiny nizozemskej literatiry

Pocet hodin za semester: 13

Nazov katedry a vysokej Skoly: Filozoficka fakulta KU, Katedra germanistiky

prof. Mgr. Adam BZoch, CSc.

Nazov semestr. predmetu: StarSia nemecka literatara

Pocet hodin za semester: 13

Nazov katedry a vysokej Skoly: Filozoficka fakulta KU, Katedra germanistiky

prof. PhDr. Ladislav Franek, CSc.

Nazov semestr. predmetu: Kritika prekladu

Pocet hodin za semester: 24

Nazov katedry a vysokej Skoly: Filozoficka fakulta UKF, Katedra romanistiky

prof. PhDr. Ladislav Franek, CSc.

Nazov semestr. predmetu: Novsia hispanoamericka literatara

Pocet hodin za semester: 25

Nazov katedry a vysokej Skoly: Filozoficka fakulta UKF, Katedra Romanistiky

prof. PhDr. Ladislav Franek, CSc.

Nézov semestr. predmetu: Stylistika $paniel&iny

Pocet hodin za semester: 24

Nézov katedry a vysokej Skoly: Filozofické fakulta UKF, Katedra Romanistiky

prof. PhDr. Ladislav Franek, CSc.

Nézov semestr. predmetu: Umelecky preklad

Pocet hodin za semester: 24

Nazov katedry a vysokej Skoly: Filozoficka fakulta UKF, Katedra romanistiky

doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD.

Nézov semestr. predmetu: Gramaticky seminar

Pocet hodin za semester: 36

Nézov katedry a vysokej Skoly: Filozofické fakulta UKF, Katedra Romanistiky

doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD.
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Nézov semestr. predmetu: Literatira a kultirny kontext Spanielska
Pocet hodin za semester: 36
Nazov katedry a vysokej skoly: Filozoficka fakulta UKF, Katedra Romanistiky

doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD.

Nazov semestr. predmetu: StarSia Spanielska literatara

Pocet hodin za semester: 48

Nazov katedry a vysokej skoly: Filozoficka fakulta UKF, Katedra Romanistiky

Mgr. Roman Mikulas, PhD.

Nézov semestr. predmetu: Nemecka literatara 19. storocia

Pocet hodin za semester: 20

Nazov katedry a vysokej skoly: Pedagogicka fakulta UK, Katedra nemeckého jazyka a literatary

Mgr. Roman Mikulds, PhD.

Nazov semestr. predmetu: Nemecka literatara 20. storocia I1

Pocet hodin za semester: 20

Nazov katedry a vysokej Skoly: Pedagogicka fakulta UK, Katedra nemeckého jazyka a literatiry

Mgr. Roman Mikulas, PhD.

Nazov semestr. predmetu: Sti¢asna raktska a Svajciarska literatara

Pocet hodin za semester: 20

Nazov katedry a vysokej skoly: Pedagogicka fakulta UK, Katedra nemeckého jazyka a literatiry

Dr. Dobrota Pucherova, D.Phil.

Nazov semestr. predmetu: Issues in African Literature: Past and Present

Pocet hodin za semester: 30

Nazov katedry a vysokej Skoly: Universitit Wien, Rakusko, Katedra afrikanistiky a orientalistiky

doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc.

Nazov semestr. predmetu: Dejiny francuzskej literatiry

Pocet hodin za semester: 24

Nazov katedry a vysokej Skoly: Filozoficka fakulta UK, Katedra romanistiky

doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc.

Nézov semestr. predmetu: Uvod do kultary Francuzska

Pocet hodin za semester: 24

Nézov katedry a vysokej Skoly: Filozofické fakulta UK, Katedra romanistiky

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.

Nazov semestr. predmetu: Interpretacia slovenskej poézie

Pocet hodin za semester: 26

Nazov katedry a vysokej Skoly: Filozoficka fakulta UK, Katedra slovenskej literatury a literarne;j
vedy

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.

Nazov semestr. predmetu: Teodria a prax umeleckého prekladu

Pocet hodin za semester: 26

Nazov katedry a vysokej skoly: Filozoficka fakulta UK, Katedra slovenskej literatury a literarne;j
vedy

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.
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Nézov semestr. predmetu: Teodria literatary 2

Pocet hodin za semester: 13

Nazov katedry a vysokej skoly: Filozoficka fakulta UK, Katedra slovenske;j literatury a literarnej
vedy

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.

Nézov semestr. predmetu: Teorie literatiry 3

Pocet hodin za semester: 26

Nézov katedry a vysokej Skoly: Filozofické fakulta UK, Katedra slovenskej literatary a literarne;j
vedy

doc. PhDr. Milan Zitny, CSc.

Nazov semestr. predmetu: Sti¢asnd nemecka literattira

Pocet hodin za semester: 48

Nazov katedry a vysokej skoly: Trnavska univerzita v Trnave, Katedra nemeckého jazyka a
literatry

Semestralne cvi¢enia:

doc. PhDr. Katarina Bednarova, CSc.

Nézov semestr. predmetu: sekcia franctizskeho jazyka

Pocet hodin za semester: 30

Nazov katedry a vysokej Skoly: Filozoficka fakulta UK, KAtedra Romanistiky

Seminare:

prof. Mgr. Adam BZoch, CSc.

Nazov semestr. predmetu: Dejiny nemeckej literatiry 19. a 20. storocia

Pocet hodin za semester: 26

Nazov katedry a vysokej Skoly: Filozoficka fakulta KU, Katedra germanistiky

doc. Mgr. Magda Kucerkové, PhD.

Nazov semestr. predmetu: Semindr k bakalarskej praci 1

Pocet hodin za semester: 24

Nazov katedry a vysokej Skoly: Filozoficka fakulta UKF, Katedra Romanistiky

doc. Mgr. Magda Kucerkova, PhD.

Nézov semestr. predmetu: Seminar k diplomovej préci 1

Pocet hodin za semester: 24

Nazov katedry a vysokej skoly: Filozoficka fakulta UKF, Katedra germanistiky

Mgr. Roman Mikulés, PhD.

Nazov semestr. predmetu: Literatura pre deti a mladez Rakuska a Svajéiarska

Pocet hodin za semester: 20

Nazov katedry a vysokej Skoly: Pedagogicka fakulta UK, Katedra nemeckého jazyka a literatury

Mgr. Roman Mikulas, PhD.

Nézov semestr. predmetu: Seminér z nemecke;j literatiry 19. storocia

Pocet hodin za semester: 20

Nézov katedry a vysokej Skoly: Pedagogicka fakulta UK, Katedra nemeckého jazyka a literatiry
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Mgr. Roman Mikulas, PhD.

Nazov semestr. predmetu: Semindr z nemeckej literatury 20. storocia I1

Pocet hodin za semester: 20

Nazov katedry a vysokej skoly: Pedagogicka fakulta UK, Katedra nemeckého jazyka a literatary

Dr. Dobrota Pucherova, D.Phil.

Nazov semestr. predmetu: Introduction to postcolonial literature and theory

Pocet hodin za semester: 30

Nazov katedry a vysokej skoly: Universitdit Wien, Rakusko, Katedra porovnavace;j literatiry

Dr. Dobrota Pucherova, D.Phil.

Nazov semestr. predmetu: Introduction to postcolonial literature and theory

Pocet hodin za semester: 12

Nazov katedry a vysokej $koly: Filosoficka fakulta Masarykovej univerzity, Brno, CR, Katedra
anglistiky a amerikanistiky

Dr. Dobrota Pucherova, D.Phil.

Nazov semestr. predmetu: Post-Colonial Contexts: Writing Back to the Canon

Pocet hodin za semester: 30

Nazov katedry a vysokej skoly: Universitdt Wien, Rakusko, Katedra porovnavacej literatiry

Dr. Dobrota Pucherova, D.Phil.

Nézov semestr. predmetu: Southern African Literatures

Pocet hodin za semester: 12

Nézov katedry a vysokej $koly: Filozofick4 fakulta Masarykovej univerzity, CR, Katedra anglistiky
a amerikanistiky

doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc.

Nézov semestr. predmetu: -Proseminar odborného (spolo¢enskovedného) prekladu
Pocet hodin za semester: 24

Nazov katedry a vysokej Skoly: Filozoficka fakulta UK, Katedra romanistiky

doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc.

Nazov semestr. predmetu: Preklad umeleckych textov

Pocet hodin za semester: 24

Nazov katedry a vysokej Skoly: Filozoficka fakulta UK, Katedra romanistiky

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.

Nézov semestr. predmetu: Kritika umeleckého prekladu

Pocet hodin za semester: 26

Nézov katedry a vysokej Skoly: Filozofické fakulta UK, Katedra slovenskej literatary a literarnej
vedy

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.

Nézov semestr. predmetu: Textovy seminar zo slovenskej poézie 20. stor.

Pocet hodin za semester: 26

Nézov katedry a vysokej Skoly: Filozofické fakulta UK, Katedra slovenskej literatary a literarnej
vedy

prof. PhDr. Jan Zambor, CSc.
Nézov semestr. predmetu: Translatologia — prax umeleckého prekladu
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Pocet hodin za semester: 26
Nazov katedry a vysokej skoly: Filozoficka fakulta UK, Katedra slovenskej literatiry a literarne;j
vedy

Terénne cvicenia:

Individudlne prednasky:
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Priloha E

Medzinarodna mobilita organizacie

(A) Vyslanie vedeckych pracovnikov do zahranicia na ziklade dohéd:

Krajina

Druh dohody

MAD, KD, VTS

Medziustavna

Ostatné

Meno Poéet dni
racovnika

Meno

Pocet dni
racovnika

Meno Pocet dni

racovnika

Mad’arsko

IAdam BZoch

Judit GOrozdi

Judit Gorozdi

Judit Gorozdi

Judit GOrozdi

Jana
Truhlafova

W W (AN ®W

Milan Zitny

Pocet
vyslani spolu|

7 23

(B) Prijatie vedeckych pracovnikov zo zahranicia na zdklade dohod:

Krajina Druh dohody
MAD, KD, VTS Medziastavna Ostatné
Meno Pocet dni Meno Pocet dni  |Meno Pocet dni
racovnika pracovnika racovnika
Mad’arsko  |Andras 4
Kappanyos
Magdolna 6
Balogh
Magdolna 6
Balogh
Tamas Berkes 6
Zsofia 3
Kalavszky
Pocet prijati 5 o5
spolu

(C) Ucéast pracovnikov pracoviska na konferenciach v zahranic¢i (nezahrnutych v ""A"):

Krajina Nazov konferencie Meno pracovnika Pocet dni
Cesko European Robert Gafrik 2

Representations of India

La construction des Katarina Bednarova 3

savoirs réciproques ?

travers

Jana Truhlarova 3

The 10th Brno Dobrota Pucherova 3

Viva Africa Dobrota Pucherova 4
Finsko EFCR 2015 Jana Cvikova 7
Mad’arsko Parhuzamok, torténetek [Judit Gorézdi 1
Nemecko Slovakicum Milan Zitny 4
Pol’sko Ha!Wangarda Bogumita Suwara 5
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Literary Margins Gabricla Magova 4
Slavic catalogue Bogumila Suwara 5
Rakusko Symposium Gender Jana Cvikova 2
Language Politics
Rumunsko Kariérové pribehy Judit Gorozdi 4
intelektualov a socialne
siete
'Vel'ké Britania Russian Formalism Robert Gafrik 4
Spolu 13 14 51

Skratky pouzité v tabul’ke C:

EFCR 2015 - EFRC 2015 The 9th European Feminist Research Conference Sex & Capital na University of Lapland
European Representations of India - European Representations of India: Interdisciplinary Workshop

Ha!Wangarda - Ha'Wangarda

Kariérové pribehy intelektualov a socidlne siete - Ertelmiségi karrierek, irodalmi csoportosulasok, kapcsolathalok
(Kariérové pribehy intelektualov a socialne siete

La construction des savoirs réciproques ? travers - La construction des savoirs réciproques ? travers l'enseignement
(19e et 20e si?cles) — rencontre franco-tchéco-slovaques.

Literary Margins - Literary Margins and Digital Media

Parhuzamok, torténetek - Parhuzamok, torténetek: Test — identitas — térténelem (Paralely, pribehy: Telo — identita —
dejiny

Russian Formalism - Russian Formalism and Eastern and Central European Literary Theory: A Centenary View
Slavic catalogue - Slavic catalogue

Slovakicum - Slovakicum

Symposium Gender Language Politics - Gender Language Politics

The 10th Brno - 10th Brno International Conference of English, American and Canadien Studies

Viva Africa - Viva Africa
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